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Ulrika Bodén sjunger uppteckningar av Frans Bergvall i Ramsele kyr-
ka. Foto: Cuno Bernhardsson.



Johan Nordlander-sillskapet firar
tjugofemadrsjubileum

Johan Nordlander-séllskapet firar nu sitt tjugofemérsjubileum.
Detta kédnns néstan ofattbart! Inte tycker jag det ar sa lange
sedan Roland Otterbjérk och jag satt dar i humanisthusets cafe-
teria och talade om behovet av en férening som knét samman
universitetsforskningen om Norrland med den livaktiga hem-
bygds- och sldktforskningen. Det stod for oss heltklart att Johan
Nordlander var den férgrundsgestalt kring vilken en sadan for-
ening skulle samlas, inte minst genom hans utgivning i serien
Norrlindska samlingar. Tanken pa Johan Nordlander-sillskapet
var darmed konkret f6dd!

Ambitionen var helt i borjan en férening med etthundra
medlemmar, men redan efter ett par ar hade vi avsevirt 6ver-
triffat detta mal. Vi har nu mer an femhundra medlemmar,
och manga av dessa har varit sillskapet trogna alltsedan 1979.
Jag vill hér ta tillfallet i akt och varmt tacka vira medlemmar
for deras engagemang for sillskapet, och riktar samtidigt ett
hjartligt tack till alla dem som genom &ren beklitt olika fortro-
endeposter i sillskapets styrelse.

Lagligt till jubileet utger Johan Nordlander-sillskapet den-
na rapport fran en konferens om folkligt vetande, vilken ar-
rangerades i Ramsele i juni 2003 i samverkan med Edsele
hembygdsfoérening och SVAR Riksarkivet; utgivningen sker i
tidskriften Oknytt. I centrum for konferensen stod folkskolla-
raren Frans Bergvall (1903-1995), uppmaérksammad folklivs-
upptecknare och botanist, som for sin vardefulla sprakliga
och kulturella dokumentation kallades till hedersdoktor vid
Umed universitet samma ar som sillskapet tillkom, alltsd
1979. Det dar mycket logiskt att jubileumsskriften fran det
séllskap, som Karl-Hampus Dahlstedt en géng kallade “"Norr-
lands folkliga akademi”, lyfter fram just Frans, eftersom han
ar en av dem som samlat och dérefter f6r en bredare allman-
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het tillgédngliggjort en betydelsefull del av den nordsvenska
folkkulturens skatter. Han arbetade verkligen i Johan Nord-
landers efterfoljd.

Tjugofem ar har alltsd gatt sedan starten — det ar min for-
hoppning att sillskapet kan se fram mot manga framgangs-
rika 4r. L3t oss i den fortsatta verksamheten, alldeles som tidi-
gare, varna om sdllskapets grundidé — att vara en intellektuell
samlingsplats déar historiskt inriktad norrlandsforskning
fruktbart kan dryftas av alla intresserade, bade av dem som
arbetar vid universitet och andra forskande institutioner och
av dem som har sin verksamhet forlagd utanfor universiteten.

Jag védlkomnar alla att delta i detta arbete framdeles!

Lars-Erik Edlund
ordforande



Folkligt vetande

Dialekt Flora Folkminnen

Konferens till minne av Frans Bergvall
SVAR-Huset Ramsele 10-12 juni 2003

PROGRAM

Tisdagen den 10 juni

10.00-12.00 Registrering, SVAR Ramsele. Receptionen

12.00-13.00 Lunch

13.00- Platserna intas. Chefen fér Landsarkivet i Hir-
nosand, Carina Stromberg hilsar vialkommen
till SVAR-huset.
F.d. rektorn pad Biskops-Arnd, Birgitta Ostlund
ar konferensens ordférande.

13.30-14.15 Fil.dr. Asa Nyman, Sigtuna. ”Torparsonen fran
Gidedberg som blev hedersdoktor.”

14.15-14.45 Kaffe

14.45-15.30 Docent Agneta Lilja, Sodertorns hogskola. ” Ar-
kivsamlingarna vid SOFI, Nordiska Museet och
Statens Musiksamlingar.”

15.39-16.30 Professor Bosse Sundin, Umed universitet.
“"Hembygdsforskaren/ortsmeddelaren Frans
Bergvall i ett idéhistoriskt perspektiv.”

18.00-19.30 I Ramsele kyrka: Folksangerskan Ulrika Bodén,
Helgum. ”Vilje och vrake”, bland Frans Berg-
valls visuppteckningar. Slgjdaren Tage Lund-
qvist, Brunflo spelar silgpipa.

20.00 Festmiddag
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Onsdagen den 11 juni

09.00-09.45 Fil.dr. Lillian Rathje. “Folkmedicin i ett norr-
landskt perspektiv.”

09.45-10.15 Kaffe

10.15-11.00 Kulturintendent Jan Molander, Sollefted. ”“Be-
greppet Adalen.”

11.00-12.00 Etnobotanikern/universitetslektor Ingvar Svan-
berg, Uppsala universitet. ”Edseles folkliga flora,
en betydande killa fér den etnobotaniska forsk-

ningen.”
12.00-13.00 Lunch
13.30- Exkursion till Gidedbergsmyrarna under ledning

av Fil.dr./botanikern Staffan Holmgren, Oster-
sund. Medverkar gor ocksa Maria Danvind, Sol-
lefted, och Bernt Persson, Bollstabruk.

Edsele Hembygdsférening bjuder pa fortéaring.

Torsdagen den 12 juni

09.00-09.45 Sljdaren Tage Lundgqvist talar om och visar
Edsele slojd.

09.45-10.15 Kaffe

10.15-11.00 Professor Lars-Erik Edlund, Umed universitet.
“Spraket i Edseles folkliga flora.”

11.00-11.45 Forfattaren Bengt af Klintberg, Liding6. “Ella
Odstedt, en angermanldndsk upptecknare.”

11.45- Avslutning och lunch



BIRGITTA OSTLUND

Till Frans Bergvall

Vi har alla sett de ddr gamla fotografierna — det kan vara vykort
eller bilder ur ett familjealbum med tjocka stoppade parmar.

Fotografiets oerhérda laddning av fruset 6gonblick, hjalp-
16st forgangen och utrotad tid.

Mainniskorna, djuren, pa vdg att smaélta in i ett ljus som f6r
alltid tar dem bort — ndgra skymtar som skuggor, kanske barn
som rort pa sig i exponeringstgonblicket och endast antyder
sin ndrvaro — var de dnglar som tillfdlligtvis av misstag flugit
in i den hogtidliga uppstillningen av deltagarna i det dar bla-
bandsmétet? De unga kvinnorna med de rena pannorna, de
unga mannen med sjdlvmedvetna uppsyner, matronorna,
gubbarna?

Kanske sockenstimmans ledaméter 1912 — fem hogtidliga
och raka min, stolta éver uppdrag och fértroende.

Och alla héstar — de sma gérdarnas stolthet, Munter och
Pontus och Parla och Freja, solen gassar 6ver slattannfolket,
karlarna vilar i skuggan av hohassjan och ler 4nnu mot oss.

Timmerlassen, ménnen med snd upp till midjan sliter med
sdgen, hasten mumsar ho, lyftsaxen, stottingens kedjor, lukten
fran de sura vadmalsbyxorna som hénger i spisen for att torka
till ndsta dag, surveden som vaser i spisen, den férlamande
trottheten, skramlet fran mjolkkarlen, kornas lugna idisslan-
de, ljummenmjoélken som rinner ner genom silen, separatorns
sdng...

Tant Hulda som med kraftiga runda armar kavlar ut tunn-
brodsdegen i masterliga kakor och som med ofattbar fermitet



8 Oknytt 3-4/2004

graddar dem. Doften av eld och mjdl...

”“Jag skyndar till den staden fort, det nya Salem pé vars port
min bén sa lange klappat...” Psalmsangen, langsam, sévande,
men ocksd den kdmpaglada lasarsdngen: "Sdg mig den vigen
som drager till livet...”

Genom tidens stora rum hor vi rosterna, en fagel som
sjunger for morfars far i maj, smackandet pa héastarna, ptroo,
skramlet av kruklocket pa kallvattenbyttan, de sma &lskliga
fjallkornas ramande. Ljuden blaser bort med den vind som
gar genom tiden och tillvaron, enstaka ord, fragment av liv
nar oss genom bilderna.

Vyn over Edsele, kyrkan, dlven. Aret dr kanske 1901. Allt
ter sig sa skort, sa pa vég bort.

Och hjartat snors at — det dr nagot rorande 6ver dessa gam-
la bilder — de minner oss om att livet dr en ofortrutet pagaen-
de forlust...

Vad gor vi med var kérlek till det som var? Vad gor vi med
insikten om forgangligheten?

Vad tar vi oss till med den smarta som griper oss ndr vi in-
ser att sjalva landskapet férsvinner, ser stenskravlet i dlvfaran,
de igenvuxna &krarna, de tomma husen; nagon sorts skuld
bosétter sig i oss — vi tillhor ju dem som drog bort och snart ar
vi ju ocksd borta, snart har ocksa vi smalt in i bilden och étits
upp av ljuset.

Kanske dnda: Vi kan gora som Frans Bergvall, inte sorja det
forlorade, utan bidra sa gott vi kan, sd linge vi kan, till att
minnas och forstd. Leva och verka som om allt hangde sam-
man och som om det vore en mening med att begripa och lara
kdnna och framfor allt — beratta.

Vart uppdrag alltsa: Att minnas, som Frans samla i det sto-
ra kollektiva minnets lada.

Minnet i ménniskors sjdlar, kroppar och beréttelser, i arki-
ven, 1 biblioteken.



ASA NYMAN

Torparsonen fran Gideaberg
som blev filosofie

hedersdoktor

Frans Bergvall 1903-1995

Till minnet av Frans Bergvall vill jag ge en bild av hans liv och
verksambhet alltifrén hans barndoms- och uppvaxttid, hans ut-
bildning till folkskolldrare och hans forskning, som krontes
med utndmningen till filosofie hedersdoktor. Min berittelse
grundar sig pd den brevvixling, som pagick mellan oss under
drygt 40 ar.

Det forsta brevet fran Frans Bergvall kom efter ndgra omva-
gar i Stockholm till ddvarande Dialekt- och folkminnesarkivet
i Uppsala (ULMA, numera SOFI) i december 1953. Han stkte
med detta brev kontakt med ndgon institution, som férhopp-
ningsvis kunde ge honom nirmare upplysning om en visa,
som hans mor (f. 1859) hade sjungit f6r honom, nir han var
barn. Hon hade ldrt sig visan av sin mormor.

Trots efterfrdgningar pa manga hall inom Edsele socken
hade Bergvall inte funnit ndgot spér efter denna visa. Nagot
som forbryllade honom var ocksé att dess melodi bitvis dver-
ensstimde med “Varvindar friska”.

Vid denna tid var jag anstélld vid ULMA:s folkminnesav-
delning och det {611 pa min lott att besvara Bergvalls brev. Vad
han ville veta var alltsd om denna visa var kdnd pa nagot an-
nat hall i landet och vilken melodi den i s& fall hade. Visans
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text hade han skrivit p& dialekt s 1&ngt detta 1ater sig goras
med vart gdngse alfabet. For sakerhets skull hade han bifogat
ett forslag till 6versdttning, vars forsta rader lyder: "Tut, tut i
hornet! Alla getter dr i kornet. Prastdriangen efter, famnen full
med képpar. Slog ihjal bastgeten, som bonden hade i garden.”

Mitt svar blev ganska magert. I ULMA:s arkiv fanns inget
belagg pad ndgon visa med detta innehdll men diremot en
barnramsa med ungefar samma ordalydelse, upptecknad i In-
dals-Liden i Medelpad. En dldre variant med melodi publice-
rades av A.]. Arwidsson i Svenska Fornsdnger, band III, s. 479
(1834-1879). Enligt uppgift frdn Svenskt Visarkiv i Stockholm
(centralinstitution for vis- och folkmusikforskning) blev melo-
din till ”"Varvindar friska”, som ursprungligen var en dikt
utan melodi, s& popular att den under 1800-talet kom att an-
vandas i manga olika sammanhang.

Bergvall kunde inte sldppa tanken pd visan, som hans mor
hade sjungit, utan fortsatte sina efterforskningar. Till slut fann
han en person, som hade hort visan av sin farmor som var
syster till Bergvalls mormor. Systrarna hade sannolikt en ge-
mensam kalla, Frans Bergvalls mormorsmor. Darmed var vis-
serligen inte problemet med visan helt 16st, men den ny-
tillkomna uppgiften var givetvis av personligt intresse for
Bergvall.

Att pa detta sitt envist forska vidare, nar en uppgift vackt
hans nyfikenhet och intresse, skulle senare visa sig vara be-
tecknande for Bergvalls sdtt att arbeta.

Eftersom det horde till mina arbetsuppgifter att vdrva och
handleda personer som var villiga att frdn sina respektive
hemorter medverka i ULMA:s dokumentering av svensk folk-
kultur, saval dialekter som folkliv, folkminnen och folkdikt-
ning, fragade jag Bergvall, om han hade flera uppteckningar
av visor och om han kunde tinka sig att bidra till ULMA:s in-
samlingsverksamhet. Samtidigt bad jag honom limna sina
biografiska data i enlighet med det formular, som ULMA bru-
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kade sédnda till sina medarbetare.

Efter bara ndgra dagar kom ett langt, entusiastiskt brev fran
Frans Bergvall och ddrmed hade hans stillning som ULMA:s
medarbetare och var mangariga brevviaxling tagit sin borjan. I
detta brev riaknade han upp ett stort antal visor som han hade
hort sin mor sjunga men papekade samtidigt, att han inte
bara var intresserad av visor utan att han hade atskilliga an-
teckningar liggande rorande livet och spraket i sin hembygd i
Edsele socken, vastra Angermanland, i framsta rummet i Gi-
dedberg, didr han var f6dd och uppvuxen.

Sedan mer dn 30 &r hade han av eget intresse p& pappers-
lappar, i tidningsmarginaler och anteckningsbocker noterat
ord och uttryck och uppgifter om gamla tiders levnadsforhal-
landen, som han ansdg vara virda att rdddas undan glom-
skan. Tyvirr hade renskrivningarna av anteckningarna endast
blivit en tanke, ty sd snart han fann nagot nytt av intresse tog
han forst itu med detta och under tiden samlades anteckning-
arna pa hog.

5

En ordlapp ur Frans Bergvalls ordregister. ULMA Acc. 28641.
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Efter att ha fatt dessa uppgifter stod det klart f6r mig att jag
kommit i kontakt med en person som hade ett brinnande in-
tresse for att utforska “det Edsele som varit”.

Det frageformuldr om biografiska uppgifter, som jag hade
skickat till Bergvall, besvarade han ddremot mycket knapp-
handigt: fodelsedatum och -ort fo6r honom sjilv, for forald-
rarna samt for far- och morféraldrarna, studier och yrke, in-
tressen, kommunala och andra fértroendeuppdrag. Jag bad
honom skriva en sjalvbiografi i 16pande text, men det var han
inte villig att gora. Kanske var det hans blygsamma laggning,
som lade hinder i vagen for detta.

Men glimtvis kom under drens lopp narmare uppgifter om
hans levnadsbana. Dessa har jag sammanstillt hdr och fogat
in i hans kortfattade biografiska uppgifter, sa att hans upp-
teckningsverksamhet koordineras med hans levnadsforhal-
landen. En del av dessa uppgifter har jag publicerat i tidigare
presentationer av Frans Bergvall, men fér sammanhangets
skull har jag dnda tagit med dem hér.

Frans Bergvall foddes den 18 februari 1903 som den nast
yngste i en syskonskara pd tio barn. Hans far, Henrik Berg-
vall, var son till en hemmansigare i Gideaberg, som i rakt
nedstigande led harstammade fran de forsta bebyggarna i Gi-
deaberg, Nils Svensson (1732-1810) och Annika Nilsdotter
(1735- 1809). Henrik gifte sig 1883 med Marta Brita Tjernberg
frdn Nordandker. Under de forsta dren bodde de nygifta i
Henriks fordldrahem, men nér de &ldre broderna overtog fa-
dernegdrden, blev Frans far nybyggare “bort pa Mon” i ut-
kanten av Gideabergs by. Dar r6jde han skog och odlade upp
mark, sd att han till slut hade 4-5 tunnland &ker och kunde
foda tva kor och en gris. Familjen bodde i en stuga som be-
stod av ett stort rum, ddr man badde at, sov och utférde sitt
dagliga arbete, samt ett mindre rum bakom farstun, en ganska
vanlig hustyp bland torpare.

Fadern avled redan 1906, allts nir Frans bara var 3 4r. De
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dldsta barnen var da redan ute i arbetslivet, medan det yngsta
féddes kort efter faderns dod.

Frans mor, Mirta Tjernberg, var fédd i byn Nordandker,
som &r beldgen mitt emot Edsele kyrka men pd andra sidan
Faxdlven. Hennes far och farfar var fédda i Tjarnbotten som
ligger norr om Gideaberg. Men hennes mormor — hon som
sjong visan “Tut, tut i hornet” - tillhérde en sldkt som i flera
generationer bott i Ramsele socken.

Naér Frans far dog, stod modern ensam med sex barn under
12 ar. Hon erbjods att auktionera bort barnen — den tidens fat-
tigvard — men hon véagrade att lamna dem ifrén sig. Genom
att gora dagsverken hos bonderna och dtaga sig tillfalliga ar-
beten av olika slag lyckades hon férsérja sig och barnen och
behélla torpet. I ett brev har Frans kort men mycket talande
beskrivit situationen i hemmet pa foljande satt:

“Ibland kunde hela veckan ga utan att vi, de yngsta, sig
en skymt av henne. Hon maéste g4 tidigt om morgnarna,
medan vi dnnu sov och ndr hon sent pé kvillarna kom
tillbaka, hade vi redan somnat. Desto gladare var vi, nér
vi fick ha henne hemma, fast d4 hade hon oftast sa
mycket arbete med allt som blivit efter inom hemmet, att
hon hade foga tid med oss. Hur hon orkade med allt &r
en géta for mig. Men nar hon kardade, spann och sticka-
de kunde hon samtidigt tala med oss om allt hon hade
upplevat och beritta sagor och signer. Sagorna tycks
harstamma frdn min mors slidkt. Men hon beréttade ock-
s& bebyggelsesdgner, som hon hort min far och farfar be-
rdtta. Vi stod da bredvid henne och lyssnade. Det var
hogtidsstunder.”

Av naturliga skél kunde Frans inte minnas sd mycket av sin
far. Men hans 19 ar aldre bror Nils Petter kunde formedla
egna minnen som strickte sig tillbaka till slutet av 1800-talet.
Av de minnesanteckningar som han hade gjort och av andra
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personer som mindes fadern, framgar att denne var kédnd for
att vara en ovanligt god historieberattare och att hemmet
"bort pa Mon” gérna besoktes, fastan det lag avlagset i sko-
gen. Befolkningen i véstra Edseles byar levde ganska isolerad,
framfor allt i de s.k. fjdllbyarna, dit det langt in pa 1930-talet
endast ledde stigar eller privata vigar av enklare slag.

Frans uppvéxttid inf6ll under och efter forsta vérldskriget,
nir det var ldgkonjunktur i landet. Det rddde arbetsloshet och
brist pa livstornddenheter. Framfor allt har livsmedelsbristen
satt starka spar i Frans minnen fran denna tid. Han fick tidigt
delta i arbetslivet, forst och framst i hemmet men ocksa pa
platser, ddr det var mgjligt att tjana en slant eller fa ett mal
mat. Som 11-dring vallade han kor hos en bonde i Tjarnbotten.
Skogen var han ju fortrogen med sedan barnsben och han
blev vil omhindertagen, eftersom bonden var en sldkting pa
moderns sida. Han har sérskilt noterat att det fanns sa gott
om mat dér att han uppmanades att inte skrapa brodet sa
noga, nir han gjorde sin smorgas.

Nir Frans 1916 gick sista aret i skolan, hégg han ved varan-
nan kvill i en gérd, dar bonden var borta pa timmerkdrning.
For detta fick han 10 6re per gdng samt ett mdl mat. Under
sommaren hackade han kdda och fortjdnade péd detta lika
mycket som en &ldre bror fortjanade vid det pagéende kraft-
verksbygget i Odsgardsforsen i Faxalven.

Vid 14 ars dlder borjade Frans som skogsarbetare. Han del-
tog forst i kolningsarbete och bodde da ensam i en skogsarbe-
tarkoja. Sommaren 1918 fick han anstéllning av den s.k.
Brianslekommissionen. Den hade tillkommit som en atgard av
staten for att avhjdlpa den stora bristen pa brénsle, som drab-
bade bade enskilda hushéll, industri och kommunikationer.
Kommissionen anstillde ett stort antal arbetare, som skulle
utféra timmerhuggning samt forsling och distribution av ved.

Det arbete som anvisades Frans var att taga upp kastved ur
Helgumsjon och flotta den nedfér Faxdlven fram till Valviken,
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dér den togs i land och karrades ut. Nér detta arbete tog slut,
fortsatte han som timmerhuggare langt bort fran bygden. Till-
sammans med andra skogsarbetare bodde han i en gammal
fabodstuga. Har var livsmedelsbristen starkt kdnnbar. Att
t.ex. uppbringa flask, som forr i hog grad ingick i skogsarbe-
tarnas matordning, var nu i det narmaste omgjligt. I stillet
maste de huvudsakligen livnidra sig pd potatis och kornmjols-
grot. Pa efterjulsvintern 1919 begirde Frans att fa sluta som
timmerhuggare trots att arbetssdsongen inte var éver. I stillet
tog han tjanst som dring i en bondgérd, dir han var lovad fri
kost. Dér stannade han till den 20 oktober — den tid p4 aret d&
det av gammalt var flyttningsdag for tjanstefolk — och tog i
stdllet plats som handelsbitrade under ett ar.

Aren 1922-1923 studerade Frans Bergvall vid Hola folk-
hogskola. Darefter tog han ett 1an f6r att kunna utbilda sig till
folkskolldrare vid seminariet i Hirndsand. Det férsta dret som
utexaminerad ldrare tjanstgjorde han i Grangesberg. Direfter
atervande han till hembygden som folkskollirare, forst i Ed-
sele kyrkby, sedan i manga &r i Gidedberg. P4 midsommaraf-
ton 1930 gifte han sig med sin ungdomsvén Lisa Gustafsson,
som ocksd var ldrare.

P& 1930-talet borjade pa manga sdtt en ny epok i Frans
Bergvalls liv. Vid sidan av lararyrket fortsatte han med att
gora uppteckningar nirhelst han horde ndgot av intresse. Som
larare kom han i berdring med en betydligt vidare krets av sa-
gesmédn dn han tidigare hade haft. Hans svérfar visade sig
vara en villig beréttare med god kdnnedom om bygdens tra-
ditioner bdde p& det materiella och andliga omradet. Han
blev en av Bergvalls framsta bidragsgivare vid sidan av mo-
dern som fortfarande hade mycket att ge. Hon levde kvar i sin
gamla stuga och Bergvall fick nu tillfille att i lugn och ro tala
med henne om gamla tider. Framfor allt kunde han nu kom-
plettera de noteringar som han gjort alltsedan 20-talet och han
fick dven nytt material. Men ndr han skulle fasta hennes be-
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rittelser pd papperet, fann han att han med det géngse alfabe-
tet inte tillfullo kunde dterge hennes genuina uttal och att
hennes fantasieggande berittelser inte kom till sin ratt. Darfor
skapade han ett eget alfabet. Men han slutade snart att anvén-
da det, eftersom han maste tillsta att det bara var han sjilv
som kunde ldsa denna skrift.

Eftersom det var tydligt att Bergvall var lyhord for dialek-
tens variationer och att han girna ville visa det i skrift, fann
jag for gott att sainda honom en lista med de viktigaste teck-
nen i det s.k. landsmalsalfabetet, ett fonetiskt alfabet som &n
idag anvinds av dialektologer av facket. Jag meddelade ho-
nom ocksé att det i Uppsala fanns en dngermanlanning, Karl
Hampus Dahlstedt, som vid denna tid var docent i nordiska
sprak och specialist pd norrlandska dialekter, framforallt dia-
lekterna i Angermanland och stdra Lappland. Han brukade
delta i ULMA:s dialektundersgkningar och undrade nu om
han for ULMA:s ridkning fick forldgga en resa till Bergvall.

Vid bestket som dgde rum sommaren 1954 fick Bergvall in-
struktiv handledning av Dahlstedt och lankades in pa en sys-
tematisk dokumentering av dialekten i Edsele. P& sa sétt lades
grunden till en ordsamling som till slut kom att omfatta
35 000 ordlappar. Denna ordsamling &r inte bara ovanligt stor
utan ocksd mirklig satillvida som Bergvall inte bara ndjde sig
med att dterge ordens uttal med landsmalsalfabetet jamte bdj-
ningsformer utan ocksa anférde exempel som belyste ordens
anvindning och betydelseskiftningar. Dérigenom omfattar
varje uppslagsord ofta mer &@n ett kort. Han var sysselsatt med
detta ordregister dnda fram till ar 1984.

Under denna lénga tidsperiod inlimnade Bergvall samti-
digt till folkminnesavdelningen stora samlingar av uppteck-
ningar (ca 4 000 sidor), som berérde de flesta sidorna av folk-
kulturen i Edsele: sagor, visor, bebyggelse-, person- och
folktrosdgner samt arbetsliv, hemliv, skolvdsen m.m. Bergvall
kunde dirfor med rétta sdga att han hade tva arbetsgivare vid
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Frans Bergvall lingst bak till vinster och till hoger en ung Karl-Hampus
Dahlstedt (som senare i livet blev Johan Nordlander-séllskapets f&rste
ordférande). Framfor dem Hans-Petter Sahlin, en av Bergvalls informan-
ter, f. 1869, och dennes hustru Brita. Fotot taget i Edsele av Folke Hed-
blom i mitten av 1950-talet. Sibylla Bylunds Bergvall-arkiv.
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ULMA och han uttryckte en férhoppning om att fa leva s
lange att han kunde tillfredstilla bdde Dahlstedt och mig.

Efter ndgra ar som ldrare bestimde Bergvall sig for att stu-
dera for att avlagga studentexamen. Men ett ovintat dodsfall
fick honom att éverge denna tanke. En vdrmlanning som bli-
vit boende i Gidedberg, Finn Per Olsson, var en person som
“kunde” mer an vanliga ménniskor. Han hade lovat att lara
vannen Frans sina hemliga konster, dock inte forrdn Frans
vaxt till i alder och visdom. Frans fick samvetsférebraelser for
att han féorsummat sin védn, som nu tagit med sig oerséttliga
kunskaper i graven. Han tyckte att studierna till studentexa-
men vdgde litt i jamforelse med skyldigheten att stka fram
sadana kunskaper som hans van hade haft. I ett av sina brev
berattar Bergvall hur han under flera ar brukade fiska tillsam-
mans med gamla gubbar, bara vatten och ved till gamla gum-
mor, konsumera omatliga mangder pannstatt kaffe och myck-
et annat for att locka av dem deras hemliga konster. Men
resultatet blev magert, tyckte han och atergick till sitt vanliga
uppteckningsarbete.

Vid mitt forsta besok hos Frans Bergvall visade han mig
sina samlingar av anteckningar som lag i lador och skdp i
vantan pd renskrivning. Vi gick igenom alltsammans och re-
sonerade oss fram till vad som borde prioriteras for slutbear-
betning och vad som dnnu kunde kompletteras. Han hade
utan tvivel ett stort arbete framfor sig. Vid samma tillfalle vi-
sade Bergvall mig ett imponerande stort herbarium innehal-
lande minst 500 vaxter. Att samla och pressa vixter hade han
borjat gora redan i unga ar och fortsatte darmed till 1932. D&
upphorde han med detta, dérfér att han hade andra planer pa
gang. Senare skankte han herbariet till folkskolldrarseminariet
i Harndsand. Men i borjan av 1950-talet dterupptog han de
botaniska studierna, nu med avsikten att utarbeta en flora for
Edsele, eventuellt for hela Angermanland.

Ar 1972 inlamnade han till ULMA en samling vixtnamn p&
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s& gott som 300 blad, “Edseles folkliga flora”. Har har han ut-
over vixternas namn pd riksspriket angett deras latinska och
folkliga namn jamte uppgifter om deras anviandning till mat,
foder, medicin, virke, prydnader m.m. Han har ocksé beskri-
vit sidgner och folktro i anslutning dartill. Samlingen véckte
stor uppmaérksamhet inom bade folklivsforskning, sprak-
forskning och den tillimpade botaniken. Manga &nskade se
samlingen i tryck. Nar jag ledde den frdgan pa tal, svarade
Bergvall att samlingen i befintligt skick inte borde publiceras.
Han ansdg ndmligen att den var ofullstindig och &ven inne-
holl en del felaktiga uppgifter.

I en liten artikel, “Orkidémyrarna i Gidedberg” (I: Natur i
Angermanland och Medelpad. 1953, s. 209-215 ), beskriver Berg-
vall sitt férsta besok p4 Myrarna. Han var sex &r gammal och
hade f4tt f6lja med sin mor till fadbodarna. Vagen dit gick dver
Myrarna och han visste att det var dar hans mor brukade
plocka de allra vackraste blommorna, nir hon varit ute och le-
tat rédtt pd kreaturen. Formodligen var det modern som vickte
Frans intresse for botaniska studier. Besoket pd Myrarna folj-
des under &rens lopp av mdnga flera och han lyckades som
vuxen rikta uppmarksamheten pa detta orkidérika omrdde.
P& hans initiativ blev denna mark fridlyst som ett naturvérds-
omréde.

Ett dmnesomrdde som kom att sysselsidtta Bergvall i flera
artionden var sagor och sagoberittande i Edsele. Ar 1956 in-
lamnade han en uppteckning efter sin mor, som handlade om
hur det gick till ndar var Herre skapade ménniskorna. Jag
anade att hon maste ha berittat atskilliga sagor for sina barn
och Bergvall lovade att leta i sina samlingar och sitt minne.
Under 1950-, 1960- och 1970-talet inflot sagotexter i snabb
folid, alla skrivna fonetiskt jamte Oversdttning. I slutet av
1960-talet kunde man skonja en samling sagor, som var sa stor
och varierande till sitt innehéll att den vore vird att publice-
ras. En prelimindr plan f6r publicering gjordes omkring 1965.
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Den fick dock dndras manga ganger, eftersom nya sagoupp-
teckningar fortfarande infl6t frén Bergvall. Den blev till slut
en av de stdrsta sagosamlingarna i Norrland.

Bergvall lade ner mycket arbete pa att samla uppgifter om
de personer som lamnat honom sagor for att uppritta ett re-
gister over dem. Enligt planerna skulle han ocks3 i sin inled-
ning till boken redogéra for berdttarmiljon och urvalsprinci-
perna. Det redaktionella slutarbetet tog betydligt langre tid dn
berdknat. Det visade sig namligen att det av trycktekniska
skal var nédvéndigt att flytta 6ver de i och for sig perfekt
utformade texterna pa landsmalsalfabetet till en mer lattlast
fonetisk stil, s.k. grov beteckning. Dahlstedt, som pa grund
av sin svéra sjukdom inte kunde delta manuellt i detta arbete,
uppdrog at en kollega vid ULMA:s sprakliga avdelning,
Rune Vasterlund, att genomféra denna omskrivning av tex-
terna.

Nar Sagor fran Edsele lag fardig i tryck 1991 var jag pé besok
hos Bergvall - detta blev mitt sista besdk hos honom — just nar
representanter fran norrlandstidningar besckte honom for in-
tervjuer.

Langt innan arbetet med sagorna var fardigstallt hade Berg-
valls omfattande och mangsidiga insamlingsarbete uppmark-
sammats av forskare inte bara i Uppsala utan dven i Umeé
och annorstades. Filosofiska fakulteten vid Umed universitet
hyllade honom f6r hans nitiska och malmedvetna verksamhet
genom att utndimna honom till filosofie hedersdoktor. Promo-
tionen dgde rum den 7 oktober 1979.

Tio dr senare mottog han Sollefted kommuns kulturpris for
sina vardefulla insatser som hembygdsforskare och for sina
vél utforda fortroendeuppdrag i kommunens tjanst.

Huvuddelen av Bergvalls uppteckningsmaterial forvaras
numera i Sprak- och folkminnesinstitutet i Uppsala (SOFI), ti-
digare i ULMA. Dir finns ocksd hans namnuppteckningar,
tidigare i Ortnamnsarkivet i Uppsala. Aven i Riksarkivet och i
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Ramsele Hembygdsforenings arkiv finns uppteckningar av
hans hand.

Av trycket har Bergvall utéver Sagor frdn Edsele (1991) och
den i texten ndmnda “Orkidémyrarna i Gidedberg”, 1953 (I:
Natur i Angermanland och Medelpad, s. 209-215) ocksa utgivit
en vetenskaplig skrift “Om utlimnandet av hjalpverbet hava i
bisatser i Edselemalet” (Nysvenska studier, arg. 35 ) och sex ar-
tiklar om arbetsliv och levnadsférhallanden i Edsele (I: Ramse-
le — Edsele bygd. 1970): gamla fardvéagar, jakt- och fiskarhistori-
er, slatter, skinnberedning, bryggning av dricka, historiska
notiser. Vissa delar av hans samlingar har dven kommit ut i
tryck i samband med andra forskares publikationer.

Nar skolan i Gidedberg drogs in 1959 maste Bergvall flytta
till Ramsele, dér han tillbringade sina sista yrkesverksamma
ar. Efter pensioneringen 1962 kunde han helt dgna sig at den
uppteckningsverksamhet, som varit hans stora intresse vare
sig han varit vallpojke, flottare, skogsarbetare eller etablerad
folkskolldrare.

Sista tiden av sitt liv var han sysselsatt med slutarbetet pa
“sagoboken” men han tog ocksd upp fragor om de forand-
ringar av spraket och kulturen som &gt rum under hans lev-
nadstid.

Samarbetet med Frans Bergvall har givit mig manga tillfal-
len att hdgakta och respektera den grundlighet och noggrann-
het med vilken han utférde sin forskning. Hans samlingar star
som ett minnesmarke over gammal dngermanlandsk kultur.

Frans Bergvall avled den 22 augusti 1995.



AGNETA LILJA

[ féorhandling med historien

Arkivsamlingarna vid SOFI, Nordiska
museet och Statens Musiksamlingar

Sprak- och folkminnesinstitutet (SOFI), Nordiska museets arkiv
och Statens Musiksamlingar &r tre exempel pé stora s.k. tradi-
tionssamlande arkiv i Sverige. Sprak- och folkminnesinstitutet
organiserades i sin nuvarande form 1994 och har huvuddelen
av sin verksamhet i Uppsala, men ocksd i Lund, G6teborg och
Umea. SOFLs profil ror folkminnen och folkliv, dialekter, ort-
namn och personnamn. Nordiska museets arkiv, som organise-
rades 1928 och da byggde vidare pa ett aldre Arkiv f6r svensk
folkkannedom (det s.k. Hammarstedtska arkivet efter initiativ-
tagaren Edvard Hammarstedt) har sin verksamhet i Stockholm
och samlingarna innehdller folkminnen och folkliv av olika
slag. Statens musiksamlingar slutligen organiserar inom sig
Musikmuseet, Statens musikbibliotek och Svenskt Visarkiv.
Denna myndighet har till uppgift att samla musikalier av alla
kategorier, sdvil foremal (instrument) som arkivalier, dvs. noter
och texter, inspelningar och filmer.

Jag vill i det foljande resonera ndgot om hur materialet i
dessa arkiv har skapats och visa pa vilka férhallningssatt vi
kan inta gentemot det. Jag vill fundera 6ver problemet utifran
begrepp som identitet, kulturarv och minnespolitik. Jag vill
ocksa nagot drdja vid manniskor som skapande subjekt. Som
etnolog tar jag mina exempel frdn den etnologiska forsk-
ningen.
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Nir jag undervisar i vetenskaps- och forskningshistoria pa
Sodertorns hogskola, dér jag har mitt huvudsakliga arbete, el-
ler vid Uppsala universitet, dar jag ocksa ar larare i etnologi,
brukar jag understryka att hela projektet att underséka och
dokumentera andra manniskor, andra eror, andra kunskaps-
system och forestallningsvarldar d@n de egna, inte framst
handlar om att samla kunskap utan i férlangningen ar ett gi-
gantiskt identitetsbygge. Genom att understka Det Andra un-
dersoker forskaren namligen ocksd hela tiden sig sjalv for att
forstd sin plats i tillvaron och i historien och for att problema-
tisera Det Egna, den egna tiden, den egna erfarenheten.
Forskaren kontrasterar Det Egna genom att arbeta med jam-
forelser och anvander alltsd kunskap om andra manniskor
och andra tider, inte bara for att skapa en vetenskapligt an-
vandbar kunskapsbas, dvs. det materialbestand som finns i
dessa s.k. traditionssamlande arkiv, utan aven for att reflekte-
ra etiskt och existentiellt och for att utvardera det egna. I ar-
kivsamlingsverksamheten finns sdledes ett subjektivt existen-
tiellt motiv samtidigt med ett objektivt kunskapssokande (jfr
Lilja 1996, 242 ff).

Att finna sin tillhorighet till en grupp, till en tid, till en plats
eller till ett kunskapssystem har rent generellt starka trygg-
hetsskapande funktioner for oss manniskor. Samtidigt sker i
detta arbete, denna stravan efter tillhorighet och gemenskap,
hela tiden en aktiv férhandling med historien, en konstruk-
tion av det forgangna som aldrig dr en exakt atergivning eller
rekonstruktion av nagot forflutet utan ett aktivt skapande uti-
frain de behov och bevekelsegrunder som utgér utgangs-
punkten for betraktelsen. I den standiga bearbetningen av det
forflutna blir historien till en levande kultur och ett vitalt kul-
turméte. Detta tar sig bl.a. ett uttryck i vér tids starka intresse
for “medeltiden”, exempelvis Medeltidsveckan pa Gotland
(Handler & Linnekin 1984, 273 ff, Osterberg 1999, 94 ff, Gus-
tafsson 2002). Levande rollspel &r ett annat uttryck for detta
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historieintresse. Men det finns minga, méanga fler.

Forhandlingen med historien ar en aktiv process som ocksa
innehéller glomskan som en viktig komponent nér vi beréttar
véra liv, var nation eller var tid. Vi har, som filosofen Friedrich
Nietzsche en gang uttryckte det, ett behov av att dven vara
ohistoriska. Vi kan inte minnas allt, menade han, varken som
manniskor eller nationer och vi kan heller inte leva och se
framét pa ett konstruktivt sdtt om vi inte har formdagan att be-
grinsa det vi tar in, dra vad han kallade en horisont. (Oster-
berg 1999, 94 ff.)

Min utgdngspunkt dr att det forgangna alltid skapas eller
konstrueras i nuet och att denna process ocksé innebir att det
hela tiden sker nagonting med det forflutna. Forhandlingen
med historien innebir en stindig omfﬁrhandling, ett aterbruk
och ett omskapande av det undersokta. Det férgangna laddas
hela tiden om med nya betydelser. Det innebér konkret att bil-
der av det forgangna alltid fargas av och madste forstas utifran
den tid som skapar dem (Handler & Linnekin 1984). Det &r i
ett sddant sammanhang vi skall sitta in sdval arkivinsamling i
stort som Frans Bergvalls arbete med att uppteckna.

Som ett uttryck fér omskapandet och omladdningen av det
forgdngna utifrdn samtidens behov menar jag namligen att
man maste forsta den dokumentation av folkkulturen som et-
nologerna sysslat med under drygt hundra ar. De manniskor
som forsdg och forser insamlarna med uppgifter och beréttel-
ser om det forgangna, ger inte enbart eller kanske ens primart
upplysningar om historiska, dokumentira fakta. Deras berét-
telser dr snarare just avspeglingar av hur de ser pa det forflut-
na i ljuset av samtiden. Informanterna ger genom sina berat-
telser dessutom ideologiska och politiska kommentarer till
samtiden, de riktar kulturell kritik mot den genom att, som
t.ex. var fallet under 1900-talets forsta hilft, framfor allt berit-
ta om ett logiskt ordnat, harmoniskt och idealt “forr”, det s.k.
bondesambhiaillet.
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Uppgifterna fran berittarna aterspeglade saledes framst
forhéllandena vid nedskrivningstillfallet och sade mycket mer
om 1900-talets moderna méanniska dn om den 1800-talets all-
moge, som de skulle dokumentera. Genom att studera detta
insamlade material i dag kan vi alltsa fa kommentarer till mo-
derniteten av det tidiga 1900-talets manniskor. Detta utesluter
naturligtvis inte att vi samtidigt far kunskap om faktiska lev-
nadsforhéllanden, att vi far sakkunskap, dokumentéra belagg
om allmogens liv och tankar pd 1800-talet (Lilja 1996, 242 ff).

Vi bor dock se insamlingen av svensk folkkultur som en
form av medveten minnespolitik, eftersom etnologerna i sin
roll som vetenskapliga experter strikt valde ut vad som skulle
undersdkas och dokumenteras, vad som skulle bli en del av
det svenska kulturarvet. Som jag tidigare i min avhandling
om insamlingsstrategier vid ett traditionssamlande arkiv i
Uppsala visat, valdes savil vissa sakomraden som vissa grup-
per bort i denna dokumentation. Det skapades en norm for
vad som skulle undersdkas och samlas. Alla folkliga kultur-
yttringar fick inte ratt att ingd i det nationella kulturarvet. Det
farliga, det konfliktfyllda, det kontroversiella, det alltfér var-
dagliga, subjektiva eller individuella undveks. Vissa gruppers
som arbetarklassens, kvinnors och barns, hogutbildades och
invandrares specifika kultur stod inte heller i fokus for in-
samlarnas intresse. Staden som livsrum och kulturform var
lange undantagen undersokningarna. Valet foll i stallet pa
landsbygdens svenska allmoge och svenska hantverkare un-
der 1800-talet. Urvalet ur deras kultur skulle utgéra den
“svenska folkkulturen” och bli till det nationella arvet (Lilja
1996, 11, 59).

Som ett viktigt led i denna aktiva minnespolitik och denna
forhandling med historien kom det foérgdngna ocksa att lad-
das med ett siarskilt kvalitativt virde: autenticitet, dkthet. Det
forgdngna uppvarderades och fick kompensatoriska véarden
som nagonting genuint och ursprungligt. Som sadant stalldes
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det i bjart kontrast mot den moderna, individualistiska och
foranderliga samtid insamlarna verkade i, dvs. man skapade
en distans mellan dédet och nuet. Utifran detta 6verordnade
synsdtt kom det forflutna att uppfattas ur ett harmoniper-
spektiv, som nagonting ordnat och logiskt sammanhéngande
och som en kollektiv gemenskap. Det forflutna blev nagon-
ting vardefullt att rddda och raddningsaktionen var, ibland
vill jag pastd ar, ledstjarna for insamlingen (Lilja 1996, 237 ff).
Frans Bergvall dr harvid inget undantag. Han sag det som en
hjartesak att soka radda hembygdens sprak undan glémskan,
som Asa Nyman papekar i Sagor frin Edsele 1991 (Nyman
1991, 213).

Allt detta maste vi alltid ha i atanke da vi gar in i ett arkiv
som SOFI, Nordiska museet eller Statens Musiksamlingar. Det
material som forvaras dar och som uppges belysa svenskt
folkliv i bred bemarkelse fran 1800- och 1900-talet har tillkom-
mit utifran en aktiv férhandling med historien och som ett re-
sultat av en medveten minnespolitik vid en viss tidpunkt. Det
ar en produkt av urval och glomska och speglar inte bara for-
hallanden i ett historiskt forflutet utan lika mycket, eller kan-
ske mer, ett samtida forhallningssatt till det férgangna. Det &r
ocksad ett resultat av individers kulturella moéten med det for-
flutna, méten som pa olika satt syftar till identifikation och
tillhorighet.

Samtidigt fungerar samlingarna som ett kulturarv, i bety-
delsen en kunskapsbas, dédr vi kan hdmta uppgifter om allt
ifran hur det dagliga livet och arbetet varit organiserat till hur
manniskor forhallit sig i existentiella och kosmologiska fragor.
Manga enskilda ménniskor har varit engagerade som upp-
giftsldmnare (sagesmin, informanter) och/eller insamlare
(upptecknare, bygdemeddelare). Materialet ar resultatet av ett
mangarigt dokumentationsarbete som genomforts med hjélp
av faltarbeten, intervjuer och korrespondens via fragelistor.
De professionella insamlarna, etnologerna, har liksom de
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icke-professionella samlat kunskap i filtet genom manga och
langa resor. Etnologerna har dessutom producerat fragelistor i
skilda amnen, fragelistor som skickats ut till besvarande i oli-
ka landsdndar. Arbetet har alltsd skotts i intimt samarbete
mellan professionella och icke-professionella.

Runt om i de svenska bygderna har nimligen hela tiden
ideellt arbetande kvinnor och mén tagit sig tid att bidra till in-
samlingen genom att samla uppgifter frdn grannar, vanner
och bekanta eller genom att redogéra for egna kunskaper. De
har tillfrdgat minnesgoda aldringar, de har berittat om sina
egna erfarenheter och de har skrivit sida upp och sida ned och
sedan skickat in sina redogorelser till arkiven. For sitt médo-
samma arbete har de visserligen rént mycket uppskattning,
men de har inte gjort ndgra storre ekonomiska vinster, dven
om de faktiskt fatt lite betalt. Dock har de genom sitt arbete
bidragit till att bygga upp det kulturella arvet (Lilja 1996, pas-
sim). Genom sitt arbete har de da dven bedrivit minnespolitik
byggd pa urval och glomska och motiverad utifrdn den tid
och situation de verkat i. Min tanke 4r, att de gjort detta av tva
skal: dels av ett slags medborgerlig pliktkédnsla, dvs. de har
sett det som viktigt att hjélpa till i forskningens stravan att do-
kumentera den nationella historien, dels av existentiella skal,
dvs. av intresse for skrivandet och berittandet som nagonting
viktigt i sig (jfr Osterman 1991, 42 ff).

Jag tror att man inte skall underskatta det senare skalet. De
professionella samlarna vid arkiven har méanga ganger stallt
stora krav pa alla dem som hjalpt till med att bygga upp sam-
lingarna. De har fatt manga och svéra fragor att besvara, de
har fatt strikta direktiv for vad de skulle underséka och hur
de skulle arbeta, vilka de skulle frdga ut och hur de formellt
skulle stilla upp sina skriverier. Ofta har de dessutom motts
av skepsis fran sagesman i faltet. En kvinna som upptecknade
for Goteborgsarkivet berdttar hur hon knackade pa hos de an-
visade sagesmannen och berittade att hon kom fran Goteborg
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och "ville skriva upp lite om hur det var forr i tiden”. Hon
minns att hon ofta méttes av ett misstroget: ” Ar det hir for of-
fentligheten?” ”"Nej”, forsikrade hon, “det dr for ett arkiv,
ungefdr detsamma som ett museum men ingen far komma dit
och inféra det som beréttats i tidningarna” (muntlig uppgift
fran Fredrik Skott 2003). En annan upptecknare, Ella Odstedt,
beréttar hur ett par kvinnor inte gédrna ville berétta ens om ett
sd neutralt amne som dridkt och textilier f6r henne, eftersom
de var rdadda for att andra skulle f& hora vad de beréttat (Lilja
1999, 115).

Upptecknarna har styrts hart av de professionellas asikter
om vad som var vart att uppmarksamma och vad som inte
var det. Inte alltid har urvalskriterierna eller de formella kra-
ven delats av dem som varit verksamma lokalt. Ofta har de
drabbats av hard kritik for det de levererat, ibland har de fatt
korrigera sina uppgifter innan dessa godtagits, ibland har de
fatt sina bidrag refuserade och ibland har de inte ens tillatits
fortsatta sitt uppdrag. De har alltsd utsatts f6r kontroll och
maktutévning och ibland beskyllts for att ljuga eller forfalska,
for att sakna kunskap eller férmdga att sarskilja “guld” fran
“slagg”. I vissa fall har deras arkivlagda material forsetts med
varningar till anvdndarna: “Far endast citeras efter samrad
med tjansteman” (Lilja 1996, 189 ff, 2003:1, 33).

Det har namligen varit viktigt for forskarna att skilja pa
guld och slagg liksom pa folkligt och lart. Formégan att sir-
skilja var en specifik typ av kunskap som den professionelle
etnologen med &verblick 6ver kunskapsomradet ansdg sig ha
(jtr Bourdieu 1992, 46). Av det skélet skilde man mellan folklo-
re och booklore, liksom mellan folksaga (som har en anonym
forfattare, sdsom i sagorna om Snovit, Askungen och Toérnro-
sa) och litterdr saga/konstsaga (som har en kind forfattare,
exempelvis H.C. Andersens Den fula ankungen eller Flickan
med svavelstickorna). Folkloren var den muntliga traditionen
(dvs. den autentiska), bookloren den litterdrt inspirerade
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och/eller paverkade, den lirda. Nyman pépekar i Sagor frin
Edsele ocksa att Bergvall var noga med att uppteckna sagor
som var opdverkade av tryckta killor (Nyman 1991, 217).

Av samma skal, dvs. for att skilja ut det "dkta” frdn det ”fal-
ska”, anvandes begreppen folklore och fakelore (pahittad tra-
dition, t.ex. en litterdr saga/konstsaga som péstis vara ham-
tad ur folktraditionen). Ett mycket bra exempel pé fakelore
eller fabulat, som det ocksa kan kallas, ar foljande beskrivning
av skogsrdet, som gjordes av en berittare 1931:

Skogsrdet var stor och klumpig, hade brett ansikte med
sma pirrande dgon. Oronen voro stora och nagot hang-
ande, haret var svart, langt och knollrigt, munnen bred.
Kroppsstorleken var storre dn pa en ménniska, isynner-
het langden. Skogsraet kunde gora sig dubbelt s& lang
och hilvten kortare &n det normala. Kldderna bestodo av
langbyxor och rock, hopsnérd med ett band i midjan.
Néverskor och en réd méssa pa den otympliga nacken
fullbordade utrustningen (ULMA 3532 s. 3).

Den hir beskrivningen blev en anomali eller avvikelse,
eftersom den radikalt brét med de normerande beskrivningar
av skogsraet som fanns och som framstallde rdet som en halv-
kladd kvinna, ofta vacker framifrdn, men ihalig som ett bak-
trdg bakifran, ofta med ldngt, ljust, vackert har, ofta med
langa brést, som hon kunde slinga éver axlarna d4 hon flyd-
de — men aldrig ett manligt monster av detta slag! Detta &r ut-
ifrdn en sddan normerande och vedertagen beskrivning av
skogsrdet fakelore eller ett fabulat, dvs. exempel pa fri dikt-
ning pa folktrons grund. Fér det ar inte frdga om fullstindigt
fria fantasier. Har finns vélkdanda och vilbelagda folktro-
inslag: exempelvis gardstomtens réda méossa, bergtrollens
svarta har, jattens 6verminskliga storlek, den oménskliga for-
magan att anta olika skepnader osv, alla kdnda sdarmirken for
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skilda supranormala visen. Detta tyder pa att beréttaren haft
stor kunskap om hur 6vernaturliga vasen beskrivs. Uppteck-
ningen &r i arkivet férsedd med ett varningens ord: “Falsifi-
kat! S& beskriver ingen sagesman ett Gvernaturligt vésen!”
och pa kuvertet star det: "Opélitliga uppteckningar. Bor ej an-
viandas” (Lilja 1996, 223).

Problemen med att skilja folk- och fakelore frdn varandra
sysselsatte etnologerna under storre delen av 1900-talet. Ge-
nom noggranna kontroller av insamlat material separerade
forskare det folkliga fran det ldrda, det dkta frén det odkta, det
primédra fran det sekundéra, guldet fran slagget. Det var ett
modosamt arbete som kriavde stor specialistkompetens och
det ingick i forskarnas sjalvforstéelse att de hade den for-
mégan, och ocksd denna ritt, denna rattighet att ratta. En av
forskarna i Uppsala, Ella Odstedt, verksam frdn 1920- till
1960-talet, har uttryckt sin irritation 6ver att insamlat material
inneholl uppgifter som hon, kdnnaren av folkkulturen, ansag
oriktiga eller ofolkliga. Hon menade att “under granskning av
tusen och ater tusental av uppteckningar far man smaningom
ett ovat 6ga for dylikt” (Lilja 1999, 113). Manga av de berittel-
ser som monstrades ut i denna granskningsprocess stamde
inte med den normerande bilden och blev déarfér anomalier.
Kvar blev idealtypiska beskrivningar av skilda vdsen, “rena”
typer som var litta att karakterisera och skilja fran varandra,
men som kanske i det folkliga berdttandet ofta ldnade drag
fran varandra. Idealtyperna fanns alltsa sannolikt endast i
forskarnas forestillningar. Man kan alltsa saga att vissa kreati-
va roster pa detta satt tystades.

Darfor méste vi rikna med att arkivsamlingarna inte alltid
innehaller originalmanuskript utan tillrattalagda och korrige-
rade berittelser. Av det skilet dr det viktigt att betrakta dem
som resultaten av en medveten minnespolitik. Detta fortar
dock pé intet sitt virdet av dem. Men dven om forskarna
styrde insamlingen och med sin sjdlvpatagna rétt att rdtta pa-
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verkade det som samlades, kunde ocksa upptecknarna péver-
ka. Det dr alltfor forenklat att tro att upptecknarna helt vek sig
for makten. Jag kan tvdartom konstatera att den makt som ut-
Ovades inte var ensidigt fortryckande utan dven produktiv i
det avseendet att den tilldt upptecknarna att géra motstand.
Nér dessa vil var etablerade kunde de séledes forindra struk-
turen och ta sig mojligheter att skriva mera fritt (jfr Foucault
1987, 227). Nar en upptecknare hade visat sig oumbdrlig kun-
de han eller hon namligen rucka pa reglerna och skapa sig ett
frirum déar andra forutsittningar gallde. P4 det séttet kom
upptecknarna, trots att de var dominerade, att aktivt bidra till
férnyelse. Manga upptecknare, exempelvis Nils Eriksson fran
Vilhelmina, som for Uppsala-arkivet skrev hundratals sidor
om sitt liv i Fatmomakke, banade pé det sittet vig for vad
som dr dagens ideal, nimligen en subjektiv forstdelse av kul-
tur (Lilja 1999, 130 f, 2003:1, 34).

Men varfor fortsatte de standigt kritiserade upptecknarna
att skriva? Naturligtvis kan pliktkdnslan ha drivit dem. De
kan ha delat de professionellas uppfattning om vikten av
uppdraget och darfor kunnat sitta sig 6ver den ibland ringa
uppskattning och férédande kritik de fatt. De arbetade for
Den Stora Saken. Jag menar dock att ett lika viktigt skal &r att
skrivandet gett dem mer &n bara tillfredsstallelsen att hjalpa
Vetenskapen och Fosterlandet. Skrivandet har gett dessa kvin-
nor och man runt om i bygderna tillfille att reflektera 6ver det
egna livet och den egna tiden genom att beratta om Det Andra.
De har genom skrivandet skapat sig sjilva som subjekt. Den-
na viktiga sida av verksamheten omvittnas ibland av skriben-
terna. Ett exempel ar en kvinna som till Nordiska museet
skrev att hon kdnde sig mer som en medveten ménniska se-
dan hon besvarat fragelistorna. Hon menade att detta att vara
meddelare dt museet var intressant och ofta gav henne efter-
tanke, sé att hon kom att analysera sina tankar. “Manga géng-

7

er”, skrev hon, “reder man ut begreppen for sig sjilv inom
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omréden, som man inte skulle dgna sig at annars ... man far
liksom tala ut och man utvecklas i sitt tinkande nar man skri-
ver.” (Osterman 1991, 98).

Ibland har skrivandet dven hjalpt ménniskor att bearbeta
existentiella problem och svarigheter, dvs. genom att berédtta
om det svara och problematiska har de gjort detta hanterligt,
gjort traumatiska upplevelser till berittelser med borjan och
slut och darmed lyckats tdmja erfarenheterna. Dar dr den tidi-
gare namnde Nils Eriksson ett bra exempel. Hans far blev
mordad och denna berittelse dterkommer Eriksson ofta till i
sitt skrivande. P& det viset gor han en traumatisk upplevelse
till en berattelse han kan kontrollera. Kanske har skrivandet
ocksd haft en emancipatorisk verkan, fatt manniskor att kanna
sig betydelsefulla och viktiga. En gammal kvinna skrev just
om detta till Nordiska museet: “Ndr man ar gammal far man
en kinsla av att vara 6verflddig men om jag @nda kan bli en
liten kugge i det stora maskineri som Museet ar, sa har jag
inda trots allt, nagot att gladjas at” (Osterman 1991, 94). Detta
vittnar om att med skrivandet skapar sig vissa manniskor ett
frirum dér de kan gora sig till subjekt.

Aven om de professionella insamlarna sokt styra insam-
lingen genom riktade filtarbeten och fragelistor, har méanni-
skors berittande alltsa inte helt kunnat disciplineras. Mdnga
har i stillet ryckt at sig initiativet och berittat sédant som de
sjdlva bedomt som viktigt och intressant. Ett gott exempel pa
det &r svaren pa en fragelista frdn 1950-talet fran Uppsala-
arkivet om kvinnans stéllning i bondesamhallet (M 218). De
kvinnor som besvarat den har inte brytt sig om att folja dess
konsneutralt hallna frdgor utan tagit tillfallet i akt att berétta
utifran sjdlvupplevd erfarenhet. Oberoende av varandra har
dessa kvinnor visat att tre aspekter praglat kvinnans stéllning:
den ambivalenta kvinnorollen, frihetsinskrdnkningen och ko-
net som belastning. I sina svar har de resonerat utifrdn dessa
aspekter, inte utifran fragorna i formuléret (jfr Lilja 2003:2, 84).
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De har alltsa bedrivit en medveten minnespolitik utifran sin
egen erfarenhet av livet. En man skriver i ett annat samman-
hang om detta att: “Edra fragelistor finner jag stundom jobbi-
ga da jag skriver bast efter eget huvud ... jag foredrar nog att
skriva fritt och har svart att skriva efter fragelistor” (Oster-
man 1991, 92). Dessa skribenters uppfattning om hur historien
kan och bor beskrivas har alltsa inte alltid dverensstamt med
forskarnas. Berdttandet har utformats enligt olika normer om
vilket slags kunskap som é&r viktig.

Dessa normer att berédtta historia pd kan man tala om i ter-
mer av folkmodeller och forskarmodeller. Begreppet modell
avser en tankestruktur som skapas genom erfarenhet och som
sedan anvinds och standigt anpassas for att verkligheten
skall bli begriplig. I forskarmodellen &r tolkning, definitioner
och analyser av forgangna handelser primart. Struktur och or-
sakssammanhang ar i fokus. Malet ar att forsta kulturella, so-
ciala, politiska eller ekonomiska processer. Lokalhistorien har
bara funktionen att vara belysande exempel. Forskarna vill
forstd det studerade som nagot de sjdlva inte deltar i (Selberg
2002, 18 ff). Detta hjdlper oss att forklara varfér de professio-
nella etnologerna varit sd upptagna av att styra berdttandet
och skrivandet och varfor de varit s& angeldgna att samla bara
vissa uppgifter pd bekostnad av andra. Den historieuppfatt-
ning som styrde dem var en om framsteg, utveckling och for-
andring. Det forflutna kunde bara forstads som icke nédrvaran-
de i det samtida, det maste darfor skapas som en kontrast for
att vara vdrdefullt och intressant. Det var ett passerat stadium
som, enligt en uppfattning om historien som irreversibel, var i
behov av att rdddas at eftervirlden.

Folkmodellen visar dock att det inte kan rada ndgon kon-
sensus om vad som r historia eller hur historien skall tolkas.
De tvd modellerna kan darfor sagas representera olika berét-
targenrer. Folkmodellen hanterar historien pragmatiskt. Till
stor del bestdr den modellen av s.k. tyst eller underforstadd
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kunskap eftersom den utgdr fran praxis, frén den verklighet
medlemmarna maste behdrska for att kunna leva (jfr hur
kvinnorna besvarade frdgorna om kvinnans stéllning!). Det
folkliga berdttandet, sdsom det t.ex. tar sig uttryck i lokalhis-
toriskt berdttande, handlar mycket om personlig och konkret
kontakt med det forflutna. Berdttarna talar om den plats de
bor pa och beréttelserna kommer darfor att innehélla sin egen
sanning och sin egen logik. Det lokalhistoriska berattandet
satter darfor garna det egna jaget och den egna boningsorten i
centrum for varldshandelserna. (Selberg 2002, 12 ff) En kvinna
skriver till Nordiska museet om detta: "For mig galler gran-
nar och sliakt mest i den lilla virlden” (Osterman 1991, 88). En
annan sdger: “Fragor om sadant som ror tingen omkring mig
ar kanske de basta” (Osterman 1991, 90).

Den folkliga historien bygger sdledes pa vardering och kan-
netecknas av erfarenhet, upplevelser och sinnesintryck. Den
utmirks av kreativitet och av ett aktivt stallningstagande till
den egna omviérlden. Historien dr ndrvarande i samtiden,
eftersom den ar en s viktig del av den lokala identiteten och
den egna sjalvuppfattningen. Historien ar pataglig pa platsen
dér beréttaren befinner sig och den anviands aktivt nér berét-
taren talar om sig sjélv. Folk- och forskarmodellerna ar darfor
tva sitt att forhélla sig reflexivt till det forflutna och till den
egna samtiden. Jag menar att bagge modellerna finns repre-
senterade i arkivens samlingar. Skailet till detta ar att de pro-
fessionella inte lyckades helt i sin stravan att disciplinera det
folkliga berdttandet. Darfér dr arkivmaterialet inte bara en
samling faktaupplysningar utan ett levande och pagdende
samtal som fors mellan manniskor, som reflekterar dver sin
egen subjektivitet och som férhandlar om sin identitet och till-
horighet till en tid och en plats i nuet och i det férgangna.
Som anvidndare av detta arkivmaterial ar vi alltsa, liksom be-
rittarna, standigt sysselsatta med att férhandla med historien.
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BOSSE SUNDIN

Hembygdsforskaren Frans
Bergvall

Ett idé- och lardomshistoriskt perspektiv

Nér jag tackade ja till det hdr uppdraget var det med spanning
och nyfikenhet. Jag visste visserligen ingenting om Frans Berg-
vall, men just déarfor tyckte jag det skulle vara intressant att veta
mer om denne hembygdsforskare. Jag tyckte, och tycker, mig
kdnna igen “typen”, en personlighet som det funnits flera av:
amatorforskare med en dverldgsen kunskap om den egna hem-
bygden, vare sig det gdller dess natur eller kulturhistoria. Det dr
en “typ” som spelat en framtrddande, men alltf6r sédllan upp-
marksammad roll i svensk lardomshistoria.

Amatorforskare kan lata nedviarderande, men jag anvander
begreppet i dess ursprungliga och riktiga betydelse. En ama-
tor, av latinets amator, &r, enligt ordets ursprungliga betydelse,
den som élskar nagot, alltsd en person, som tycker om ndgot sa
mycket att han eller hon dgnar sig &t det utan att ha det till yrke.
Och det kan man vil sdga om Frans Bergvall om man nu inte,
vilket jag aterkommer till, sdg hans intresse som ett naturligt in-
slag i en folkskolldrares uppgifter.

Aven om jag allts& tog p4 mig uppdraget att berdtta om Berg-
vall i ett idéhistoriskt perspektiv, blev uppgiften svarare an for-
vantat. Jag dr givetvis medveten om hans uppteckningsarbete
och dess betydelse for folklivs- och folkmalsforskningen liksom
om hans bidrag som botaniker och naturforskare. Det ligger ut-
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anfor min kompetens att vardera det narmare och det finns
manga andra som kan det betydligt battre. Men personen, "ty-
pen” i dvrigt, “typen” som representant for ett viktigt inslag i
svensk lardomshistoria? Vilka var hans bevekelsegrunder, var
hamtade han inspiration?

Jag har valdigt lite att utgd ifr&n och den f6ljande framstall-
ningen har ytterst f4, om ens mer dn ndgot enstaka beldgg pa
Bergvalls personliga férhallanden. Det blir en konstruktion. Men
s& mycket vet jag, att om vi talar om det sammanhang, i vilket
Bergvalls intressen formades, “det idéhistoriska sammanhang-
et”, sd dr den fortsatta framstallningen ndgorlunda vél under-
byggd.

De uppgifter jag vill utgd fran for fortsittningen &r att Berg-
vall, tidigt faderlds och uppvuxen pa ett torp med arbetsuppgif-
ter som vallpojke och sedan inom kolning, flottning, timmer-
huggning och som dréng, dren 1922-1923 fick tillfille att studera
vid Hola folkhogskola.! Hur det gick till vet jag inte, men jag
formodar att han fick ndgon form av stipendium. Det &r alltsd
den forsta utgdngspunkten. Den andra ar att han efter folk-
hogskolan studerade till folkskolldrare vid seminariet i Harno-
sand.

Det &r inte alltfor langsokt att gissa att motet med de tva lar-
domsmiljéerna, Hola och Harndsand, var livsavgorande for
Bergvalls senare garning.

Hola folkhogskola

Hola folkhogskola grundades, under namnet Sédra Angerman-
lands folkhogskola, ar 1896 av Johan Sandler, folkskollarare, upp-
vuxen i Jamtland men utbildad vid seminariet i Harnésand. Nar
folkhogskolan tog form var han verksam som léarare och kantor i
Torsdker inom nuvarande Kramfors kommun. Hola kan, beroen-
de pa hur man riknar, beskrivas som Norrlands andra eller tredje
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folkh(jgskola.2 Sandler var skolans rektor dnda till 1922, alltsa till
samma ar som Bergvall borjade dér.

Hiér borde jag egentligen ytterligare kommentera folkhogsko-
lans betydelse — inte bara Holas utan alla andra svenska folk-
hogskolors. Jag ar dvertygad om att denna institution, importe-
rad frén Grundtvigs Danmark, spelat och fortsatt spelar en
synnerligen viktig roll i svenskt kulturliv, framforallt genom
dess regionala betydelse. Folkhdgskolorna marks kanske inte s&
mycket pa riksplanet, de kan inte konkurrera med universitet
och hogskolor, men lokalt har de ofta verkat som betydande kul-
turcentra.

Det 4r svart, och kanske inte ens mdjligt, eftersom varje folk-
hogskola hade och har sin egen profil, att kort skildra ”folk-
hogskole-andan”. Jag téanker hér helt enkelt citera ett anférande
av Johan Sandler vid Hola folkhogskolas sommarhogtid och
kamratmote 1922, alltsd samma ar som Sandler avgick som rek-
tor och som Bergvall kom till skolan.? Johan Sandler talade om
vad som enligt hans mening, i kort sammanfattning, ar det va-
sentliga i folkhogskolans gérning:

Att med det levande, livgivande och fralsande ordets makt
soka vidga och férdjupa livsaskddningen hos de unga, lara
dem iaktta, tainka och handla, att under fritt personligt ut-
byte mellan ldrare och ldrjungar av tankar och impulser
under kéansla av ansvar praktiskt tillimpa den manskliga
solidaritetslagen en for alla och alla f6r en och att visa, hu-
rusom verkligt god samfalld folksang fritt ur hjdrtat har
med sig en hdlsobringande kraft uti folksjdlen! Se dar i kort
sammanfattning, vad som enligt min mening &r det va-
sentliga uti folkhogskolans gérning!

Johan Sandler fortsitter med att berdtta hur han sommaren
1896 under forberedelserna for starten av folkhégskolan en
vacker morgon iakttog dagningen. Han tyckte sig i morgonrod-
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naden se en tavla, ett “typiskt svenskt-norrldndskt landskap”
med en marscherande glad och levnadsfrisk ungdomsskara.

Med en héllning, som vittnade om halsa, mod och gladje,
tdgade de par om par under jubelsang fram for att ta fader-
nearvet i besittning. Landskapet ter sig som ett stort
idrottsfilt. Ungdomen griper in for att bevara det goda och
for att gora det daliga gott. En ddel tavlan uppstar. Det gal-
ler att “ta ménga mal”. Att torrldgga trasken, ligga de 6de
moarna under odling, att bekdmpa fattigdom, sjukdom
och socialt elande, att lyfta upp folket ur syndatrésken, att
befria fran krigets gissel, kort sagt, att gora Sverige till det
basta land i vérlden och dess folk till forste pristagare i
miénsklighetens lyckotdvlan.

Sandler skriver att han, da han sdg denna tavla, “bad en 6d-
mjuk bon att fa sta pd sidan av idrottsfaltet, dar f6lja tavlingens
gang och ropa till de kdmpande skarorna: Heja ungdomar! Ta
manga vackra mal! Fram ska Ni, segra ska Ni, om det ocksa
skall g& genom berget.”

“Min bon blev hérd”, slutar Sandler sitt anférande. “Jag har
sett mycket vackert uti svenskt ungdomsliv under denna tid [26
ar vid Hola], och jag vill &nnu i avskedets stund ropa: Heja ung-
domar! Ta'n méanga och vackra mdl!”*

Det hir later vildigt hogstamt och idealistiskt. Men Hola hade
ocksa framstillts som ett radikalismens féste. Redan grundkon-
ceptet var i vissa avseenden radikalt. Till skillnad fran de flesta
andra folkhogskolor rekryterade Hola medvetet inte bara jord-
brukande ungdomar utan &ven ungdomar fran industrisam-
hallen.

Det hade i viss man sin forklaring i Adalens blandning av
jordbruks- och industribygd, men var ocksd en medveten strate-
gi for att fora samman ungdomar med olika bakgrund. Med in-
dustriungdomen kom givetvis den konservativa omgivningens



40 Oknytt 3-4 /2004

misstankar om socialism. Till detta kom att Hola fran forsta bor-
jan var en samskola, dvs. flickor och pojkar laste tillsammans.
Vilka misstankar om otukt kunde inte det féranleda?! Ryktena
om skolan som en socialisthard tycktes bekréftade nar Johan
Sandlers son Rickard (senare framstaende socialdemokratisk po-
litiker och minister) &r 1905 anstilldes som larare. Aret darp4 an-
klagades han for att ha delat ut antimilitaristiska flygblad. Det
utmynnade dels i att Rickard Sandler tvingades begara avsked,
dels i den utdragna sa kallade Holastriden 1906-1910, da skolan
for en tid miste sina anslag men samtidigt starkte sin folkrorelse-
forankring.”

Nagot paradoxalt, men egentligen inte, utvecklade samtidigt
denna pastadda hard for socialism, otukt och antimilitarism en
alltmer utpraglad hembygdsideologi. Nér elevférbundets ars-
skrift gavs ut fér andra gangen ar 1905 hette den Hembygden. Or-
gan for Hola folkhogskolas elevforbund. Johan Sandler, arsskriftens
redaktor, skrev att “I detta namn har red. velat inldgga kirnan
av arsskriftens program. Arbete f6r hembygden! Utveckling av
dess resurser! Friska tag for hembygdens blomstring i ekono-
miskt, socialt och andligt hdnseende. Lyftning at hembygden!
Vare det vér losen!”®

Man kan ocksd sdga att betoningen av hembygden kom att
tjdgna som en radikal motoffensiv mot konservativa gruppers
forsok att med ensamritt ligga beslag pa fosterlands- och hem-
bygdsretoriken. Det framkommer till exempel i den resolution,
som antogs vid ett mote till stod for skolan, anordnat av elev{or-
bundet 1909.

Métet [...] uttalar [...] hdrmed sina innerliga sympatier
for skolans verksamhet och det oavvisliga behovet av en
folkbildningsanstalt som denna inom Angermanlands
adal — hérifrén har ju arligen utgatt massor av larjungar,
som till 100-tals svenska hem spritt kunskap, odlingslust
och kérlek till arbetet f6r héjandet av jordens produktions-
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formdga, tillvaratagande av vad hembygden kan hava
kvar frdn dldre tider av sdregen kultur samt utvecklandet
av ungdomens kérlek till hembygd och fosterland. Detta
om ndgot mdtte val vara ett arbete i fosterlandskarlekens
och samhallsnyttighetens anda, varfér dven motet vill utta-
la sin kraftiga protest mot de strypningsatgérder, som fran
prasterligt och reaktiondrt hall framkommit i syfte att bero-
va skolan s&vél statsanslag som anslag fran landsting, hus-
hallningsséllskap och kommuner, detta s& mycket mera
som de medel dessa anslag utga ur dro allménna medel,
som inkommit till storsta delen fran de lagst stdllda i sam-
hallet.”

Nu kan nagon undra vad det hir har med Frans Bergvall att
gora, han var ju nétt och jamnt skolmogen under Holastridens
ar. Jo, det jag vill hdvda &r att pa Hola utvecklades en hem-
bygdsideologi som pé radikal grund betonade bildningens viér-
de, i synnerhet vad géllde det egna landskapets och dess naturs
och kulturs varden.

Jag vill ocksé ta upp en néraliggande aspekt pa just den bild-
ning som folkhogskolan kunde férmedla och som sannolikt var
av stor betydelse for Bergvall. Vi kan kalla det fér bildningens
emancipatoriska kraft. Och nu tar jag Albert Viksten till hjilp.

Han var elev vid Hola tio ar fére Bergvall och har i den sjélv-
biografiska romanen Vindkantring gett bilder fran romanens Val-
la, verklighetens Hola folkhogskola. Huvudpersonen Per Erik
(som givetvis forestéller Viksten) har drag och en bakgrund som
starkt pdminner om Bergvall.®

I detta sammanhang har jag sarskilt fast mig vid kapitlet
”Kandidat Pehr”, som syftar pa den inte helt okomplicerade Per
Hugo, andreldrare under Johan Sandler och den som eftertradde
honom som rektor nir Sandler gick i pension 1922, samma ar
som Bergvall kom till Hola. Viksten beskriver lektionstimmarna
med “kandidat Pehr” som "hogtidsstunder, parade med en pi-
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nande oro for att tiden inte skulle racka till och att fattningsfor-
magan var sd begrénsad”.

Om undervisningen i biologi och geografi skriver han fol-
jande:

Upptédckter i nya ldnder, tingens mangfald, varelsernas
variationsrikedomar i former och livsbetingelser, skonhe-
ten i detaljer och enhet. Sedan sin forsta barndomstid hade
han i ensamhet levat med i detta spel, med aldrig sinande
intresse studerat livet i grasets urskogar, lyssnat till fa-
gelslagen, och forsokt intrdanga i den gatfulla vérld som lag
utanfor manniskans. Har hade han studerat pa egen hand,
med spanande dgon, spant horselsinne och med hjilp av
den litteratur i &mnet han kunnat komma 6ver. Har var
han mera pa fast mark, och hir var virlden inte sa f6rbryl-
lande ny. Men i allt vad han fick ldra fanns rottradar in i
vad han forr visste, och det gick upp for honom att sjilva
vetenskapen med alla sina forgreningar var ett enda
sammanhang, en maktig stam, kunskapens trdad. P4 gott
och ont.

Och Viksten fortsitter:

En gdng hade Per Erik dromt om att bli biolog. Han hade
fatt noja sig med att pa snala fristunder vara sin egen ldrare
och utan hjélp fran andra treva sig fram i okdnda marker.
Nu skulle han i stillet viga sitt liv for att framtidens alla
medborgare skulle fa vigen oppen till kunskapens vérld.
Nu visste han, att detta endast kunde ske genom att omda-
na sambhallet.

Sa langt Albert Viksten. Jag har forstds ingen aning om huru-
vida Bergvall upplevde det pa likartat sitt. Men visst ligger det
nira till hands att tinka sa.
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Rimligtvis var det ocksd studierna vid Hola som gjorde det
mojligt f6r Bergvall att soka till seminariet i Harndsand.

Harnosands seminarium

Jag vet inte hur seminarietiden pdverkade Bergvall. Generellt
kan man, for att citera historikern Christina Florin, sdga att la-
rarna genom sin utbildning vid seminarierna fick en kulturell
kompetens som gjorde det m&jligt f6r dem att upptrddaisina lo-
kalsamhallen som kulturskapare. De fick sdng- och musikut-
bildning, de férestod biblioteken, en ny pedagogik utvecklades,
inte minst med hjalp av landets kulturelit, personer som Selma
Lagerlof, Verner von Heidenstam, Elsa Beskow, Alice Tegnér
och sa vidare.’?

Vad giller seminariet i Harngsand kan det i sammanhanget
vara virt att notera att inte bara Johan Sandler, Holas skapare,
hade en bakgrund dar. Frans Bergvalls édldre like, hembygds-
och folklivsforskaren O.P. Pettersson fran Vilhelmina, fick sin
skolldrarutbildning ddr och skolades av Johan Nordlander.
Och vid Hirnésandsseminariet hade dven ytterligare en av
Bergvalls likar, den nédgot dldre Levi Johansson fran Frostvi-
ken, fatt sin folkskolldrarexamen. Levi Johansson blev for 6v-
rigt ocksd han hedersdoktor for sina sprakliga, folkloristiska
och etnologiska uppteckningar.'®

Men det var fére Bergvalls tid. And& finns hér ett uppslag
som jag aldrig tidigare reflekterat dver. Folkskolldrarna Frans
Bergvall, O.P. Pettersson och Levi Johansson &r rimligtvis inte
unika som amatorforskare. Kanske var det sa att folkskolla-
rarna Overtog prasternas traditionella roll som ”ortsmeddela-
re” och just amatérforskare?

Det fanns ocksa annat kring seminariet som maste ha gjort
stort intryck pa Bergvall och som sannolikt i mangt och myck-
et formade hans framtida vetenskapliga verksamhet. Och da
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ar vi ater vid det tidiga 1900-talets intresse fér hembygden i
olika former.

Vid seminariet i Harnosand hade funnits en ldrare vid
namn Theodor Hellman. Nir Bergvall kom dit hade han vis-
serligen lamnat den tjansten, i stdllet var han aren 1920-42
folkskoleinspektsr for Norra Angermanland. Bergvall méste
alltsd ha haft kontakt med honom, troligen pad manga sitt.

Om Hellman kan enklast sigas att han var Angermanlands,
kanske till och med Norrlands Arthur Hazelius. Han var
mannen bakom Murberget, det nuvarande lansmuseet i Har-
nosand, och mycket, mycket annat.

Och nu tinker jag d4gna mig ett tag &t Hellman och de akti-
viteter han var inblandad i. Det foér oss ater bakét till tiden
fore Bergvall, men jag ar 6vertygad om att det jag berittar
hade stor betydelse for Bergvalls framtida gérning.

Upptédckten av hembygden

Theodor Hellman studerade i Uppsala strax fore och ndgra &r
efter foregdende sekelskifte for att bli prast. Men han kom snart
att paverkas av andra idéer, framférallt den tyske fysiologen
och psykologen Wilhelm Wundts monumentala fembandsarbe-
te Vilkerpsychologie. Enligt Wundt dr uppgiften for folkpsykolo-
gin att studera de psykiska forlopp, som ligger till grund for de
manskliga samhillenas allménna utveckling och f6r uppkom-
sten av gemensamma andliga skapelser av allméngiltigt virde,
till exempel sprak, myt, sed, rétt och religion. Man kan siga att
det handlar om utvecklingen av “folklynnet” eller “folk- och
nationalkaraktdrer”.

Enligt Sven Wallmark, som tecknat ett portratt av Hellman,
laste denne och fascinerades. “Hans sedan tidiga ar starka in-
tresse for hembygdens folkliv och traditioner slog ut i full
laga. 11
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Och intresset for hembygden var verkligen ndgot som 14g i
tiden dren efter sekelskiftet mellan 1800- och 1900-talet. Det
markliga med det for oss s& invanda begreppet “hembygd” ar
att det faktiskt slog igenom sd sent. Vi kan forstas soka en
bakgrund i 1800-talet, romantiken och det intresse for “folkets
kultur” — dialekter, sdgner, visor etc. — som vixte fram da.
Men hembygden som idé &r faktiskt en tidig 1900-talskon-
struktion, man skulle ndstan kunna siga en uppfinning.'?

Jag brukar illustrera den hér upptackten och uppfinningen av
"hembygden” med hjilp av “uggleupplagan” av Nordisk familje-
bok fran bérjan av 1900-talet.

I volym 11, "Harrisburg till Hypereides”, tryckt 1909 (men gi-
vetvis forfattad och sammanstilld nagra ar tidigare), borde vi
hitta olika begrepp pé temat hembygd. Men Nordisk familjebok
ger markligt nog inga upplysningar. Dér finns endast en kortare
artikel om “Hembygdskonst”, som av uppslagsverket beskrivs
som “en modern riktning inom litteraturen, som soker ge en
motsats och ett komplement till de ndgot internationellt firgade
nutida storstadsskildringarna genom att gora landskap, méanni-
skor, sprak, seder fran forfattarens hembygd till hufvudmotiv
for hans framstillning”. Begreppet har enligt uppslagsboken
skapats i Tyskland, men dven “den nutida svenska vitterheten”
uppvisar “ett synnerligen lifligt intresse for provinsiell natur-
och folkskildring”. Som exempel nimns bland annat Froding
och Lagerlof for Varmland, Karlfeldt for Dalarna, Karl Erik
Forsslund for Bergslagen, Ola Hansson f6r Skéne och Pelle Mo-
lin f6r Angermanland. Den sistnamnde var for 6vrigt lange den
mest laste forfattaren pa Hola.

Till det som gor uppslagsverk sa intressanta hor emellertid att
de ofta utrustas med ett supplement med tilldgg. S& dven den
klassiska “uggleupplagan”. I volym 36, “Globe till Kovess”,
tryckt 1924, finner vi desto rikare uppgifter pa temat hembygd.
Det borjar med en ldng artikel om “Hembygdsforskning”, fort-
sdtter med artiklar om "Hembygdsférbund”, “Hembygdsfore-
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ning”, “Hembygdsgardar”, "Hembygdskurser”, “Hembygds-
museum” och "Hembygdsundervisning” for att sluta med dnnu
en lang artikel om "Hembygdsvérd”.

Det ar uppenbart att nagot skett mellan volym 11 och volym
36, mellan 1909 och 1924. Hembygden som idé, som forestall-
ning och begrepp har etablerats. Hembygden har s att sidga ut-
vecklats som arena for konstruktionen av lokal och regional
identitet. Processen skulle ocksa, som sagt, kunna karaktariseras
som en upptickt och uppfinning av hembygden.

Det var forstds ménga omstandigheter som medverkade till
det har. Men jag skulle vilja peka pad en som kom att fa langt-
gdende konsekvenser, inte minst i vart sammanhang: unions-
upplésningen 1905.

Folklivsforskaren Sigurd Erixon har skrivit, att efter upplos-
ningen “vidtog den sociala och ekonomiska konsolideringens
epok, som kravde mobiliseringen av alla krafter och tillgangar,
dér varje bygd behévde vara med och dven kulturarvet maste
medriknas”.!3 Det vore latt att uppfatta ett sddant uttalande
som retorik. Men det bekraftas av andra “som var med”. Eric
Festin, Theodor Hellmans motsvarighet i Jamtland och da stu-
dentkamrat i Uppsala, har berattat att unionsupplosningen
véckte “en sundare nationalkdnsla” och fodde “en hembygdsro-
relse av solidare struktur”. Nar Norge gick férlorat géllde det att
“inom vart lands egna granser bittre tillvarataga vart eget, ska-
pa nya vérden och ge & hembygden, vad hembygden tillhé-
rer” .14 Theodor Hellman har p4 liknande sitt talat om unions-
upplésningens betydelse. Sven Wallmark skriver att Hellman
gdrna berdttade “om vilket &vervildigande starkt intryck det
gjorde pd honom, nir han en dag nere i Uppsala for forsta gang-
en fick se den nya svenska flaggan utan unionsmarke hissad.
Han kidnde i den stunden en ofrankomlig maning att sla vakt
om den svenska kulturen och &t kommande slidkten bevara dess
minnesmérken.” !>
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Norrldandska Studenters Folkbildningsférening

Unionsupplosningen utloste bl.a. en patriotisk vag bland studen-
terna i Uppsala. Resultatet blev, pd initiativ av just Hellman, Norr-
landska Studenters Folkbildningsférening (NSF) — en férening
med dndamal “att inom hembygden verka savil for folkupplys-
ningens sak i allménhet som sarskilt f6r en storre och noggrannare
kdannedom om hembygden, dess natur, sprdk, historia och
minnen”.

NSF organiserades i olika avdelningar som skulle bedriva
hembygdsforskning. Dér fanns bland annat en landsmalsavdel-
ning, en sang- och musikavdelning och en fornminnesavdel-
ning. Man sénde ocksd ut “Utkast till stadgar jamte r&d och
upplysningar for folkbildnings- och hembygdsforeningar” till
alla norrldndska socknar, gav ut en foreldsningskatalog over
norrlandska foreldsare med hembygdsdmnen och anordnade
hembygdskurser.!® Enligt Richard Sandler, som 1907 berittade
om fbreningens verksamhet i Social tidskrift, hade hembygdskur-
serna ett dubbelt syfte. De skulle dels fordjupa hembygds-
kénslan, dels 6ka intresset for det rena kunskapsmomentet ”da
det far suga sin ndring ur en alltid forut befintlig, mer eller min-
dre medveten hembygdskinsla”. I vart sammanhang &r det in-
tressant att Sandler som exempel pd foreningens verksamhet
bland annat anger att genom “instruktionskurs af fackman har
ett antal foreningsmedlemmar utbildats f6r vetenskapliga lands-
malsundersokningar” samt utdelat fyra landsmalsstipendier.
Som négot av ett kuriosum kan ocksd ndmnas att Sandler, som
alltsé tidigare anklagats f6r antimilitaristisk agitation, nu kan be-
ritta att foreningen sommaren 1907 anordnade sirskilda varn-
pliktskurser. Denna “falthogskola” var forlagd till tre métesplat-
ser, Sollefted lager, Sollefted trang och Mohed."”

Apropa Sandler kan jag inte lata bli att citera ett avsnitt fran
Hembygden, organet for Hola folkhogskolas elevférbund, fran
unionsuppldsningens ar.
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Runt omkring oss sjuder det af den lifligaste fosterland-
ska hédnforelse. Det murknade ramlar och det nya friska
vaxer fram. Och vi, hvad gora vi? Sdg du Angerman-
landska ungdom, &r det icke nu dags att uppstd ur som-
nen!

Se omkring dig i din hembygd!

Den &r vacker, icke sant? Du dlskar den. Ditt brost vid-
gas, och dina 6gon gldnsa, da du efter ndgon tids bortavaro
aterser torfvan, dir du lekt som barn. Men huru mycket
aterstér ej att gora dar? Hvad kan icke just du géra om du
tager itu med friska tag! ... Ma vi darfére, glommande allt
som varit forargligt och sargande for oss uti 1905 drs
unionshistoria, sdsom ett samladt intryck fran 1905 branna
in i vara sjalar: Nu ar det tid att uppstd ur somnen, nu dr tid att
spanna senorna, nu ar tid att profoa krafterna, nu dr tid att stiga
— eller falla. Upp darfor du Angermanlindska ungdom: till
arlig, uthéllig, insiktsfull kamp for ett nytt stormaktsvélde
inom Sveriges gamla granser under dess rena, vackra, bla-
gula fana!'®

S4 kunde det l3ta fran denna pastddda hard for socialism,

otukt och antimilitarism.

Hembygdskurser

Ater till Norrldndska studenters folkbildningsférening. Ett led i

folkskolldraryrkets professionalisering var, som Christina Florin
skriver, allmint en omfattande fortbildningsverksamhet. ”For-
utom kurser som anordnades i samarbete med landsting, hushall-

ningsséllskap och folkhdgskolor férekom ocksa akademiska som-

markurser” i samarbete med universiteten i Lund och Uppsala.'?

Sommarkurser, och nu citerar jag Nordisk Familjebok fran 1917, ar

“namn p4 de foreldsningar och 6fningar, som vid universitet och
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hagskolor efter ldseterminens slut under sommaren dessas profes-
sorer eller docenter m.fl. héllo fér en storre allmanhet, sdrskildt
folkskolornas lirare och lararinnor, for att meddela vissa vetenska-
pers grunder eller nyaste resultat”.

Det var en omfattande verksamhet, d&ven bendmnd feriekurser
eller, med det engelska begreppet “university extension” (pa
svenska ‘universitetsutvidgning’), som allts& framst var riktad
till folkskolans ldrare och lararinnor.

Till detta ville &ven Norrldndska Studenters Folkbildningsfor-
ening bidra. I en tillbakablick, publicerad 1917, berdttar Hell-
man, att man dessutom ville ge impulsen till en nyorientering
av det folkbildningsarbete som sommarkurserna stod for. De
hade ndmligen, som han skriver, "svdvat ut pd vidderna, utan
begransning och utan princip for vad som skulle utviljas, gav
det ett stink hir och ett stank dér fran vetandets alla omraden.
De norrldndska studenternas folkbildningsférening ddremot”,
fortsétter han, “inriktade redan frdn bérjan sitt arbete pé ett spri-
dande och vidgande av kunskapen om var egen nationella od-
ling”. Det ledde till de s& kallade hembygdskurserna. De forsta
holls i Hirmdosand sommaren 1907 med flera prominenta akade-
miker bland foreldsarna. En ny hembygdskurs gavs i Harno-
sand 1908.%

I sin tillbakablick skriver Hellman om en viktig slutsats av
dessa hembygdskurser. Inom nésta alla &mnen som foreldsning-
arna behandlade hade det visat sig att forskningen var eftersatt
och att det fortfarande fanns mycket oupptéckt killmaterial ute i
bygderna eller i arkivens gomslen. Om bildningsarbetet skulle
kunna inte bara bérja utan dven fortsatta maste “ett omfattande
insamlingsarbete av forskningsmaterial paborjas och kvalificera-
de krafter intresseras for och bindas vid detta materials bear-
betande. Det var pd detta sitt”, skriver Hellman, “hembygds-
kurserna fodde tanken pd en bestdende sammanslutning for
nationell forskning, fér hembygdsforskning, en sammanslut-
ning, som bade kunde uppsamla materialet fér denna forskning
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och sorja for dess vetenskapliga bearbetande.” Han fortsitter:
”Och redan omedelbart efter kursernas avslutande upptogs ock
till behandling bland intresserade inom kursbestyrelsen ett for-
slag, att for hela den norrlandska hembygden, som kanske mer
dn ndgon annan bygd av vart land 1ag som det stora okédnda lan-
det, bilda en sammanslutning i och for denna bygds utforskande
sdval med hansyn till dess natur som kultur.” S& bildades For-
eningen for norrlandsk hembygdsforskning véren 1909, inte
minst sedan regeringen beviljat ett stérre konst-, hemsldjds- och
hantverkslotteri som resulterade i den d4 ansenliga grundpléten
200 000 kronor.?!

Foreningens uppgift var enligt stadgarna, “att genom insam-
landet af material for en norrlindsk hembygdsforskning och ge-
nom detsammas vetenskapliga bearbetande vinna och genom
biblioteks- och undervisningsverksamhet sprida storre och nog-
grannare kannedom om Norrland, dess natur, sprik, historia
och minnen samt pd grundvalen diraf ingjuta en varaktig
kinsla for hembygd och fosterland”.??

Arbetet fordelades pd sex avdelningar: en for naturhistorisk
forskning, en for arkeologisk och kulturhistorisk forskning, en
for folkmalsforskning, en for insamlande och studier av folkmu-
sik, en for biblioteksverksamhet och en f6r undervisningsverk-
samhet.

Jag ténker inte gé in pa varje avdelning — den som i efterhand
framstar som den mest framgangsrika, och som nog fran forsta
borjan var mest gynnad, dr avdelningen for arkeologisk och kul-
turhistorisk forskning, eftersom den i sig innehdll uppgiften att
varda det kulturhistoriska museet, det som sa smaningom skulle
bli Murberget och lansmuseet. Men tva avdelningar har direkt
anknytning till Bergvalls senare verksamhet.

Om avdelningen for naturhistorisk forskning heter det i stad-
garna bland annat att inom avdelningens verksamhet faller att
“tillvarataga, beskrifva, soka fa inhdgnade och skyddade s.k. na-
turminnesmarken” for att, som Hellman skriver i sin tillba-
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kablick, “bevara dtminstone ndgra flackar har och dér av orérd
natur, sdan den ter sig fére médnniskans omgestaltande ingri-
pande”.23 S4 hir i forbifarten kan vil dven namnas, att det var
just &r 1909 som Sverige fick sin forsta naturskyddslagstiftning
och Sveriges naturskyddsforening bildades.?*

An mer relevant i vart sammanhang borde avdelningen for
folkmaélsforskning vara. Dess uppgift var enligt stadgarna “att
samla och bearbeta allt, som kan bidra till en noggrann kidnne-
dom om de norrlindska folkmalen, sdsom ordforrad, uttal och
talesatt, ordsprdk, sagor och sdgner samt om mdjligt uppta ett
norrlindskt ortnamnsarbete” >

I tillbakablicken 1917 skriver Hellman att folkmalsundersok-
ningarna och uppteckningarna av dialekter &nnu inte hunnit
borja, men det dr brattom, “de gamla falla undan och med dem
do de gamla ouppblandade mélen”. Men avdelningen har i alla
fall borjat ett framgangsrikt arbete med insamlandet av “sagor,
sdgner, dventyr, skrock, seder och bruk m.m., och redan &ger
den tillhopa 6ver 4 000 nummer dylika uppteckningar”. Sedan
fortsatter han dock:

[...] har dr ocksd arbetsfiltet omfattande, och har fordras
energiskt och intensivt arbete for att radda allt, som dannu
lever kvar pé folkets mun, innan det blir for sent... Ty aven
hir ar det de gamle, man har att halla sig till, de som leva
kvar fran en tid, d& det dnnu ansdgs som en helig plikt att
vérda, bevara och tradera arvet fran slaktled som gatt. De-
lar av Medelpad och Jamtland samt Angermanlands kust-
socknar aro hittills undersokta i detta avseende, vadan
annu stora delar av det vidstrickta Norrland aterstd.?®

Det jag nu berittat om avdelningarna for naturhistoria och for
folkmalsforskning passar ju som hand i handske in i Bergvalls
“profil”. Men, maste ju d& invandas, 1909 var Bergvall sex ér,
1917, nir Hellman berittade om verksamheten inom Foreningen
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for norrlandsk hembygdsforskning, fiorton ar. Och det ar forstds
riktigt. Han kan inte ha kommit i kontakt med ndgot av detta.
Men da kommer vi till den kanske viktigaste avdelningen inom
Foreningen for norrlandsk hembygdsforskning, den fér under-
visningsverksamhet.

Hembygdsundervisning och hembygdsforskning

Dess betydelse var inte sa starkt betonad i de ursprungliga stad-
garna. Man forstar att det handlade om undervisning i hemslajd
och det finns ocksd en intetsigande formulering om att hem-
bygdskunskapen ska komma till sin fulla ratt i skolornas under-
visning. Nér Hellman skriver 1917 blir intrycket annorlunda.
Hemslojden, savil den manliga som den kvinnliga fdr givetvis sitt
vederbérliga utrymme. Men betydligt intressantare dr det han
skriver under rubriken ”De vetenskapliga kurserna i hembygds-
forskning och hembygdsundervisning for folkskolans larare”. 1
dessa kurser, menar han, “sammanga sa att sdga alla tradarna fran
foreningens olika verksamhetsavdelningar, och i dem toppar for-
eningens hela arbete”.

Han fortsétter, och nu ger jag ett langt, men enligt min me-
ning i sammanhanget relevant citat:

Den kdnnedom om hembygden och fosterlandet, som
genom verkstillda materialinsamlingar och vetenskapliga
bearbetningar dédrav vunnits, skall e ligga som en déd
kunskap, nedlagd pé sin hgjd i avhandlingar och svarat-
komliga tidskriftsuppsatser, den skall ut i de vidaste kret-
sar av vart folk och bli till sjalva kdrnan i dess tankekrets
och kansloliv. Fran denna synpunkt 1ag darfor ingenting
ndrmare till hands &n att for féreningens syften séka vinna
folkskolans lararekar, den kar som i sin gérning just tréffar
det Gvervagande stora flertalet av vart folk, och f& dem ak-
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tivt med i detta arbete pa hembygds- och fosterlandskun-
skapens spridande. Med denna kar en gang med kunde
man med kidnnedom om dess obrutna kraft och géng pa
gang manifesterade bildningsintresse syfta betydligt hogre.
Vil forberedd och rustad skulle den e blott meddela de
vunna kunskapsresultaten, den skulle, vad mer &r, kunna
uppta sjalva det nationella forskningsarbetet och med sin
rikedom pé& krafter bli ett valbehovligt tillskott till hem-
bygdsforskarnas hitintills oansenliga skara.?/

Ar 1914 bérjade den forsta kursen i hembygdsforskning och
hembygdsundervisning for just folkskolldrare i Harnésand.
Kursen var tvdarig och gavs under tvd manader varje som-
mar.?® Matt med var tids matt skulle man kunna siga att det
var en 20-podngskurs. Men sdval undervisningsintensiteten
som lararnas kvalifikationer dversteg vida det var tids stu-
denter pd A-nivéd stdlls infor. Bland ldrarna den forsta som-
maren kan t.ex. nimnas musikhistorikern och folkminnes-
forskaren Tobias Norlind, sedermera forestindare for
Musikhistoriska museet samt professorn i slaviska sprak, Jo-
han Lundell, kdnd inte minst som skaparen av det s.k. lands-
malsalfabetet. Andra sommaren, 1915, medverkade bland
andra Sune Lindqvist, fran 1916 professor i nordisk och jam-
forande fornforskning vid Uppsala universitet, Nils Ahnlund,
frén 1928 professor i historia i Stockholm och Henrik Cornell,
1931 professor i konsthistoria i Stockholm.

Jag vet inte hur lange dessa kurser i hembygdsforskning
och hembygdskunskap pdgick — den sista tryckta redogérel-
sen for sddana kurser i Libris katalog galler en kurs 1920. Men
att det inte finns en tryckt redogorelse i Libris behover forstas
inte innebéra att liknande kurser upphorde.

I Maria Rieck-Miillers och Olof Hogbergs arbete Medelpad
och Angermanland. Lisebok for skola och hem, utgiven 1920,
skriver Olof Hogberg om Foreningen for norrlandsk hem-
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bygdsforskning som “Folkuniversitetet i Harndsand”.?® Hell-
mans férhoppning, beréittar Sven Vallmark, var ocksé att hem-
bygdskurserna for larare skulle bli en permanent institution och
sd smaningom overga till en lararhogskola fér hembygdsforsk-
ning och hembygdsundervisning. Regeringen godkande ocksa
planen for en sddan lararhdgskola, men osiker ekonomi sinkte
projektet.’ Tank om Hellman hade lyckats — da hade med all
sannolikhet Norrlands universitet legat i Harndsand och inte i
Umed!

Hembygdsldran

Hembygdens nya status kan sigas ha fatt sin verkliga bekréftelse
nationellt &r 1919, nar folkskolan fick ny undervisningsplan med
det nya &mnet hembygdsundervisning. Amnet ingick i smasko-
lans forsta och andra klass samt folkskolans forsta klass. Fran och
med fjarde klass avlostes det av amnena geografi, naturkunnighet
samt historia. Malet med hembygdsundervisningen var enligt
undervisningsplanens ndgot omstandliga formulering “att ge-
nom planmadssiga, av barnen i deras omgivning gjorda iakt-
tagelser och genom till dessa knutna enkla beskrivningar och be-
rdttelser samt lampliga arbetsovningar for barnen formedla
overgangen fran hemmet till skolan, utveckla deras iakttagelsefor-
madga, ordna och vidga deras f6restéllningskrets och giva dem till-
falle till bvning i att pa olika satt giva uttryck at sina férestallningar
samt pd samma gang framja deras kannedom om hembygden,
framforallt dess natur och arbetsliv.” Det var framférallt hembyg-
dens geografi och naturférhallanden som uppmarksammades i
anvisningarna, men dven Hembygdens “historiska minnen och
sagner” lyfts fram.’!

Theodor Hellman gav ar 1922 ut en liten skrift, Hembygdsun-
dervisningen i folkskolan. Ett forsok till dmnets metodiska planligg-
ning. Det dr intressant att se att han dér ibland talar om “hem-
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bygdslaran” i bestimd form. Man kan nog utan vidare séga att
det handlade om en ny pedagogik eller réttare sagt en nygam-
mal. Det var den gamla sa kallade askadnings- eller sakunder-
visningen i ny tappning. Det nya var att man begrénsade sig till
forema&l och foreteelser som stod att finna i hembygden. Borta
var, som det hette, “den schematiska planschkulten” med fram-
mande landers djur och viaxter.>?

Jag ska inte férdjupa mig i Hellmans anvisningar, t.ex. om hur
man utifrén ett potatisland kan vidga sin kunskapshorisont, jag
vill bara gora ndgra observationer som kan ha relevans i vart
sammanhang.

Tanken med &skddningsundervisningen med material fran
den egna hembygden var inte minst att barnen skulle éva upp
sin observationsférmdaga. Och att de skulle ldra sig att formedla
iakttagelserna i, som det hette, “korta men fullstindiga satser”.
Hellman skriver vidare:

Och i detta sammanhang ma papekas, att nadr det géller
landsbygdens barn, ma de gédrna under hembygdstimmar-
na uttrycka sig pa sin dialekt. Tillrdckligt ordkarga &ro de
forut under sina forsta skoldr, och skulle d& ocksd kravet
stillas p& dem, att de skulle uttrycka sig pa hogsvenska, ett
sprdk som de langt ifran kunna, skulle hela denna forsta
undervisning i brist pd svar lopa fara att bli fullstindigt
forfelad. Och for Gvrigt ma skolan gora sitt till fér dialek-
ternas vidmakthéllande. Rikssprdket maste ju ldras, men
det kan g4 vid sidan av dialekternas uppehéllande, sé att
skolan fér sina tvanne sprak, sitt hogtids- och sitt vardags-
sprak. Och kladd i dialektens, i vardagssprakets skrud fyl-
ler hembygdsundervisningen sin uppgift pa ett langt in-
nerligare och djupare sitt, dess foremdl smélta samman
med de ord och vandningar och tonfall, som dro bygdens
egna och vari dess speciella kynne fatt sin aterspegling.®
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Det &r ocksd intressant att ldsa hans framstillning om den s
kallade speciella hembygdsundervisningen under det tredje och
figrde skoldret, som ska ge en “generalvy” 6ver naturen och
manniskolivet.

Den inleds med kartan, sedan foljer vattnet, dess egenskaper
och aggregationstillstind, solen som varme- och ljuskilla och en
del andra klimatologiska foreteelser. Ddrefter geologiskt-geogra-
fiska iakttagelser, olika berg- och jordarter samt “hembygds-
landskapets geologiska daning och utvecklingshistoria”.

Frén de pa den yttersta klippan framspringande mossarna
har sedan undervisningen att framga genom de olika vixt-
skikten och viktigaste vaxtsamhallena och pavisa den roll
de spela i landskapets gestaltning. Genom en serie vixter,
fran lagre till hogre utvecklingsformer ... skulle dvergéngen
formedlas till djurlivet, som i en liknande serie skulle kul-
minera i méanniskan. I och med ménniskan har framstall-
ningen att g in pa den begynnande odlingen och genom
ndgra huvudskikt i bygdens och landskapets bebyggelse-
historia, belysta formedelst fornlamningar, sévél fasta som
16sa, mynna ut i behandlingen av hembyn och hemgérdar-
na, deras utveckling fran &ldre till nuvarande former samt
deras arbetsliv i dess utveckling frdn gangen till ndrvaran-
de tid.>*

Hellman konstaterar, inte utan ritt, att det har dr ett omfattan-
de kunskapsstoff och att fér de flesta skolor torde “nog sjilva
det material, varur denna hembygdsundervisning har att fram-
arbeta sitt larostoff, alltfort ligga oupphamtat ute i bygden”.

Ska en verklig hembygdsundervisning komma till stdind més-
te man darfér bérja samla material i varje skoldistrikt. Det &r ett
arbete som inte bara borde omfatta alla ldrare och lararinnor
utan dven skolraddsledamoter och andra intresserade som kunde,
foreslar Hellman, bilda ett slags hembygdsutskott.
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Allt vad som sammanfordes, det ma nu vara stenar, vaxter,
uppstoppade djur, kulturhistoriska foremal sésom redskap,
bohag, kladedrakter eller teckningar, fotografier, uppteck-
ningar av dialektprov, av seder, bruk, sagor, sdgner m.m.,
allt skulle bli till en socknens och skolans gemensamma
samling och arkiv. Och hér i denna samling skulle sedan
varje ldrare for skolans uppgifter borja bearbetningen, borja
soka finna sig till ratta med sin hembygdsundervisning.*

Enligt de knapphindiga biografiska uppgifter jag har om
Bergvall borjade han sitt uppteckningsarbete och sin dokumen-
tation av Edsele kultur- och naturhistoria under 1920-talet. Det
ar vil inte alltfér djarvt att gissa att han var paverkad av den
samtida hembygdskulten och en strdvan att pa sitt sétt och pa
sin plats bidra till att Hellmans program forverkligades.

Noter

1 De knapphindiga uppgifterna om Bergvalls personliga bakgrund
har framst himtats fran Asa Nyman, “Frans Bergvall 1903-1995".
I: Svenska landsmil och svenskt folkliv 1996.

2 Hola folkhdgskolas historia ur olika perspektiv tecknas i Eva Ahl-
strom (red.), Hola folkhogskola 1896-1996. En jubileumsskrift. Nyland
1996. En ing&ende skildring av de forsta decennierna och stridighe-
terna kring folkhogskolan ges i Eric Sjoqvist, Spelet om Hola. Kultur-
kamp kring en folkhogskola. Harnoésand 1986.

3 Johan Sandler, “Det vésentliga i folkhdgskolans arbete”. I: Johan
Sandler, Higringar och verklighet. Stockholm 1939. De blockcitat ur
talet som aterges finns pa s. 122 f.

Ibid, s. 124.
Holastriden skildras ingdende i Sjoqvist, a.a.

For genomgéngen av elevférbundets drsskrift har jag haft stor hjalp
av Per Franssons opublicerade avhandlingskapitel "’Identitetsbild-
ning’ i ett jimférande perspektiv. Hola folkhdgskola, hembygdsbe-
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1987, 94.
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1958, 66.

Jag har utvecklat denna tematik i ett flertal uppsatser, se t.ex. Bosse
Sundin, “Hembygden som idé. Konstruktionen av lokal och regio-
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Sigurd Erixon, ”Folklivsforskningen och hembygdsrérelsen” I: Svensk
bygd och folkkultur i samling, forskning och wdrd, del 1. Stockholm 1946,
26.

Avsnittet bygger pé Festins sjalvbiografiska anteckningar som forvaras
vid Landsarkivet i Ostersund.

Wallmark, a.a., 67.

Eric Festin, Norrlindska studenters folkbildningsforenings i Uppsala
verksamhet HT. 1905 — VT. 1910. Korifattad redogirelse. Ostersund
1910.

Rickard Sandler, “Norrlandska studenters folkbildningsférening”,
Social tidskrift 1907, 375f.

Hembygden 1905, 4f.
Florin, a.a., 94.

Theodor Hellman, “Féreningen for norrldndsk hembygdsforskning.
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bygdsforskning, hifte 1. Harnsand 1917.
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LILLIAN RATHJE

Folkmedicinen och
Frans Bergvall

Frans Bergvall kom att under en rad decennier uppteckna ett
stort och brett material angdende sin hemsockens folkkultur. Ett
av de omraden han intresserade sig for var folkmedicin. En stor
del av hans insamlade material ror véxter, deras folkliga benam-
ningar och deras olika anvindningsomraden, bl.a. som medi-
cin. Hans uppteckningar behandlas i en annan artikel i denna
publikation ochjag kommer darfor att hdr ge en allmén beskriv-
ning av folkmedicinens principer och ge ndgra exempel pé folk-
medicin som anvinde sig av andra botemedel.

Folkmedicin

De grundléggande principerna inom folkmedicin &r desamma i
hela varlden och sittet att bedéma medicinens effektivitet skil-
jer sig fran det moderna synsittet. Inom folkmedicinen gors
inga forsok att skilja mellan medicinens effekt p& kropp och pé
sjdl. Sjukdomar betraktas inte enbart som ett fysiskt problem,
utan ses som ett existentiellt problem. Mediciner som inte
inneholl magiska formler eller riter ansags inte effektiva. Mo-
tiven for att anvénda en viss medicin hamtades inte genom
praktiska experiment utan var grundade i en mytisk verklighet.
Motivet for att anvidnda en viss medicin kunde vara myten om
den forste patienten som led av en viss sjukdom och den me-
dicin och den behandling som d& anviéndes eller som avsléjades
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av nagot Overnaturligt vasen.

Om inte myten och det ceremoniella dterskapandet var med
vid botandet var behandlingen utan vérde. Det &r troligt att
den mytiska forklaringen dr s& dominerande i folklig medicin
att man inte visste vilken effekt medicinen i sig hade. Folkme-
dicin dr sdledes inte en naturvetenskap, varken som grund-
forskning eller som tillaimpad vetenskap. Erkdnda kunskaper
anvands for att bekdmpa sjukdomar, men botande dr mer en
social vetenskap, eftersom madlet ar socialt.

Nastan all folkmedicin innehaller magiska och religigsa
aspekter och de irrationella och évernaturliga elementen dr
nastan alltid ndrvarande. I vissa situationer ses dessa element
som nddvandiga och effektiva, och det dr darfér ingen me-
ning att skilja mellan naturlig och 6vernaturlig folkmedicin.
Aven anvidndandet av effektiva 6rter sker med hjilp av olika
irrationella faktorer som riter, observanser och tabun av skilda
slag. Vad vi skulle kunna kalla rationell medicin har siledes
ofta styrkts med hjalp av magin och sdledes dragits in i den ir-
rationella zonen.

Inom folkmedicin finns det behandlingsmedel som verkli-
gen dr effektiva, andra ar direkt farliga, men de allra flesta
saknar nagon som helst form av effektivitet. Enligt den folkli-
ga synen dr det t.o.m. tveksamt om sjukdomar som enkelt kan
botas med droger alls skall behandlas som sjukdomar. De ir
bara nagot vanligt, utan intresse och fullstandigt ofarliga. Var-
ken mytiska forklaringar eller hjélp fran en botare behovs och
det behovs inga ceremoniella behandlingar. Det foreligger sa-
ledes inga behov att mobilisera den sociala institutionen, vil-
ket ar folkmedicinens huvudsakliga roll.

Man antar att 25 % av 6rterna verkligen var effektiva. Till-
sammans med kunskap om andra relativt enkla men effektiva
atgarder, som folkmedicinen kinde till — som kompresser,
heta bad och enkel kirurgi — hade den i ndgon grad rimliga
mdjligheter att bota sjuka.
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Sjukdomsorsaker

De forestillningar om sjukdomars natur och uppkomst som
finns inom svensk folkmedicin existerar pd méanga hall i varl-
den. Ett av de dldsta kdnda beldggen pa dessa forestallningar ar
de babyloniska préastlakare som péd 3000-talet f.Kr. menade att
sjukdomar orsakades av demoner i vatten, luft och jord. Exakt
samma forestdllningar aterspeglar sig mer dn 4000 ar senare
inom den svenska folkmedicinen, dd manga sjukdomar forkla-
rades vara orsakade av vdsen som bebodde och radde 6ver des-
sa platser. Dessa vdsen kunde aktiveras pa olika satt. Framst
skedde detta ndr de hamnades oforritter genom att pd magisk
vag Overfora sjukdomar pd& méanniskorna.

Detta “onda” fick man inte ndmna vid dess ratta namn, ty
da skulle det onda hdmnas dnnu mera. I stéllet anvande man
sig av mystiska, otydliga omskrivningar — man sade t.ex. att
man hade rakat ut for jilakt, att man kommit ut for illt eller
andra liknande termer. Overnaturliga vdsen inverkade pé li-
vets alla omrdden och manga dkommor, dven t.ex. benbrott,
forklarades med att man pé ett eller annat satt forbrutit sig
mot dessa vidsen. Dessa vdsen har framst ansetts orsaka de
akommor som man drabbats av pa sjon eller ute i skog och
mark. I Norrland har de 6vernaturliga viasen som kunde orsa-
ka sjukdomar i huvudsak bendmnts vittra eller rd. Aven vissa
djur, som far ses som substitut fér de 6vernaturliga, kunde or-
saka sjukdom. Bland dessa kan namnas krdkor, skator, ormar
och grodor.

Andra dkommor sdgs som en direkt foljd av de osaligas
trolldomskonster. Genom trollskott eller héxeri kunde perso-
ner som dott en ond, brad dod eller manniskor som genom
forskrivning till djavulen blivit invigda i den onda andevarl-
den orsaka sjukdom. Aven personer med ond hdg, ond tunga
eller ont 6ga kunde p& passiv vig skada andra, helt enkelt ge-
nom att enbart finnas i ndrheten. Odopta barn maste t.ex.
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skyddas mot personer med avundsoga, dvs. de som en géng
forlorat ett barn.

De allmént kloka och specialisterna

Folkmedicinen kan indelas i tva grupper, dels den behandling
som kunde skotas i de enskilda hemmen och dels den som
handhades av botarna, de kloka. M&nga manniskor kiande till
hur smakrampor och smésér skulle botas, samt anvindning och
beredning av ett antal medicinalvéxter. Flera magiska skydds-
medel var ocksa var mans egendom. Nir detta inte rickte fick
man tillkalla botarna “de kloka”, kvinnor och man som kinde
till de vardefullaste folkmedicinska traditionerna, kunde hemli-
ga formler och som genom detta var folkmedicinens egentliga
fackman. Forutom att bota manniskor och djur, kunde en del av
dessa kloka dven se ut tjuvar, laga kérleksdrycker och en hel del
annat. Omraden dar dagens likare utan tvekan ligger i 14.

Maénga kloka var dock specialister inom ett eller ndgra f§
omraden, t.ex. blodstimmare, ledslitare, dderlatare, kopper-
skor och tandvirksbotare. De folkmedicinska botarna levde
ofta i ndrsamhillet och de fanns en eller flera att tillgd i varje
socken. De livndrde sig ofta pd samma sitt som befolkningen
i ovrig och hade samma normer och virderingar som dessa.
Botarna ansdgs besitta kunskaper utéver det vanliga, pd bade
gott och ont, men de flesta hade ett gott rykte.

Sjukdomsdiagnos

Diagnosbegreppet och botemetoderna hinger nira samman
med sjukdomsuppfattningen. Den antagna orsaken till sjukdo-
men, inte symptomen, har anvints som kriterium fér diagnos
och botemetoder. Diagnosen syftade till att p4 magisk vag kom-
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ma underfund med vilken handling och vilket vésen eller vil-
ken medminniska som orsakat dkomman. Detta kunde ske
med hjilp av ndgon form av kristallskddning, i Norrland ofta
genom att tillverka stenvatten.

Nir botaren skulle ta reda pa vad som orsakat en sjukdom
tog han tre heta stenar, en tagen frdn jord, en tagen fran vatten
och en tagen frén luft (denna togs under ett vindféllt trad). De
slapptes ned i kallt vatten och genom att se vilken sten som
sjod langst efter det att man slappt ned dem visste man var-
ifrdn sjukdomen kom.

Botemetoder

D4 sjukdom ofta berodde péa en stord relation till Svernaturliga
makter, syftade boten framst till att aterupprétta ordningen i
dessa relationer. Om man vill jaimfora olika botemetoder ér det
darfor viktigt att se att det dr de olika sjukdomsforklaringarna
som anger vilka botemetoder som skall anvandas. Samma sjuk-
dom kan behandlas pa totalt olika satt, delvis for att det finns
olika metoder i olika omrdden och delvis for att det dr den an-
tagna orsaken och inte symptomen som ar huvudkriteriet vid
diagnosen. Manga botemetoder innehdll en magisk aspekt och
syftade till att bota pd ett 6vernaturligt satt eller i kraft av tradi-
tionella, irrationella procedurer. Bdde de magiska botemetoder-
na och de magiska “medicinerna” var amnade att fordriva eller
skramma bort sjukdomsalstraren, att blidka denne genom t.ex.
offer eller att bryta trolldomen med motmagi, sdsom att sdnda
tillbaka skott.

De tvd huvudsakliga kategorierna i botandet dr destruktiv
magi och positiv magi. Den forsta tar bort sjukdomen frén pa-
tienten genom att forstéra den eller genom att 6verféra den
till ndgot annat objekt, medan den andra starker patienten och
okar hans motstandskraft.
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Destruktiv magi kan indelas i tre grupper, konkreta aktio-
ner, symboliska handlingar och magiska lasningar. Konkreta
aktioner innebdr att man botade patienten genom att ta bort
eller forstora ett organ som tros sammanhénga med sjukdo-
men. Sjukdomar kunde ldmna kroppen med blod genom
aderldtning och koppning eller genom lymfa och var, som
framkallades i medvetet anlagda sar. Metoder for detta var att
anldgga hank, att anlagga fontanell, att branna tunder eller att
anvanda sig av dragplaster.

Till symboliska handlingar hér alla metoder som innefattar
substitution, genom vilken man forséker kurera sjukdom. En
person skir t.ex. samma antal skdror i en trabit som han har
vértor och graver ner trabiten med en 6nskan om att vartorna
skall férsvinna, nér trébiten ruttnar (homeopatisk magi) eller
sd stryker personen en bit fett dver vartorna och graver sedan
ner fettet sd att faglar och andra djur inte kan fa tag i det. Nar
fettet ruttnat dr vartorna borta (infekterande magi). Nar-
besliktade metoder var “jord-dragning” och “smorjning”
(traddragning). Dessa bada metoder grundades troligen pa
“det ovanliga halets” magiska, ontavvirjande egenskaper. De
sistndmnda har i Norrland framst anvénts vid botande av
“riset” (som forutom engelska sjukan dven betecknade en rad
andra 8kommor och tillstdnd). Andra metoder att komma till-
ridtta med sjukdom var att “sinda bort” (t.ex. med hjilp av
déd mans hand) eller att “kasta ut for ont” (magiskt aterlam-
nande av sjukdomen). Att “hugga bort” var en allman metod
vid botande av “vinn” eller “kammen” (virk i lederna). De
magiska ldsningarna innebdr att man anvinde sig av troll-
formler som innehéll en bon om hjilp av gudomliga eller
Overnaturliga vdsen eller som gav ett direkt kommando till
sjukdomen att ge sig ivag.

Den andra huvudgruppen, s.k. positiv magi, byggde upp
den sjukes motstdndskraft med hjdlp av magiska mediciner.
Delar av djur, médnniskor, magiska orter och magiskt kraftfyll-
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da foremadl (t.ex. dopvatten, klockavskrap) kunde ge bot om
den sjuke intog eller berérdes av dessa.

Botemedel fran djur och manniskor

Olika mindre djur och delar av djur kunde anvindas som bote-
medel mot allehanda sjukdomar. De kunde ocksd anvandas i
forebyggande syfte. En vilkdnd forestdllning var att man skulle
dta den forsta myra man sag péd varkanten for att ha hélsa hela
aret. Frans Bergvall upptecknade i Edsele att detta bl.a. motver-
kade huvudvirk och nisblod. Fick man and& huvudvirk,
kunde man andas in &ngorna fran hjorthornssalt eller anvianda
myrsyra. Hur det gick till att bota med myrpiss (eg. myrsyra)
beréttas i en uppteckning fradn Edsele: Ldgg en ndsduk pa en
myrstack, 1t den ligga dér en stund, sa att myrorna pissar pa
den. Hall den sedan mot pannan det hjalper.

Ett annat djur som var i flitigt bruk inom folkmedicinen var
blodiglar. Dessa anvidndes framst nar man missténkte att blo-
det behovde renas eller vid olika sorters virk. Blodiglarna sog
upp det daliga blodet, illblodet. Att sétta fast dem pa handen
eller foten ansags vara till allman nytta. Vid tandvirk sattes
de i tandkottet nidra den varkande tanden, vid huvudvirk i
pannan eller i tinningen, vid slaganfall i pannan eller i nack-
en, och vid svullnad och infektioner naturligtvis pa det onda
stéllet.

Frans Bergvall beskriver ocksd hur det kunde ga till nér
man fdngade blodiglar. Man tog da en fisk, fileade den och
faste snoren i filéerna. Dessa placerades sedan ut pd ndgot
dyigt stélle i en tjarn eller en &. En sddan dyig vik var t.ex. Gi-
deédns utloppsvik. Nar man sedan efter nagon tid vittjade sina
fallor tog man hand om de blodiga iglarna som sugit sig fast.

Andra djur som anvéandes inom folkmedicinen var ormar
och maskar. I Resele socken fanns vid sekelskiftet en klok
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gubbe som hette Nils Ersa. Hans recept mot fallandesot (epi-
lepsi) var maskolja. Denna olja tillreddes genom att man lade
metmaskar i en flaska som fylldes med vatten och korkades
igen. Flaskan fick std i ett soligt fonster till maskarna 16sts upp
till en gulaktig, oljig vatska och en svart bottensats. Nér bot-
tensatsen slagits av var medicinen klar att anvédndas.

Delar av djur och deras produkter har ocksé varit i bruk.
Det var t.ex. vanligt att ldgga spindelvdav pa sma sdr. Svine-
pérlor, torkade, pulvriserade och hopkokade med gradde och
mjol gav i 1700-talets Resele god bot mot brannskador.

Att blodiga lungor anvéants inom folkmedicinen, sarskilt for
att bota stamning, omtalas fran flera hdll. Stamning orsaka-
des, enligt folkmedicinen, av att modern blivit skrimd under
graviditeten. Och enligt lika-botar-lika-principen borde stam-
ning kunna skrdmmas bort. En tradition som varit allmin
over hela landet omtalas ocksa fran Edsele, ndrmare bestamt
frén Nordandker. Enligt en uppteckning sé fick en stammande
pojke &r 1875 en blodig farlunga, fortfarande varm efter slak-
ten, kastad i ansiktet. Pojken blev sd radd, att han alldeles for-
lorade talférmagan. Det enda ljud han fick fram var ko, ko,
ko. Det tog sedan médnga ar innan han lyckades trdna bort sin
stamning,.

Aven botemedel fr&n minniskor, sdvil déda som levande,
kom till anvéndning inom folkmedicinen. Fr&n Trehorningsjo
berittas t.ex. att levrat menstruationsblod var bra for att hejda
blodflode. Mjolk, sdvial modersmjolk som mjolk och mjélkpro-
dukter frén djur anvindes for att bota dronvirk. Orspring,
som oftast ansdgs orsakad av trollslaindor, botades allmént
med kvinnomjo6lk direkt i orat, eller droppad pé en svart ull-
tuss. Andra varianter som finns upptecknade frédn norrlands-
lanen var att anvanda stomjolk eller att smélta nykdrnat smor
ner i Orat. Fran Edsele omtalas att man anviande lika delar av
s6tmjolk och farsk oskummad mjolk i drat. Andra botemeto-
der som omtalas frdn Edsele dr dderldtning, varma fotbad och
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laxering. Om inte detta hjalpte fick man droppa farskt geturin
i orat. Detta fick man tag i genom att skramma geten.

Boteramsor

Frans Bergvall har ocksd upptecknat en rad ramsor, de flesta an-
védnda vid blodstamning. De flesta gdr tillbaka pd jordan-for-
meln, som upptecknats sd tidigt som pa 900-talet, men som kan
ha annu 4ldre anor. Formeln férekommer i ett otal varianter och
savdl Oden och Freja som Moses och Jesu Christ har omtalats.
Exempel pa en variant av denna ramsa som Frans Bergvall upp-
tecknat &r foljande:

Jag ska stanna dig roda blod
som Jesus stante jordans flod
sdr 1 stanm

blo i nan

dgt i genom tre gudars namn
fader son och heligande

Efter Gam-Zakre, dod pa 1890-talet, och en kiand blodstim-
mare har han féljande ramsa,

Dd Moses gick dt Kaanans land,
da stillde han bdde vatten och land.
Genom tre namn, Fader, Son och Helig and.

Och en annan hade han efter Mikael Holinista, som med-
delade att han inte provat den sjdlv, men att n’Knut sédger att
den géller. Innan man ldste ramsan skulle man sdga namnet
pa den person som skulle hjilpas

Med tre ord stannar jag blod
liksom Mose stannade Roda havets flod.

Std blod!
I Faderns Sonens och den Helige andes namn.
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Men det var inte enbart vid blodstimning som ramsor fore-
kom. I Edsele i Angermanland botade man bl.a. struma ge-
nom att tédlja bort den. Det gick till sa att man tog en bjork-
kvist i ena handen och en kniv i den andra. Sedan laste man
mot eggen: Jag skir struman pd halsen pd N.N., och sa skar man
av en bit av riskvisten.

Boteceremonier

Sjélva botandet var en ceremoni som fick sin kraft och verkan
forst under speciella villkor. Tiden maste vara den rétta (t.ex. i
nedan, en torsdagskvill), platsen skulle stimma (t.ex. dorrtros-
keln, en korsvidg) och andra omstandigheter sdsom tystnad,
motsolsrorelser, antal och farg maste vara de rdtta. Om nagon
del av ceremonin inte stimde uteblev dven boten.

Néar man botade nagon som rakat ut for t.ex. jalakt, vilket
ofta rorde sig om utslag och eksem av olika slag, men &dven
kunde avse olika sorters vérk eller skador man drabbats av
ute i skog och mark, kunde man kasta ut. Detta kunde ga till
sa att man tog en grotslev full med aska och glod ur den 6pp-
na spisen. Sedan gick man bakldanges ut pd bron och kastade
askan och gloden 6ver vinster axel och sa namnet pa den som
skulle botas. Bast var om detta skedde vid solnedgéngen.

Oftast bestod dock det som skulle kastas ut av betydligt fler
saker. I en uppteckning fran Visterbotten sdgs att ndgon av
motsatt kon till den sjuke skulle gora i ordning en pase, som
den sjuke sedan skulle slanga 6ver vénster axel, i solnedgéng-
en. I pasen skulle finnas tre harstran fran den sjuke, tre naglar
fran handen och tre naglar fran foten, koppar, massing, silver,
guld, tenn och jdrn, samt tre spanor vardera av tall och gran.

Ett annat medel mot jilakt var uppbldst nordrinningsvatten.
Detta anskaffades genom att ndgon under total tystnad, gick
till en back som rann mot norr och hamtade vatten i en glas-



70 Oknytt 3—-4/2004

|
R

. 1
. l

Att kasta ut jalakt 6ver vanster axel var en boteceremoni. Den beskrivs
pd s. 69. Teckning: Allan Rathje.

flaska. Sedan gick man vidare till smedjan och bléste tre gang-
er med smedjepusten i vattnet. Den som hade utslag tvittade
sig sedan med detta vatten. Bast skedde detta i solnedgéngen
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en torsdagskvill. Och hjilpte inte detta forsta gangen, fick
man upprepa behandlingen ndgra torsdagskvéllar framover
tills man blivit av med sina utslag. En oftast ofelbar medicin,
dé de flesta utslag forsvinner av sig sjilv. Och som sagt, blev
man inte botad s var det ceremonierna som inte hade upp-
ratthallits.

Karleksdryck

Slutligen kan jag inte undanhalla ett recept pa en norrlandsk
kérleksdryck, dock inte upptecknad av Frans Bergvall. De re-
kommendationer som limnas ar att om man &r forélskad och
inte far gensvar av den &trddda, sa ska man se till att den-
ne/denna intager f6ljande blandning tre gadnger om dagen i 14
dagar. Man tar vanderot (valeriana), tibast, bolmortsfré och
ronnbir. Detta kokas i vatten tillsammans med ett ormhuvud
samt myror och myrégg och lite brannvin. Denna drog blandas
dérefter i den &trdddas mat eller dryck.
Det siigs att resultatet skall vara mycket gott!
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LARS-ERIK EDLUND

Frans Bergvalls “Edseles
folkliga flora”

Nagra sprdkliga iakttagelser

Nar Frans Bergvall utsdgs till filosofie hedersdoktor vid huma-
nistiska fakulteten i Umea for tjugofem ar sedan, motiverades
detta med hans betydelsefulla uppteckningar av angerman-
landska dialekter och folkminnen. Konkret framhélls hans sa-
gouppteckningar liksom den jéttelika dialektordsamlingen,
men ocksd den omfattande uppteckning som heter “Edseles
folkliga flora”, omfattande cirka 300 blad. I detta sistnamnda ar-
bete formedlas namligen djup spraklig, kulturhistorisk och bo-
tanisk kunskap om viaxterna, deras anvandning och benamning
idldretid. Var “ciceron” ini den dngermanlandska folkkulturen
ar har lyhord, och han dr nyfiken — han dr ”vettasjuk” skulle
man med ett angermanlandskt ord uttrycka det. Det ar skdrpan
i detaljen som trollbinder ldsaren. Jag skall har soka formedla
ndgraav deintryck som fingslat migi”Edseles folkliga flora”.!
Dialekternas sprakliga mangfald illustreras pa manga stél-
len i arbetet. Bergvall fortecknar t.ex. de olika bendmningar
for tall som finns i edseledialekten. Forst finner vi en uppdel-
ning mellan fall och fura, dér tall torde fa uppfattas som all-
ménordet for Pinus silvestris, medan fura fatt den mer specifi-
cerande betydelsen “timmertall’, “stor, grov tall’. Vidare kan
man i edselemadlet tala om en torr-raka (dven: torr-rask eller
torrtall) som &r en tall som torkat och star kvar pa stubben, en
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torrfura, en grov, torr fura, en gorrtall, en ”frodvuxen” (alltsa:
snabbvuxen) tall med stor “ytved” och liten “inved” (kdrna),
en "mdntall”, en senvuxen tall lampad som sljdvirke, en tjur-
tall, en vid roten krokt, kddig, hard tall som anvéndes till ski-
dor, medar m.m., en solvindtall, en tall dar fibrerna gar i spiral
medsols i stammen, en tjirgadd, en tall med torr mycket tjarrik
topp som &r angripen av torskatesvamp och en martall, en for-
krympt tall pa berghillar, vid sjostréander och myrar.

Da det géller gran finns en motsvarande differentiering —
har &r emellertid benamningarna farre till antalet — mellan
frodgran om en “frodvuxen” gran, “spetjegran” om en halvt
fortorkad gran och”stavagran” om en senvuxen gran som vax-
er i tita bestdnd. Tradens karaktdr, olika vaxtplatser, trdets an-
vandning m.m, ligger till grund for differentieringen i olika
bendmningar.

Hur dialektala bendmningar for véxter skapas, kan illustre-
ras av de sammansittningar pa -start, edselemal -stira (be-
stamd form), som redovisas av Bergvall. Den véxt som floran
kallar stringstarr, en ldgvaxt starrart ute pa slattermyrarna,
kallas i edselemadlet gristira eller smostira (smd-). En annan
folklig art ar breblastira (bredblad-; lite olika arter, namligen
den vetenskapliga florans vasstarr, blasstarr och flaskstarr).
Av denna bereddes ocksd skohd; man talade darfor &ven om
lappskostdra. An mer malande ar rulltuvstira for florans stylt-
starr. Denna starrart véxer i hdga tuvor pa sank mark, och sti-
ger man pa en sddan tuva vickar den omkull, den “rullar un-
dan”, darav har den fatt sin dialektala benamning. En annan
starrart, trddstarr, kallas p.g.a. av sina ludna fruktgémmen f6r
I8en-stira (dar 8 star for ett u-haltigt 6-ljud i dialekten), alltsa
ludenstarr. Och for tuvsiven, som ocksé raknades som starrart i
nordvastra Angermanland, fanns i edseledialekten tvd be-
namningar, i Ostra fjdllet talades om brunhuvestira (brunhu-
vud-), i Frambygden om tjaringndLa.

Vi har nyss sett att arter som den vetenskapliga floran hal-
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ler isdr, i dialekten kan hallas samman under en bendmning,.
Men det forekommer ockséd att den folkliga floran gor distink-
tioner som den vetenskapliga floran inte uppratthaller. Berg-
vall berattar sdledes bl.a. att olika Sphagnum-arter ute pa de
Oppna myrarna kallades for vitmossa. Om dessa mossor trang-
de in pa skogsslatter, sldttermyr eller férsumpad skogsmark,
talade man istéllet om hogmossa.

Vixter i olika utvecklingsstadier, kan i dialekten ocks& upp-
visa olika bendmningar. Detta galler t.ex. akerfraken som, da
den kommer upp pa varen, har sporgémmen i toppen men se-
nare, fram mot sommaren, far karakteristiska fjillika blad och
da mest ser ut som en gran. “Varformen” bendmns i svenska
dialekter ofta med sammansattningar med gok- — den iakttas
namligen vid tiden foér gokens ankomst —, t.ex. gokbett eller
g0kspett i de mellannorrlandska dialekterna. (I Frostviken talar
man om kdrringrock, vilket ocksa dr den mest utbredda norska
bendmningen — rock betyder ’slinda’; dessutom finns en hel
del benamningar i dialekterna som tar fasta pd likheten med
en penis.) “Sommarvarianten” daremot har liknats vid en
rdvsvans — sdsom rivarump — eller vid en gran — sasom gran-
gris. Ocksa Bergvall noterar frdn edseledialekten olika bendm-
ningar pad denna véxt: varformen kallas har b8kk-betn, som-
marformen rdv-rompa.

En del vaxter uppvisar i dialekten flera bendmningar. For
Convallaria majalis, liljekonvalje, noterar Bergvall forut-
om det yngre liljekonvaljern, dven “dldre namn” som tj'ille-
ro ‘mmen, je pbl8'mstre och je'thl8 mstre. Ordet tj'illero ‘mmen pa-
minner om Peter Artedis uppgift frdin Nordmaling 1729 om
ett Kikiramsen som benamning pa liljekonvaljen. (I andra upp-
lagan av sin svenska flora 1755 uppger Linné fran Angerman-
land ett Kikierammen, detta efter Artedi.) I nybyggardialekter i
Lappland finns ett om detta paminnande ¢ji"lrammen. Hur be-
namningen skall hdrledas lamnar jag 6ppet, men erinrar i alla
fall, vad géller efterleden, om ramsblad, ramsblomo och liknan-
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de som finns i Osterbotten, de norska rams och gjejterams och
det halsingska bockaramsbla.

Ocksa dé det galler bldsippan noteras en dldre benamning
vid sidan av det yngre bldsippa, namligen leverblomma. Denna
benamning tar fasta pa att bldsippans bladflikar kan liknas
vid en lever. Redan i medeltidssvenskan méoter vi benamning-
arna liiffwergriss och liffwer yrth (yrth ar ort). Typiskt for Berg-
valls sitt att uppteckna dr da han om leverblomman skriver: "1
min barndom horde jag talas om, att det i Halla i Utanede och
vid Tjarnbottens fabodar fanns en lakedrt, som var sé sallsynt,
att den borde skyddas. Vixten hette leverblomma och skulle
ge bot for lever- och lungsjukdomar. Forst langt senare fick
jag veta, att leverblomma var det gamla namnet pé blasippa.
Jag lyckades inte f& reda p&, hur man anvande 6rten”. Han
formedlar har oférblommerat den egna upptéackten.

Intressanta dr ocksd uppgifterna om dngsrutan, som i Edse-
le kallats torvarksgrisse med syftning pd dess anvandning i
huskurer. Bergvall berittar att en “Mettjel Holmsta” (Mikael
Persson i Holmsta) — en anlitad klok gubbe, som var fodd i
Edsele men hade flyttat till Helgum — anvande angsruta i sina
kurer mot reumatisk vark, det som pa dialekten kallades tor-
virk.

Om Tussilago farfara, histhoven eller tussilagon, beréttar
Bergvall att den kallades tussel-blaa (bestamd form) men ocksa
jeobiirrs-roven. Detta senare namn forefaller i forstone egen-
domligt, men forklaras med att bonderna i Gidedberg i Edsele
efter laga skiftet pa 1860-talet borjade utnyttja ett myrtag som
avsatts for byn vid skiftet. "Men o6verallt, dar dyjorden pa-
forts, blev dkrarna s& gott som tackta av hasthov. Folk i andra
byar talade d& retsamt om Gidedberg-rovor”.

Frans Bergvall dr en lyhord upptecknare, som noterat detal-
jer i bade uttal och bojning. For ljungen upptecknar han
rdsslinge och hostljungen, men dessutom aven rd ‘ssle, ri ‘sse och
rd ‘ssen. Hartill fogas tva intressanta kommentarer. For det for-
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sta sdgs att det var nar man talade om ljung som nédfoder &t
kreaturen eller till stoppning av bolster — alltsd i en speciell
kontext — som man anvéande ross. For det andra registreras att
ordet i normalfallet har neutralt genus, rass — rdsse, men i
Utanede dr maskulint, rdss — rd ssen.

Odonets bendmningar i dialekterna skiftar som bekant, sa
dven i edselemadlet. Bergvall har hir upptecknat otterbirra
(alltsd utterbdr), ballbirra (alltsd ballbir) och, fran Ostra fjallet,
hunnbdllbdrra (hundballbdr). Ordet otterbir finns inom ett vid-
strdckt kustnorrlandskt dialektomréde fran Medelpad i soder
upp till Norrbotten i norr, dessutom finns det i Lappmarker-
nas nybyggardialekter. Troligen &r otterbdr en spréaklig vida-
reutveckling av ett dldre odbar, som latt resulterat i ett obir, vil-
ken sprakbrukarna haft ett behov av att “bygga ut” for att fa
en langre och tydligare uttalsform, i detta fall till ett otterbdr
(detta kallas ibland for ordterapi). Benamningarna ballbdr och
hundballbdr dr bada bildade till dialektens balla ‘pung hos
handjur’, och dessa bendmningar &r kidnda frén framfor allt
Ostra Jamtland, nordvastra Angermanland och Solleftedomra-
det, men ocksé fran spridda delar av 6vriga Angermanland
och Asele lappmark. Om denna benamningen konstaterar
Frans Bergvall kort och gott: “Min mor tyckte inte om att vi
sade bdllbdrra. 'De sade sd forr, men det ar fult’, sade hon. Hon
ville inte att vi skulle dta dem.”

For torta uppger Bergvall frdn Edsele bendamningen algkil.
Detta ord hor ocksd hemma i 6stra Jamtland och i skogstrak-
terna mellan sodra Angermanland och Medelpad. I Vister-
botten finns bjornkdl, och pa sina stillen i Norge kallas vixten
bjonngras. Intressant nog har bl.a. i sbdra Lappmarken, det sa-
miska namnet for véxten, jirja, lanats in i de svenska dialek-
terna. Detta inldn hanger sannolikt samman med att nybyg-
garna hér larde sig att anvdnda jirja i gompa (gdmpoe, en
samisk mjolkratt) — tortan “upphojdes” dérigenom till nytto-
véxt, och samernas ord f6r den Svertogs. Frdn bygderna i
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nordvistra Angermanland (och i t.ex. Edsele) finns inga upp-
gifter om att tortan anvants som manniskoféda. Har heter
vixten alltsd dlgkdl. ” Algarna dter gdrna torta. Forr samlades
den och gavs at svinen”, tillfogar Bergvall.

Det som vid ldsningen av Frans Bergvalls uppteckningar fa-
scinerat mig mest, dr hans iakttagelser av hur spraket konkret
kunnat anvéndas i olika sammanhang - det blir hér fraga om
ett slags spraksociologiska iakttagelser. Om rénnen t.ex. note-
ras att ronnstammarna ofta ar férgrenade d@nda fran roten, och
att en sddan samling ronnstammar kallas ronnstol. (Det finns
pa motsvarande sitt t.ex. silgstolar.) Nar det fanns flera sdda-
na ronn- och sélgstolar néra intill varandra kallades hela om-
rddet for e lgvsop, “darfor att man pd sadana stillen sopade
samman l6vet [som skulle anvidndas till far- och getfoder]
med en styv kvast. Lattast gick det att sopa 16v i sluttningar
t.ex. i niporna vid dlven.” Tiden for 16vsopningen under hos-
ten kallade kvinnorna i Iovsope eller 8nner lovsope, medan
ménnen istéllet talade om i lovfdlle eller 8nner lovfille. For
mannens vidkommande var detta namligen ingen tid for 16v-
sopning, utan det var den del av hosten da skogsfigeln var
svar att fa inom skotthall, men ocksa tiden dé 6ringen lekt och
var pa hugget. “Det var sddant som intresserade ménnen”,
konstaterar Bergvall lite torrt.

En annan iakttagelse som visar pa sprakets sociala dimen-
sion formedlar Bergvall i samband med torsklaven. Han be-
rdttar att man forr sade mossa om alla lavar forutom skigglav.
Genuint kallades sdlunda torsklaven, men ocksd en annan
lavart, for broggdmdsa. "En prastfru i Ramsele larde befolk-
ningen att sirskilja torsklaven och att anvdnda denna mot
barnsjukdomen torsk [en mundkomma som bl.a. kan leda till
diarréer]. Troligen sade prastfrun torsklav [...], torsklaven, och
sd kom det ordet in i malet och fick behélla sitt maskulina ge-
nus.” (I dialekten finns emellertid d4ven neutrala former, alltsd
best. form torsklave.)
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Bergvall anknyter ofta till sagor och sdgner. Salunda aterbe-
rdttar han foljande betraffande gammkiringrise eller kiringrise,
dvs. dvargbjorken: "Nar var Herre var sysselsatt med att ska-
pa djuren, kom Lucifer och ville skapa ett djur ocksa. Det fick
han, och d& skapade han geten. Och till stomme tog han ett
hér av sig sjdlv. Geten blev som stommen var: ett hdr av hin. [
- - - ] Geten gjorde bara, vad ont var. D sade var Herre till Lu-
cifer: "Har du skapat henne, s& far du tukta henne ocksa.” D3
tog Lucifer en kvist och agade geten med den, men inte blev
geten nagot battre av det. Men bjorkstackaren [...] som Lucifer
tog kvisten av, hon slutade att véxa, och av den blev det ka-
ringriset. Om man vrider en vidja av den, kommer getharet
fram, och det enda den duger till, &r kvastris.”

Bergvall knyter ocksa an till olika talesitt och ordsprak.
Ordet vappling ar dialektens dldre bendmning pa vitklover. I
anteckningarna aterfinner vi foljande tdnkvarda ord: vdLje
(alltsd: vélja) hdri vippLingen d stdrne (alltsa: stanna) hdri stara
(stdra dr som vi redan sett detsamma som starr). Detta talesitt
anvéndes om en flicka som avvisat goda giftermalsanbud, nu
blivit lite till &ren och da tvingats ta vad som bjods pé dkten-
skapsmarknaden, kanske en, som Bergvall uttrycker sig,”ful,
fattig friare”.

Nir jag studerar Bergvalls uppteckningar — och jag vidgar
hiarmed perspektivet till att gélla ocksd hans 6vriga uppteck-
ningar vid Dialektavdelningen i Uppsala — dr det mycket latt
att tinka pa Johan Nordlanders dialektuppteckningar, fraimst
dem han gjorde i hemsocknen Multra fran 1870-talet men ock-
sé de lite senare fran Harjedalen. I multrdordboken — som
trycktes forst 1933 — ligger namligen, alldeles som hos Berg-
vall, noggranna iakttagelser av sprdket i hemmet till grund
for betydelsedefinitionerna. Bdda upptecknarna ldgger stor
vikt vid att ge fylliga betydelsebeskrivningar. Med Nordlan-
der delar Bergvall dessutom ett stort intresse for sagner, ord-
sprak och ramsor, vilka nog sa mycket lar oss hur dialekten
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anvéndes, men framfor allt ger besked om ett dldre bonde-
samhilles tiankesiatt, den folkliga idéhistorien.

Det ar for den sentida ldsaren ett privilegium att pa detta
satt, med hjalp av en hiangiven, lyhérd och kunnig uppteckna-
re, bli delaktig i samtal som ligger generationer bort, och dir-
med f& inblickar i fjarran tankevéarldar — inblickar i ett “folk-
ligt vetande”, for att nu tala med konferenstemat.

Noter

1 Huvudkéllan for artikeln dr Frans Bergvalls “Edseles folkliga flora”,
som forvaras vid Dialektenheten vid Sprak- och folkminnesinstitu-
tet, SOFI (tidigare: Dialekt- och folkminnesarkivet, ULMA) och dir
har accessionsnummer 28 641. I somliga fall anges uppteckningens
dialektala former (som i originalet &r dtergivna med landsmaélsalfa-
bet). Detta har skett med s.k. grov beteckning, dér tecknen fran det
vanliga alfabetet nyttjats med nédgra f& kompletteringar: 8 star for
ett u-haltigt 6-ljud, (pa en del stillen) L f6r tjockt |, dessutom an-
vdnds i ndgra fall dven accenter, “ for akut accent, * fr grav accent
och ’ f6r biaccent. I en del fall har jag for att fortydliga dialektfor-
merna skilt fér- och efterled fr&n varandra med ett bindestreck. Ob-
servera att de dialektala benamningarna pa véxterna ofta anges i
bestdimd form.

Betriffande den vetenskapliga florans indelning gentemot den
folkliga floran, se bl.a. Sigurd Fries, “Uppgifter inom svensk viéxt-
namnsforskning”, i Saga och sed 1979, tryckt 1980, s. 29 ff., och flera ar-
beten av Margareta Svahn, bl.a. avhandlingen Finnskigg, titel och sia.
Om folkliga namn pd gras, Umed 1991 och uppsatsen ”En vixt - flera
namn”, i Folkmadlsstudier. Meddelanden fran Féreningen for nordisk
filologi 39, Helsingfors 2000, s. 403 ff.

Ett par arbeten varifrdn jag i 6vrigt hamtat material till uppsatsen
skall ocksa namnas, namligen Sigurd Fries, Svenska vixtnamn i riks-
sprék och dialekt, Umed 1975, i samlingsvolymen Om vixtnamn. Tio
foredrag vid viixtnamnssymposiet i Umed den 6-7 december 1988, utgivna
av Sigurd Fries, Umed 1990, samt festskriften Vixtnamn di och nu. Ar-
tiklar sammanstallda till Sigurd Fries sjuttiodrsdag den 22 april 1994,
utg. av Lars-Erik Edlund m.fl.

Om olika bendmningar pé dkerfriken se Margareta Svahns artikel
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“Folklig botanik — en gang till” i uppsatsvolymen Aspekter pd vixt-
namn, Umed 1997, s. 107 ff.

Om liljekonvaljen se Ingegerd Fries” “Svenska namn pa Convallaria
majalis” i tidskriften Svenska landsmdl och svenskt folkliv 98, 1975, tryckt
1976, s. 60 ff.

Om dialektala bendmningar pd odon och torta se Karl-Hampus
Dahlstedt, Det svenska Vilhelminamiilet. Sprakgeografiska studier over ett
norrlindskt nybyggarmdl och dess granndialekter 1, Allmén inledning.
Ord och betydelser, Uppsala 1950.

Johan Nordlanders uppteckningsarbete ndmns i slutet av artikeln,
se for detta Lars-Erik Edlund, Johan Nordlander, 1853-1934. Biografi,
bibliografi, ett urval uppsatser, Umea 1979, inledningen.



INGVAR SVANBERG

Frans Bergvall som etnobiolog

Hembygdsforskaren och folkskolldraren Frans Bergvall (1903-
95) vixte upp och var bosatt i Edsele socken i Angermanland.
Som s ménga andra folkskolldrare ur sin generation hade Berg-
vall ett stort intresse for vixter. Han var en hdngiven amator
som samlade och inventerade vixter i hembygden. Pressade
vixter fran Angermanland ur Bergvalls samlingar forvaras
bland annat p& Naturhistoriska riksmuseet i Stockholm. Hans
engagemang for den lokala floran hade vackts redan i barndo-
men, d& de rika orkidébestdnden p& Gidedbergsmyrarna i hans
hemsocken uppenbarligen blev en intensiv upplevelse. Det dr
sedan Bergvalls fortjanst att dessa markliga myrar upptéacktes
och beskrevs pa ett s tidigt stadium, skriver Jan W. Mascher i
Angermanlands flora (1990). Bergvall har forresten sjalv skildrat
dem i en uppsats i verket Natur i Angermanland och Medelpad
(1953). Numera &4r Gidedbergsmyrarna ett av Angermanlands
forndmsta botaniska naturreservat.

Bergvall néjde sig inte bara med att som amatdrbotanist
studera den lokala floran. Han var ocksd intresserad av att
samla hembygdens lokala bendmningar pa véxterna och upp-
gifter om det folkliga forhéllandet till dem, nagot som var ett
led i Bergvalls kulturhistoriska dokumentation av hembyg-
dens kultur. Redan pa 1920-talet borjade Frans Bergvall gora
uppteckningar om é&ldre tiders forestallningsvarld och lev-
nadsférhéllanden i hembygden. P& 1950-talet kom han i kon-
takt med d&varande Landsmals- och folkminnesarkivet i
Uppsala och dit skickade han sina uppteckningar. Hans
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manuskript “Edseles folkliga flora. Vaxtnamn (latin, dialekt,
rikssprak) jamte uppgifter om viaxternas anviandning” som i
arkivet daterats 1972, sammanfattar darfér en livstids upp-
teckningar om é&ldre tiders folkbotaniska kunskaper i en &ng-
ermanlandsk socken.

Nar jag for ndgra ar sedan publicerade den férsta mer om-
fattande etnobotaniska handboken i Sverige, Minniskor och
vixter (1998), framholl jag sdrskilt Frans Bergvalls stora upp-
teckningsmaterial fran Edsele i Angermanland. Jag beteckna-
de det som ett formodligen enastdende material och jag till
och med yttrade en forhoppning om att sjélv f4 tillfille att be-
arbeta det i en sérskild undersokning.

Annu har inte tiden medgett detta, men min uppfattning
om Bergvalls uppteckningar har inte dndrats. Det dr ett pd
madnga sdtt enastdende material som skulle kunna ligga till
grund for en storre etnobiologisk eller etnobotanisk undersok-
ning.

Det vetenskapliga studiet av folklig botanik

Forst dock ndgra ord om den nya vetenskap som intresserar sig
for just sddant uppteckningsmaterial som Bergvall lamnade ef-
ter sig. Under senare ar har det namligen vuxit fram ett sarskilt
amne som studerar vad jag kallar de biokulturella dominer som
uppstar i samspelet mellan méanniskan & ena sidan och viaxter
och djur & den andra. Denna vetenskap brukar bendmnas etno-
biologi, &ven om merparten av den forskning som hitintills ut-
forts ryms under beteckningen etnobotanik. Var man sétter
granser bakat for etnobiologins och dess deldisciplin etnobota-
nikens fodelse ar givetvis alltid godtyckligt. Mdnniskan har ex-
empelvis alltid samlat kunskaper om hur véxter skall tas till
vara. Det har varit nédvandigt f6r hennes 6verlevnad. Redan de
dldsta skriftkulturerna dokumenterade sddan kunskap, vilket
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bevarade fornkinesiska, fornindiska, egyptiska och grekiska
manuskript dn i dag vittnar om.!

Tradarna kan allts4 alltid dras tillbaka l&ngt i tiden och det
finns gott om materialsamlingar bevarade frén forntiden fram
till vara dagar. Aven i Sverige hittar vi uppgifter rérande
méanniskans anvidndande av vixter och djur i dldre kéllor,
dven om materialet blir rikare fran och med tidigmodern tid.
Dir kan vi sdrskilt peka pa de préastrelationer fran lappmar-
kerna som skrevs ned p& 1670-talet och som ger oss detalje-
rade uppgifter om samernas utnyttjande av véxter och vilda
djur i aldre tid.

Etnobotanikens och etnobiologins framvaxt

Det var emellertid forst i och med Carl von Linné och efterskor-
den av hans lapplandska resa 1732 som etnobiologiska frage-
stdllningar pa ett mera programmatiskt sétt skrevs in i den ve-
tenskapliga agendan. Redan som ung student intresserade sig
Linné fér vixternas nytta. Det framgar av hans sa kallade Orta-
bok fran 1725 som publicerats i efterhand 1958. Denna bok bestér
framst av Linnés avskrifter ur utlindsk litteratur, men det in-
tressanta ar den stora uppmaérksamhet han redan d& dgnade det
folkliga utnyttjandet av véaxter. Det dr inte bara véxternas an-
vandning som medicin som han fokuserar pd, utan dven andra
aspekter har han funnit anledning att skriva av eller i nagot fall
teckna ner ur egen erfarenhet. En viktig inspirationskalla for
den unge Linné var dansken Simon Paulli vars Flora danica
(1646) maste ha gjort ett stort intryck. Manga av de folkbotanis-
ka uppgifter som Linné anfér i sin Ortabok emanerar fran Paulli.
Sjalv borjade Linné pa allvar samla sddana folkbotaniska
uppgifter under sin lapplandska resa 1732. Nar han 1737 i
Amsterdam publicerade Flora lapponica har han ocksa, vid si-
dan av véxtbeskrivningar och synonymforteckningar, fogat
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nedtecknade folkliga bendamningar, saval samiska som svens-
ka, samt utforliga angivelser om véxternas eventuella ekono-
miska betydelse for samer och allmoge. Hir finns inte bara in-
formation om medicinalvaxter och vilka vixter som kan
anvédndas som foda, utan d@ven andra aspekter av vilka arter
som nyttjades som gagnvixter finns med. Det ges exempelvis
underrittelser om virkesegenskaper, vilka vaxter som kunde
anvédndas som ravara for skilda redskap, uppgifter om férg-
véxter, kryddor och tobakssubstitut samt upplysningar om
vilka vixter som brukades som leksaker. Aven giftvixter
namns, liksom en del folkliga forestdllningar om véaxterna.
Det dr emellertid inte bara material insamlat i falt 1732 och i
ndgon man fran den resa han foretog i Dalarna 1734 som finns
med i Flora lapponica, utan han anfor ocksd en del observatio-
ner frdn sin smalandska bakgrundsmiljo.

Jag vill mena att Flora lapponica utgér ett oerhort viktigt bi-
drag till det etnobiologiska utforskandet. Det 4r inte lingre
bara de farmakologiska uppgifterna om vixterna som anfors,
utan nu tillkommer ocksé deras 6vriga ekonomiska betydel-
ser. P& sd vis blir Flora lapponica en katalog Gver naturresurser.
Flora lapponica kom att bilda ménster f6r tidens floror och Lin-
né sjdlv kom att fortsatta att insamla uppgifter om det folkliga
forhéllandet till vixter och djur. P4 s& vis skapades under
1700-talet en sdrskild genre av botanisk litteratur som ocksé
inneholl folkbotaniska och ekonomisk-botaniska uppgifter.
De lokala namnen utgor ocksa en viktig del av Linnés intresse
for den folkliga botaniken och zoologin. Hans efterfoljare kom
att pa samma sitt infoga lokala namn samt ekonomiska och
praktiska data i de floror och faunor som publicerades under
1700-talet.

Den linnéanska traditionen klingade emellertid sa sméning-
om av, @ven om den efterlimnade ett viktigt kallmaterial &t
senare generationer. Vid 1800-talets mitt hade i stdllet tidens
forn- och sprakforskare kommit att intressera sig for folkliga
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vaxtnamn. Man menade att namnen utgjorde ett slags histo-
riskt kdllmaterial som kunde ge inblickar i dldre tiders religio-
sa forestdllningar. Det blev upptakten till insamling av folkli-
ga benamningar. I Sverige kan namnas forskare som Richard
Dybeck och bréderna Carl och Per Arvid Sdve som dgnade sig
at sddana undersgkningar. Denna namnforskning har sedan
gdtt andra vagar, men resulterat i en mycket omfattande och
rikhaltig materialsamling som rymmer mer &n bara de folkli-
ga vaxtnamnen. Intresset for den folkliga botanikens uppgit-
ter kom darfor lange att framst forvaltas inom den sprakve-
tenskapliga forskningen, i ndgon mén inom folkloristik och
etnologi.

Négon utveckling av vare sig etnobiologi eller etnobotanik
som ett eget dmne skedde ddremot inte i Sverige eller i dvriga
Europa. Det var i Nordamerika som intresset for folklig bota-
nik som ett separat forskningsomrdde tog form under senare
halften av 1800-talet. Stephen Powers myntade 1873 begrep-
pet “infodingsbotanik” for detta forskningsomrade. Uppgif-
ten var att understka vilka vaxter som urbefolkningar, fram-
for allt Nordamerikas indianer och inuiter, begagnade sig av i
hushéllningen och som medicinalvéxter. Sd smaningom kom
man att etikettera sddana understkningar som etno-vetenska-
per. Begreppet etnobotanik lanserades vid ett féredrag i Chica-
go 1895 av John W. Harshberger. Diarmed bérjade ocksa en
mer akademisk etnobotanik att fa fotfaste vid amerikanska uni-
versitet. Den forsta metodhandledningen — Directions for Col-
lecting Specimens and Information Illustrating the Aboriginal Uses
of Plants — utgavs av Frederick Coville 1895. En omfattande
forskning tog fart och den forsta etnobotaniska doktorsav-
handlingen, David Barrows The Ethno-Botany of the Coahuilla
Indians of Southern California, lades fram i Chicago ar 1900.

Sedan dess har amnet etnobotanik utvidgats och det har
tillkommit nya fragestallningar. Aven etnozoologin, en bendm-
ning pa ett forskningsomrade som foreslogs forst av Otis Tuf-
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ton Mason 1899, vixte fram ungefar samtidigt, &ven om det
volymmassigt knappast kan maéta sig med etnobotaniken. Pa
1930-talet myntade Edward F. Castetter den samlande bendam-
ningen etnobiologi, ett begrepp som dock forst mot slutet av
1980-talet pa allvar fick fotfdaste i den akademiska miljon.
International Society of Ethnobiology grundades exempelvis
1988. Under senare ar har etnobiologin konsoliderats som en
egen vetenskap, inte som nagon diffus tviarvetenskap, utan
som ett i hog grad gransoverskridande sjalvstandigt dmne
med egna teorier och metoder.”

Insamlare av folklig vaxtkunskap i Sverige

Aven om begreppet etnobotanik lanserades i Sverige redan
1907 av etnografen Erland Nordenskiold, sa kom, till skillnad
fran forhdllandet i mé&nga andra lander, varken etnobotanik el-
ler etnobiologi att utvecklas till en egen vetenskap under
1900-talet. Det hindrar emellertid inte att det funnits ett intresse
for den folkliga botaniken i Sverige. Som mest “modern” fram-
star Mdrten Sjobeck som studerade folklig naturférvaltning och
landskapsutnyttjande i sydligaste Sverige. Vi bor ocksa notera
Israel Ruongs undersdkningar av det samiska samspelet med
naturmiljon. Bade Sjobeck och Ruong var inspirerade av Ake
Campbell. Inom kulturgeografisk forskning kom i synnerhet
John Frédin att gora viktiga studier av utnyttjande av lokala
véxtresurser inom fibodomradet. Det hir &r alla viktiga namn
nar inspirationskéllorna inom svensk forskning en gang skall
skrivas.

Det fanns ocksa de som gjorde inventeringar av det slag
som den tidiga etnobotaniken i Nordamerika ofta dgnade sig
at. En del av dessa samlingar har tryckts, andra aterfinns i ar-
kiven. Fran sodra Sverige bor i synnerhet Pehr Johnssons
samlingar fran Goingehdraderna och Eva Wigstroms uppteck-
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ningar frdn Skdne och Blekinge ndmnas, de senare spridda i
hennes olika publikationer rérande folktro och folklig dikt-
ning. Rektor Johannes Henriksson i Dalsland har i en rad
bocker skildrat folklig véxtkunskap. Mycket av det han ater-
ger i sina bocker dr hamtat ur dldre litteratur, vilket inte alltid
framgdr, men hans skrifter innehaller ocksa atskillig informa-
tion som han sjélv insamlat, framfor allt frdn Dalsland och
Blekinge. Ocksa fran Gotland foreligger ett viktigt material
dar sirskilt Mathias Klintberg gjort betydande insatser som
behandlas niarmare i Ulla Ekvalls intressanta avhandling Got-
landska vaxtnamn: tradition och fornyelse i ett lokalt vixtnamns-
skick (1990).

Fran de norrliandska bygderna bor i synnerhet namnas Gus-
tav Fridner, Levi Johansson, Sten Grapengiesser, Jean Berg-
lund, Erik Jonas Lindberg samt Erik Modin, de flesta ocksa
kunniga amatérbotanister, som upptecknade och publicerade
mycket vardefullt material om allmogens vaxtkunskap. At-
skilligt mer finns att hdmta i folkminnesarkiven. Har skall
bara namnas Gullik Gullikssons forbisedda, men etnobota-
niskt intressanta uppteckningar fran Borgsjo socken i Medel-
pad, vilka skulle fortjana storre uppmarksamhet an hitintills.

En viktig traditionsbarare och upptecknare av vilda vaxters
anvandning i Lappmarken var Lisa Johansson (1894-1982), le-
gendarisk for sina vaxtfargningsrecept. Hon publicerade sjalv
en liten handledning i vaxtfargning som baserade sig pa det
hon lart sig efter sin mormor och andra &ldre kvinnor och se-
dan sjilv provat ut. Lisa Johansson uppger att hon fick utsta
mycket spe av sina grannar for att hon sysslade “med sadana
fjanter”. Recepten &r i forsta hand de som var brukliga i Vil-
helmina fram till 1870-talet, ibland dven senare. Hennes lilla
handbok har utkommit i atskilliga upplagor. Genom kontakt
med arkivchefen Ake Campbell 1947 bérjade Lisa Johansson
att teckna ned Vilhelminabygdens bendmningar pa och tradi-
tioner kring vilda véxter samt uppgifter om deras anvénd-
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ning i hushallningen och folkmedicinen. Detta resulterade i
en omfattande dokumentation av bruket av vilda véxter i Vil-
helmina socken, som nu férvaras vid Sprdk- och folkminnes-
institutet (SOFI) i Uppsala. P4 ett etnobotaniskt monstergillt
satt innehdller samlingen ocksd beldggexemplar av sd gott
som samtliga vaxter som anvints eller atminstone bendmnts
lokalt. Lisa Johanssons material star darfor i en klass for sig.
En del av detta material har gjorts tillgangligt tack vare den
fina Vésterbottnisk ortabok (1976) som Katarina Agren publice-
rat, for Ovrigt en forsdljningsframgang som fler linsmuseer
borde kunna folja efter. Det finns ett s pass stort uppteck-
ningsmaterial tillgdngligt i vdra arkiv att det, under sakkun-
nig ledning, skulle kunna goéras offentligt genom liknande
publikationer.

Bergvalls dokumentation av den folkliga botaniken i
Angermanland

Vid sidan av Lisa Johanssons uppteckningar framstar Frans
Bergvalls uppteckningar fran Edsele socken som ett formodli-
gen enastdende material. Har dterfinns uppgifter om vilda och
odlade vaxters bendmningar och anviandningar i en &ngerman-
landsk socken. Han ger uppgifter om hur vixterna kunde nytt-
jas till fargvaxter, bransle, livsmedel, foder, tobakssurrogat, for
insektsbekdmpning samt som virke och révara for olika dnda-
mal. Rorande insamling av sav fran vartbjork (Betula pendula)
heter det exempelvis att om “vararna brukade barnen ta bjork-
sav. Man gjorde ett sdr i barken dnda in till veden. I sarets nedre
dnde slog man in en liten pldtranna och under denna satte man
ett kdrl, som saven fick droppa i. Fran bjorkar som vaxte pa
moradnbackar fick man god sav, men saven fran bjorkar, som
véxte pd sumpig mark smakade dy”. Insamling av bjérksav har
ju forekommit in i vara dagar. Sarskilt intressant framstér upp-
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giften om savens smak i olika miljoer.

Kénnedom om fargvixter utgjorde en viktig del av allmo-
gens vixtkunskaper i dldre tid. Kvinnorna hade ofta goda
kunskaper om vilka lokala viaxter som kunde anvdndas for att
farga yllet. Vitmaran (Galium boreale) kallades litgris, dvs.
‘farggrds’, i Edsele. Om dess anvandning antecknade Berg-
vall: “Roten torkades och pulvriserades och kokades tillsam-
mans med godset i surt dricka. Godset skoljdes i lut. Litgréset
gav rod farg.”

Bjornmossan (Polytrichum commune) kan anféras som exem-
pel pa allmogens nyttjande av vaxter for olika praktiska dnda-
mal. Den insamlades tidigare av allmogen i mellersta och nor-
ra Sverige. Dess anviandning i Angermanland sammanfattade
Bergvall sa har: “Bjornmossa anvandes forr om vararna vid
foderbrist till hackelse 4t hastar. Man skar med en lie av de
grona topparna, vilka man sedan strodde mjol pa och gav at
héstarna. Bjornmossa anvandes dven till titning i dammbygg-
nader, darfor att den stod sa bra mot forruttnelse. Nagon gang
togs den ocksa till tatning mellan stockarna i timmerhus, men
till detta &ndamal tog man hellre husmossa eller vitmossa.”

Anvandandet av lokala vixter inom folkmedicinen var av
stort intresse for Frans Bergvall. Han agnar darfor de folkliga
medicinalvaxterna ett sadrskilt utrymme. Rorande linnean
(Linnaea borealis), som var en sarskilt i mellersta Norrland
efterfrdgad folklig medicinalvaxt, far vi exempelvis veta att
den "lindrade torrvirk, reumatisk vark. Linnea sattes i brann-
vin, som sedan smordes pa de vdrkande lemmarna.”

De flesta uppteckningar om dldre tiders medicinalvaxter &r
ofta mycket knapphandiga och ger séllan ndgra uppgifter om
vilka kvantiteter som nyttjades och hur olika medikamenter
framstélldes av 6rterna. Hos Bergvall hittar vi ddremot nistan
alltid detaljerade recept. Vattenklover (Menyanthes trifoliata)
var en av de médnga orter som hade kommit till anvdndning i
Edsele:
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Farska blad insamlades vid torr vaderlek och breddes ut
pa loggolvet for att torka. Bladen fick ej torka i direkt
solljus. Asé av bladen togs mot en mingd sjukdomar s&-
som vattusot, frossa, blodbrist, gallsten, m.fl. Om man
satte bladen pa dricka, fick man en dryck som var mag-
stirkande och synnerligen valgérande efter diarré. Vid
halsfluss skulle man gurgla sig med mycket svag &s6. Ef-
ter hostfeber var magen svag och maste aterstillas med
beska medel. Man borjade med &s6 pa rolleka, och sedan
till 4s6 pd vattenklover.

Mot skorbjugg: 2 lod getklovsblad (vattenklover), 2 lod
tallstrunt, 2 lod pepparrot, % lod ingefara. Pepparroten
och ingefdran rives och lagges i ett kérl tillsammans med
det 6vriga. Over detta hilles ett stop kokhett vatten. Kar-
let tdckes med ett tattslutande lock. Nar ason kallnat, si-
las den. Av detta drickes 1/3 kvarter om dagen. Till
dryck i 6vrigt anvandes vatten blandat med lingon- eller
svartvinbarssaft. Tandkottet gnides forsiktigt med pulve-
riserade bjorkkol.

Om rénnen (Sorbus aucuparia), som spelat en viktig roll som
fodervaxt i Sverige, heter det bland annat: “Rénnens blad
samlades till far- och getfoder. Loven rafsades eller sopades
samman, sedan de hade fallit av. Rénnen ar liksom silg, jol-
ster och vide ofta férgrenade dnda fran roten. En siddan sam-
ling av rénnstammar kallas ronnstol. Fanns det flera sddana
ronn- och sélgstolar intill varandra kallades omrddet for 16v-
sop, darfor att man pa sadana stillen sopade samman lovet
med en styv kvast. Lattast gick det att sopa 16v i sluttningar
t.ex. i niporna vid dlven. I Holmsta kallas ett omrédde for 16v-
sop an idag”, skriver Bergvall.

En spannande biokulturell domén som aterges ar vaxternas
anvandningar vid barnens lekar, den aspekt av den folkliga
botaniken som det fortfarande finns mojligheter att gora
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insamlingar om. En 6ver hela Norden, inklusive Far6arna och
for ovrigt hela Europa, vidlkdnd lek med smérblomman
(Ranunculus acris) beskrivs sd hir: “Man brukade sitta en
smorblomma mot hakan pa barn och sdga: Har du atit ndgot
smor i dag? Allteftersom hakan fargades mer eller mindre gul
av standarmjolet sade man: Jo, i dag har du fitt mycket smor el-
ler Har de varit sd sndla mot dig i dag? Nu nédr smoret inte langre
ar sa sparsamt tilldelat som forr, forekommer vél inte denna
lek ldngre.” Leken fanns kvar i min barndom i slutet av
1950-talet, men inneborden var nog obegriplig eftersom smo-
ret sdllan langre var gult.

I norra Skandinavien har det varit vanligt att gora vatten-
sprutor av strittans (Angelica sylvestris) ihaliga stjalkar. Hur
leken kunde g4 till i Edsele framgdr av Bergvalls uppteck-
ningar: ” Av stréttans ihdliga stjdlk gjorde barnen sprutor, som
de mest anvande till att spruta vatten pa varandra, samt blas-
ror till vilka lingon- och krakbarskart fick tjanstgéra som am-
munition.”

Bergvall forsoker att vara sd heltickande som mojligt. De
flesta sammanstéllningar av folkbotaniska uppgifter brukar
noja sig med kidrlvdxterna, men Bergvall har ocksd vinnlagt
sig om svampar och alger, inte bara stora och synliga sddana,
utan dven smd och obetydliga som ofta forbises, men som i
aldre tiders folkliga kunnande om naturen inte sillan ingick i
manniskors véarldsbild. Det finns exempelvis ett slags slem-
svampar, som i handbéckerna brukar kallas for jordspott (Mu-
cilago spongiosa), och som dterfinns pa gras, mossa och murken
ved. Det kallades i Edsele f6r trollspott och var vilként for fol-
ket i &ldre tid. Trollspottet krdvde sin forklaring: “Nar de
gamle var ute och gick och sdg trollspott i gréaset sade de: ‘Ja i
natt har de varit ute minsann’. Jag horde aldrig nagon séga att
trollen varit ute. Kanske hor det gamla talesattet 'dom, det &
trolla det’, samman med detta”, heter det i hans uppteckning.
Gronslick (Cladophora glomerata) ar namnet pa en slags gron-
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alg som aterfinns i rinnande vattendrag. Om den berittar
Bergvall: “Pa eftersommaren bildas denna alg i massor pa ste-
nar och bratar i dar och béckar. Vid laxéringsmete fastnar al-
gen pd krok och mask, i synnerhet vid lagt vattenstdnd. Al-
gerna gor dessutom stenarna hala. Darfér hette det: ‘Du far
inte ga och meta nu. Du far bara alger pa kroken, och dess-
utom kan du halka och bryta benen’.”

Det hir far tjana som nagra exempel pd det rika material
som aterfinns i Bergvalls manuskript “Edseles folkliga flora.
Vixtnamn (latin, dialekt, rikssprdk) jamte uppgifter om vax-
ternas anvandning” (ULMA 28 641). Asa Nyman skriver i sin
nekrolog over Bergvall i Svenska Landsmdl och Svenskt Folkliv
322/1996 att mdnga har 6nskat se manuskriptet i tryck, men
att Bergvall sjdlv ansdg det alltfor ofullstindigt. Vi kan emel-
lertid konstatera att det knappast har ndgon motsvarighet —
om vi bortser fran Lisa Johanssons samling fran Vilhelmina - i
sin omfattning. Ingen annan enskild socken &r, tack vare
Frans Bergvall, sa vdl dokumenterad ur etnobotanisk synvin-
kel som Edsele socken. Aven om det viktigaste materialet om
Edseles folkliga flora sammanfattas i manuskriptet bor ocksa
namnas en del andra uppteckningar av Bergvalls hand som &r
av etnobotaniskt intresse, namligen “Att lycka garn och naver-
skor” (ULMA 23959), "Matvanor och vardagskost” (ULMA
26580), “Anvandning av vilda véxter i medicin och skinnbe-
redning” (ULMA 29601) samt “Korgmakare” (ULMA 32757).
Givetvis finns kunskaper som aterspeglar dldre tiders folkliga
botanik att hdmta ocksa i andra uppteckningar, exempelvis i
hans sigensamlingar.

Frans Bergvalls manuskript “Edseles folkliga flora” ger sél-
lan nagra unika uppgifter ur den folkliga botaniken. Tvdrtom
ansluter hans material vil till de kunskaper vi har om den
folkliga botaniken och vixtanviandandet i 6vriga Europa,
Norden, Sverige eller Angermanland. Daremot dr hans mate-
rial heltdckande pé ett satt som vi i 6vrigt inte har exempel pa
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i Sverige. Han nojer sig inte heller med att ge uppgifter roran-
de de vilda vaxterna, utan vi far dven ta del av forhallandet
till odlade nyttovéxter i dldre tid. Ocksd traddgdrdsblommor
och barbuskar finns med, liksom odlade kryddor. Intressant
nog ldter han ocksd dokumentera instédllningen till de véxter
som uppfattades som ogrés. Aven om Bergvalls uppgifter dr
upptecknade under 1900-talet, behandlar de emellertid kun-
skaper som innehades av allmogen i det férindustriella land-
skapet. Det landskap som forvaltades genom tidigare genera-
tioners folkliga kunskaper om naturen existerar inte ldngre.
Materialet speglar darfor ett viktigt kulturarv — det som bru-
kar kallas det biologiska kulturarvet — ibland med rétter langt
tillbaka i tiden. Sammanstéllningen 6ver enskilda véxters be-
namningar och anvandningar ger pa sa vis pusselbitar till vér
forstaelse av aldre tiders forhallande till och férvaltande av lo-
kala naturresurser. Det dr kunskaper som &r av stor vikt {or
att forstd dynamik och férandringar i den biologiska méngfal-
den. Fortfarande ar det folkbiologiska kallmaterialet dock i
stort sett obearbetat, &ven om det finns ett rikhaltigt material
att 0sa ur i arkiven.

Vad betraffar Angermanland, dar Bergvalls uppteckningar
hor hemma, finns ett ur saval kvalitativ som kvantitativ syn-
vinkel sdllsynt fint material, som just darfor skulle kunna vara
en utmarkt utgdngspunkt for en storre etnobotanisk framstall-
ning. Tack vare Frans Bergvalls uppteckningar foreligger dar-
for ett fornamligt kallmaterial, som tillsammans med sddant
som Georg Bergfors, Jean Berglund, Ella Odstedt, Erik Modin
och andra insamlat fran samma landskap, skulle kunna ligga
till grund for en etnobotanisk eller etnobiologisk studie som
borde ha intresse betydligt bortanfoér de lokala grinserna.
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Noter

1 For definitioner och beskrivning av etnobiologi och etnobotanik
som en sarskild vetenskap, se Ingvar Svanberg, ”Att se med allmo-
gens ogon” s. 7-18 i: Ett vixande vetande. Vetenskapsradets temabok
2002 (Stockholm: Vetenskapsradet 2002); “Manniskan, vixterna och
djuren”, s. 13-20 i: Manniskan och naturen: etnobiologi i Sverige 1, red.
Borge Pettersson, Ingvar Svanberg & Hdakan Tunén (Stockholm:
Wahlstrom & Widstrand 2001); samt “Fran folkligt ekologiskt kun-
nande till etnobiologi”, s. 254-256 i: Nationalencyklopedin 25 /2000
(Hoéganas: NE Forlag 2001).

2 Jag har i flera sammanhang tecknat &mnets historik i Sverige, se ex-
empelvis mina artiklar “Samisk etnobiologi”, s. 13-58 i: Samisk etno-
biologi: minniskor, djur och vixter, red. Ingvar Svanberg & Hékan Tu-
noén, Studia ethnobiologica 10 (Nora: Nya Doxa, 2000); “The Sami
Use of Lactuca alpina as a Food Plant”, Svenska Linnésallskapets Ars-
skrift 2000-2001 (2001), s. 77~84; "Sminkrot (Lithospermum arvense)
som fiargvaxt? Om ndgra etnobiologiska uppgifter hos Linné”, Rig
2000:2 (2000), s. 77-87; ”Angsskéran (Serratula tinctoria) som férg-
vaxt i 1700-talets Europa”, Svenska Landsmdl och Svenskt Folkliv
2002-2003, s. 49-68; samt ”Vaxer pa Uppsala gator”: lungrot (Cheno-
podium bonus-henricus) som levande kulturminne”, s. 107-128 i: Vix-
ter i Linnés landskap. En vinbok till Borge Pettersson, red. Mariette
Manktelow & Ingvar Svanberg (Uppsala: Swedish Science Press
2004).



STAFFAN HOLMGREN

Minnen fran Frans Bergvall
som botanist

Jag hade formanen att fa f6lja med Frans Bergvall p4 utflykter
till spdnnande véxtlokaler och pa fisketurer under mina barn-
och ungdomsar. Min far var namligen liksom Frans folkskoll4-
rare i Edsele och bdda var utpréglade natur- och friluftsméanni-
skor. De var sarskilt intresserade av botanik och jag fick ofta
folja med pé deras utflykter. Mest spannande var det frstds att
fa folja med till orkidémyrarna i Gidedberg, som Frans kinde till
i minsta detalj. Dar hittade jag alltid nya véxter till mitt herba-
rium. Att dessutom fa rdtt namn pa insamlade gras- och starr-
arter och slippa allt médosamt identifieringsarbete var sirskilt
uppskattat. Det namn Frans satt pa en véxt visade sig namligen
alltid hélla infér min biologilektor Arne Lundgrens stringa
granskning av mitt herbarium.

Frans berdttade gdrna om sina forsta moéten med Gidea-
bergsmyrarna, nar han som liten gosse fick folja sin mor till
fabodarna. Vagen dit gick 6ver myrarna och Frans mor visste
mycket om blommor och visade honom pé de vackra orkidé-
erna. Forsta gdngen var han bara sex ar och métet med bloms-
terprakten pad Mellanmyren glémde han aldrig. Myrarna an-
vindes for slatter under Frans barndom och holls darfor
oppna. Nar slattern och skogsbetet upphorde tog videsnér
och buskvegetation éverhand. An siamre villkor for orkidéer-
na blev det ndr man borjade skogsdika i omrddet och gran-
skogen borjade vandra in. Frans hade fatt drva ett litet skogs-
omrade invid myrarna och det skotte han mera for att gynna
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blommorna dn skogen. Han fick utstd en hel del kritik for sin
avvikande skogsskotsel av skogsvérdsstyrelsen och skogsbo-
lagen. Den storsta delen av orkidéomradet dgdes dock av
Graningeverken och Kramfors AB (nuvarande SCA). De bru-
kade forstds skogen p4 ett helt annat sétt och orkidéerna fick
ofta ta stryk. Frans vddjade till den hardfére och kontroversi-
elle chefen fér Graningeverken — den legendariske Gerard
Versteegh — och fick honom att personligen beséka omradet.
Han blev s imponerad av blomsterprakten, att han pa staen-
de fot beordrade att all gran- och bjorksly skulle huggas bort
pé igenvixta omrdden av Mellanmyren och riset skulle av-
lagsnas. Vidare bestimde han om avverkningsférbud pd
skogsfruns vixtplatser vid Stordjupdalen och Bjorkmyren.
Aven Kramfors AB kunde férmés att instéalla ett dikningsfore-
tag pd Smamyrarna, vilket hade hotat torrlagga det artrikaste
omradet. De hir tgdrderna vidtogs redan 1951-52 och de
baddade for skapandet av naturreservatet Gidedbergsmyrar-

Frans Bergvall pd en av sina dlskade myrar. Foto: Cuno Bernhardsson.
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na, som inrattades ar 1968.

En annan av de utflykter med Frans Bergvall, som jag garna
minns, var en dag pa ndgra myrar vid Lovlund néra stranden
av Lafssjon i Ramsele, dar vi forsokte rdkna antalet gucku-
skor. Frans hade namligen ldst om en rekordstor féorekomst av
guckusko i sddra Sverige och nu skulle vi se om vi kunde sla
den. Det visade sig att pa var norrlindska vaxtplats fanns
omkring fem ganger fler exemplar av guckuskon! Sa vitt jag
vet vidarebefordrades aldrig uppgiften till ndgon botanisk
tidskrift eller institution. Frans hade namligen en omotiverad
vordnad for vetenskapen och trodde inte att hans blygsamma
bidrag skulle tas pa allvar. Blygsamhet och tillbakadragenhet
var 9verhuvudtaget karaktaristiska for Frans. I min barndom
i Edsele skulle alla vuxna tituleras farbror eller tant av oss
barn. Det ville dock inte Frans acceptera utan protesterade all-
tid nér jag kallade honom “farbror Frans”. Det brét mot hans
kénsla for jamstilldhet och jamlikhet.

En annan oférglomlig utflykt gick till sydberget Valasjober-
get i Ramsele. Tack vare det skyddade laget hade en mangd
sydliga véxter blivit kvar dédr sedan den postglaciala varme-
perioden for flera tusen ar sedan. Frans beréttelse om detta fe-
nomen var mer spannande och levande dn den féreldsning i
amnet, som jag ndgra ar senare fick av min professor i botanik
i Uppsala — vixtgeografen Einar Du Rietz. Naturupplevelsen
vid Valasjoberget blev extra stark av att pilgrimsfalk hickade
pa en klipphylla och faglarna flog skriande omkring oss —
ibland pa bara nagra meters avstand!

Frans Bergvall hade en naturlig forskarbegavning med en
stark kdnsla for kallkritik. Han ville alltid sjdlv kontrollera
véxtplats och artbestimning, innan en ny véxtlokal kom med
i hans anteckningar. Jag minns en varm svettig sommardag
med moln av ettriga bromsar kretsande runt oss ute pa en
myr vid Akero fabodar i Edsele, dér vi forsokte terfinna den
lokal for dvargtatort — Pinguicula villosa — som jag hittat dar
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ndgot ar tidigare. Trots de odragliga omstindigheterna gav
Frans inte upp och efter ndgra timmar lyckades vi hitta den
lilla oansenliga blomman. Aven vixtplatserna for skvattram
och nattviol fick jag lov att visa for Frans, innan de var god-
kdnda for hans arkiv.

Det man minns bast av Frans dr dock hans berattarformaga.
Han hade ett enormt f6rrad av gamla historier att ¢sa ur. Sar-
skilt ndr vagen hade borjat bli lite for 1dang och moédosam eller
regn och kyla frestade pd humoret, muntrade Frans géirna
upp stdmningen med nagon lustig historia. Ofta var det
namngivna personer som sjdlva rakat ut for hdndelsen eller
foreteelsen. Ett typiskt exempel dr foljande: n’"Manne pd Dy-
sjohogda hade borjat bli gammal och klagade pd sina sinnens
forsamrade skdrpa. “Nu si jdg illa, hor illa och luktar illa!”

Nar jag for ndgra ar sedan kontaktades av arrangorerna for
Edseledagen och erbjods att f& guida julivandringen p& my-
rarna i Gidedberg, tackade jag forstds gédrna ja. Jag har nu lett
utflykten under tre ar och den brukar locka omkring tjugo
personer — ortsbor, hemvéndare och en och annan turist. Och
jag tror inte att ndgon har behovt bli besviken. Gidedbergsmy-
rarna dr namligen ett unikt stycke angermanldndsk natur med
skonhetsupplevelser daven for den mest bortskdmde. Under
juli dr det framst de olika orkidéerna av typen nycklar, som vi
brukar fa se: blodnycklar, flackigt nyckelblomster, skogsnyck-
lar, sumpnycklar och dangsnycklar. En del ar finns fortfarande
blommande bestdnd av den praktfulla solgula och gyllenbru-
na guckoskon kvar, men vill man se dem, ndr de star som
vackrast, ska man nog vara p4 plats runt midsommar. Aven
den som brukar kallas for Sveriges vackraste orkidé — nornan
— far vi bara se som blad och frostédllning under julipromena-
den. Nornan blommar namligen redan i slutet av maj. Nagra
spannande orkidéer som blommar i juli dr brudsporre, gron-
kulla, knarot, spindelblomster och tvéblad.

Det ér inte bara vackra blommor som vi kan beundra under
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vandringen. Det finns ocksa en méangd séllsynta fjarilar pa Gi-
dedbergsmyrarna. Vi har ndgra ganger fatt se en av de storsta
och vackraste dagfjdrilarna i Sverige, den praktfulla makaon-
fjarilen. Annars ar det den stora mangfalden av de brunflacki-
ga parlemorfjarilarna som imponerar. Vanligast dr kanske den
bruna, prydliga och svartringlade parlemorfjarilen, men dven
de sdllsynta arterna frejas, friggas och grakantade parlemor-
fjarilar kan vissa ar forekomma i stora mangder pd myrarna.
Den betydligt oansenligare skogsgrasfjarilen och den grabru-
na grésfjarilen dr nog de arter vi oftast sett under vandringen.
Vissa &r flyger den stora chokladbruna ekspinnaren omkring i
solskenet ute pd myrarna, trots att den egentligen hor till natt-
fjarilarna.

Efter att ha beundrat de vackra orkidéerna pa Smamyrarna
och Mellanmyran i de Ostra delarna av reservatet brukar vi
gora ett stopp vid Révlarna i véaster. Fran utsiktstornet har
man en utmarkt vy 6ver de markliga vattenfyllda langstrack-
ta flarkarna, dér tranor, gronbenor, gluttsndppor och skogs-
sndppor brukar soka féda. P& myren nedanfor tornet hittar vi
de tre typer av kottatande véxter, som vi har i Sverige. Si-
leshdret och tatdrten fangar mygg och andra insekter pa sina
klibbiga blad, medan de gula vattenlevande bladdrorna har
sma ryssjor pa sina blad, dar de fangar djurplankton.

Efter ndgra timmar ute pa myrarna brukar vi vara lagom
trotta av vandring och upplevelser och kan néjda aka hem till
Edseledagens andra attraktioner. Vi har varje gang kunnat
konstatera, att det var synnerligen valfortjant, nar Nya Norr-
land vid en granskning av ldnets 65 reservat ar 1997 satte
hogst betyg pa Gidedbergsmyrarna!



TAGE LUNDQVIST

Frans Bergvall — frikostig med
sitt vetande

Mitt namn &r Tage Lundqvist och jag &r fodd och uppvuxen pa
Odsgardsmon i Edsele.

Jag visste redan tidigt att jag ville utbilda mig till slojdlara-
re. Under dren 1962-1967 genomgick jag darfor forst en forbe-
redande utbildning pa Sandé verkstadsskola; fyra ars utbild-
ning till mobelsnickare och ett ars metallutbildning (t.ex.
smide, kopparslageri och metallarbeten). For att komma in pa
slojdldrarseminariet studerade jag féljande tva ar pa Hola
folkhogskola. Sen var det dntligen dags for Linkdping och ut-
bildning till slojdlarare.

Efter avslutad utbildning - 1971 — "hamnade” jag langst ner
i Skdne och arbetade mig sedan uppat landet, for att slutligen
landa i Ostersund, dar jag sedan 1975 har min nuvarande
tjanst.

Under min uppvéxt hemma i Edsele kom jag i kontakt med
maénga skickliga slojdare och hantverkare, vilket medfort att
jag @n idag har ett brinnande intresse f6r gamla slojd- och
hantverkstekniker och ser det som en uppgift att féra dessa
vidare. Jag har under dren haft ett flertal kurser, dar jag lart ut
maénga av dessa tekniker. Darutéver har jag under 17 somrar
deltagit i “Kulturarvet” vid Galsjo bruk. Under den vecka det-
ta pdgdr, har jag dels haft veckokurser, dels endagskurser med
en ny teknik varje dag.

Eftersom jag tidigt larde kdnna Frans och visste att han in-
nehade kunskaper om bl.a. den &ldre Edselebefolkningens le-
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verne, radfrdgade jag honom ofta i sddana har sammanhang.
Oftast hade han endera insamlade kunskaper eller egna min-
nesbilder frdn sin uppvaxt.

Tillsammans med de kunskaper han gav mig, levererade
han ocksa ofta en anekdot som sd att sdga horde ihop med
den speciella tekniken. Som exempel kan jag ndamna féljande.
Under ett samtal med Frans om korgmakare runt Edse-
le/Ramseletrakten, berattade han att det i Lovlund, vaster om
Ramsele, bodde en man som dels var farjkarl pa Lafssjon, dels
korgmakare. Han, liksom alla andra korgmakare, ville ha det
basta materialet till sina arbeten. Materialet ska vara rakvuxen
ved. Trddet far inte vara vaxtvridet, eller som byborna sade,
“solvinn”. Det far inte heller vara "tjurved” i stammen.

Mannen hade ingen egen skog, utan valde ut de finaste tal-
larna pa prastskogen som material till sina korgarbeten. Den
da verksamme prasten i Ramsele var fran Dalarna och var,
forutom for sin vindégdhet, kand for att vara tjurig. Korgma-
karen, som var kdnd for att vara slagfardig, stotte en dag pa
prastfrun vilken sade: ”Ar det sant som folk séger, att ni tar
material till era korgar pa kyrkskogen?” Korgmakaren svara-
de: “N& hugga stinta, dar vax’ de’ bara dalatjur'n & sol-
vinn-ven, sd ddr finns de’ ingenting & hamta”.

Byborna i Edsele behévde da och d& bryna sina verktyg. Pa
den tiden tillverkade man det mesta sjdlv, dven sina brynen.
Vid ett tillfalle nér jag och min gamle far stod och slipade vara
verktyg, berdttade han att det nere vid an fanns en samfalld
grop, vilken kallades for “brynsandgrubba”. Nar jag berétta-
de detta for Frans talade han om att det fanns en likadan i Gi-
dedberg, hans hemby. Han berattade ocksd att byborna var sa
rddd om sanden, att nir tva “utsocknes” varit ddr och tagit
sand, fick de lov att lamna igen den, eftersom den aven skulle
rdcka till kommande generationer.

Vi hade vid ett tillfdlle besok av en granne och pappa och
han kom i samsprak om hur man forr tillverkade dessa bry-
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nen. Eftersom jag var med skulle de férsoka minnas, samti-
digt som jag, sa att siga pd sidan av, skulle forsoka tillverka
brynet. De samtalade och jag tillverkade ett bryne pa foljande
satt. Man soker en fingergrov salgkvist, klyver den och bgjer
den runt en mall. Som en sorts armering borrar man in sma
trastift i kvisten. Darefter blandar man grankada och sand
som kokas ihop till en torr grét. Sedan oljar man ett papper
och lagger kvisten (brynformen) pd och sedan far man vara
snabb och “klina i” smeten i kvisten. Vips, sd har man ett
bryne!

Jag har ett annat brinnande intresse och det dr musiken.
Kocken i pappas flottarlag, Eugen Hallqvist, var foérutom
skicklig fiolspelman dven en duktig fiolbyggare. Vid 62 drs al-
der hade han hunnit bygga 300 fioler. En vdr, nadr pappa och
jag satt och skar till de smé salgpipor man gor varje var, berat-
tade pappa att Eugen brukade sitta pad stamknoppen pa pro-
viantskutan och spela salgflojt. En sdlgflojt ar till skillnad fran
en sdlgpipa ett spelbart instrument. Eugen, som tillverkade
sina flojter sjdlv, spelade latar i tradition efter sin pappa.

Pappa och jag var vid ett tillfdlle och hilsade pa Eugen for
att jag skulle fa lara mig att tillverka en silgflojt. Nar jag sena-
re berattade detta for Frans, kontaktade han Mats Arnberg,
som da arbetade som upptecknare vid Sveriges Radio. Detta
resulterade i sin tur i att Mats besdkte Eugen och dokumente-
rade hans flgjttillverkning. Detta visades senare i TV. Mats
Arnberg havdade att Eugen di — 14s mitten av 60-talet — var
den siste traditionsbdraren av bade tillverkning av silgpipa
och trakterande av densamma.

Korrespondensen mellan Frans och mig kunde ibland vara
véldigt enkel. Jag kan som exempel ndmna ett tillfdlle, dd jag
skulle leda en ”slattan’-kurs” pa Galsjo bruk. Under kursveck-
an skulle deltagarna f4 tillverka rifsa, lieorv och bryne. Som
avslutning skulle det ordnas en “sldttan’-fest”. En tid innan
kursstarten ringde Frans och fragade vad jag hade pa gang,
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en frdga han for ovrigt alltid stéllde nér vi talades vid. Utan
att jag bett om det, kom ndgra dagar senare ett brev fran
Frans, innehéllande enkla ritningar som forestallde olika ty-
per av “hdssjestabbar”. Frans skickade da och dd sma ritning-
ar pa olika foremal och flikade oftast in benamningar pa fore-
malets olika delar pa landsmaélsalfabetet. Frans delade med
sig av allehanda kunskaper som jag har kunnat anvénda inom
min verksambhet.



JAN MOLANDER

Begreppet Adalen

Niér vi pa 1950-talet laste hembygdskunskap i Remsle folkskola,
Solleftes, fick vi lira oss att Sollefted var ” Adalens parla” och att
Angermanilven nedanfér Nyland hette Angermanviken. Efter
aterkomst till Sollefted i borjan av 80-talet funderade jag darfor
under bilresor ned till Harnésand éver att Adalens Byggservice
lag i Bollstabruk, Adalens Bildemontering i Kramfors och Ada-
lens TV Service i Lunde. Det dr en anledning till attjag med nyfi-
kenhet dtog mig att for Kunskapsprojektet Industrisamhillets kul-
turarv Adalen, ingéende i ramprogrammet Industrisamhiillets
kulturarv i Viisternorrland, nagot utreda ursprung och bruk av
ortnamnet Adalen, framfor allti forhallande till skogsnaringens
historia i nedre delen av Angermanilvens flodsystem.

Adalen i tidigare skrifter

Det sdgs om vattendrag att de mer forenat an skilt 4. Men med
kommunikationernas utveckling gor en annan sanning sig mer
gillande:ien &dal fardas man utefter och langs med stranderna,
man paverkas i tanken av det.! S minns jag ocksa mina intryck
fran resor med postbussen Sollefted—Stromsund 1959 da jag ar-
betade i flottningen efter Stroms vattudal och akte hem vartan-
nat veckoslut. Farden gick sexton mil i huvudsak lings Fax-
alven och alla i bussen tycktes vara slakt med eller kdnna
varandra, var de dn steg pa eller av.

Enligt senare uppslagsverk? striacker sig Adalen lings Ang-
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ermanilvens dalgng fran Junsele till Bottenhavet.® Tidigare
har den haft en snédvare definition, mer i anslutning till vad
ortnamnet egentligen betecknar i naturgeografisk mening.
Notarien och arkivarien vid Vetenskapsakademien, Arvid
Ehrenmalm, gjorde 1741 en resa efter Angermanilven till Ase-
le Lappmark. Vil ovanfor Sollefted beskriver han en adal som
nejden mellan dlven och omgivande nipor, dsar och moar.
Han beskriver dessa som gjorda av manniskohander och jord-
en som fruktbar och god jord.* Ehrenmalm stavar adal saval i
obestamd som bestdmd form med stor bokstav, men den ord-
ningen kan naturligt hirledas till tyskans starka inflytande pa
den tidens svenska, ndgot som bl.a. innebar att man skrev alla
substantiv med stor begynnelsebokstav. Hans Ovriga stav-
ningsbruk tyder pa det.

Ehrenmalm brukar versal ocksd i en beskrivning kring Fax-
ilvens sammanflode med Angermanilven: “En half mil hiri-
fran til Norr (i Granvag) sammanldper sodra Adalen med
then norra...”” En annan, fér oss kanske dnnu mer historiskt
kand resendr, Abraham Hiilphers, ansluter ca 40 dr senare till
denna beskrivning: ”...sédra och norra Adalars Wattenleder
sammanstota...” [i Granvag] och tilligger att ”... stora Adalen
begynner...har”.° Hundra &r senare skriver lantmétaren Dani-
el Aslund, Helmer Osslunds far, om att “sjcledes forbindelse
med nedre landet” slutar i Sollefted, vilket gor orten till en
forradsplats for “ofre &dalens fornddenhetsartiklar”.” Om
Adals-Lidens socken yttrar han bl.a. att “naringarna ar de-
samma som i hela 6fre Adalen. Se Ed, Langsele m.fl.”.8 Han
inkluderade alltsa dven Faxdlvens dalgang i begreppet.

Anforda skrifter utgor vittnesmal frdn besdkande resenérer,
vilkas fértrogenhet med det lokala folkmaélets geografiska be-
namningar mojligen skulle kunna betvivlas. Men ett avvitt-
ringsprotokoll fran en foérrattning dar man avskiljer kronans
skog frdn bonders och allménningars maste rimligen avspegla
parternas, alltsd dven byamédnnens, sprakbruk. I ett sddant
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protokoll fran Junsele, Avvittringsprotokoll fran Kronoall-
ménningen i Junsele socken och bégge sidor om norra Anger-
mandlven 14 september 1752, talas betriffande en undersok-
ning 1742 och en bestammelse frdn 1744 om ”det timmer, som
hugges langst upp i Adalen” respektive “skogarnes nytt]ande
hér i Adalarne”.? Vi kan anta att benamningen Norra Anger-
manélven i protokolltiteln motsvarar det av Ehrenmalm och
Hulphers omniamnda Norra Adalen.™

”Vilka kallas med ratta ddalsbor?”

Etnologen och sprakmannen Johan Nordlander skrev i juli 1921
en artikel i Nord-Sverige, med titeln “Vilka kallas med ritta
&dalsbor?”!! Inledningen &r sarskilt intressant i det att forfatta-
ren uttrycker férvaning 6ver vad han ldst i en tidning, ndmligen
att Gudmundra riknas till Adalen. Med hanvisning till fogdera-
kenskaper, inventeringar av laxfisken, judiciella, kyrkliga och
andra officiella skrivelser!? slr han sedan fast, att endast sock-
narna ovanfor Sollefted, med nagot undantag nar, under 1500-
och 1600-talet var att betrakta som Adalen. Betraffande Sollefted
hade det ratt vacklan men 6vervidgande hade det ridknats till
Adalen. Dar nedanfor vidtog ”sjon” eller ”Flattan”, alt. “Flat-
an”. Nordlander sammanfattade: ”Vill man félja det gamla
sprakbruket, sd har man nedanfor Sollefted alls inga ddalsbor,
med avseende pa Solleftedbor dr bendmningen mojlig och for
dem, som bo hogre upp, alldeles pa sin plats.” A andra sidan ar
det antingen uttryck fér inkonsekvens eller fringdende ”gam-
malt sprakbruk” nir han sjdlv rdknar ortsbor fran Multr§,
Sénga, Boted och Dals socknar till Adalen.'?

Nordlanders huvudsakliga uppfattning om adalsbegreppet
stéds av Fredrik Coster, apotekare i Sollefted vid mitten av
1800-talet, som skrev ett resereportage om en batresa 1850, Tiil
Angermanelfven och Sollefted dalen. Ingenstans i denna berattel-
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se forekommer ortnamnet Adalen, inte ens nir forfattaren
skadar utsikterna uppét och nedat dlven uppifran Hallsta-
berget.!4

Att Sollefted utgjort nedre grans for Adalen &r, som Daniel
Aslund skrivit, naturligt, dels med tanke pa att samtliga alv-
grenar flutit ihop i Granvag en knapp mil ddr ovanfor, dels
for att det var till Sollefted och inte langre man kunde fardas
sioledes fran kusten alltsedan 1200-talet, da Solleftedforsen
hade bildats."?

Adalen har omvixlande stavats med liten och stor begyn-
nelsebokstav. Ehrenmalm, Hiilphers, Aslund och Nordlander
hade skrivit Adalen med initial versal. Men Mauritz Edstrém
har tagit fasta pd att det i Lisebok for folkskolan, 1891, stér:
”Angermanilfvens dalfara, adalen, sdsom den vanligen kal-
las, 4r en av de vackraste trakterna i hela vart land.”1® Allts3,
Adalen med litet &.

Adalens poesi

Ar 1897 utgav Gustaf af Geijerstam Pelle Molins Adalens poesi.
Eftersom forfattaren avlidit ett &r tidigare maste af Geijerstam
sjdlv varit den som satt titeln pé verket och han bor ha gjort det
efter innehallet i 6ppningsnovellen Gamla Adalen, som ar ett
prosalyriskt stycke. Det ar just darifrdn de mest kidnda citaten
brukar himtas, t.ex. “Detta ir Adalen, Guds verk, da han p&
samma gang log och vredgades.”!” Lanseringen av begreppet
Adalen for en storre lasande allménhet kan sdledes lika mycket
tillskrivas af Geijerstam som Molin. Denne var for 6vrigt bara
eniraden av forfattare som Geijerstam férde fram i sin kamp for
naturalismen som skénlitterar riktning.!® Genom utgivningen
av Pelle Molins novellsamling blev Adalen riksbekant. Vad &n
namnet hade betecknat dittills sa stod det hér for en sagornas
och berittelsernas virld. Det gillde alltsa inte ndgon bestdmd
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Ur: John Ekman, Hirnésands Distrikts Travaruexportférening 1898
1923, Stockholm 1924.



Oknytt 3-4/2004 109

Pelle Molin, Namforsen, olja. Foto: Bjorn Grankvist,
Lansmuseet Vasternorrland.

bygd och hade inte heller ndgon administrativ avgransning.'”
Det dr mycket mojligt att Adalens poesi bidrog till att forstarka en
sddan svepande betydelse av namnet och 6ka dess geografiska
omfattning.

Adalens poesi hade utkommit da den s.k. Norrlandsfragan
var som hetast i den politiska diskussionen. Riksdagen tillsat-
te kommittéer och stiftade lagar for att radda en fri skogs-
dgande bondeklass i Norrland undan jordhungriga sagverks-
bolag, som forvarvade avverkningsratter och skogsfastigheter
i allt snabbare takt.?? I sitt férord hade af Geijerstam gett en
romantisk och socialdarwinistiskt fargad bild av forfattaren.
Pelle Molin framstélldes som en hjdlte i kamp mot naturen, i
stil med Rudyard Kiplings och Jack Londons hjiltar, p4 modet
kring forra sekelskiftet.

Att Pelle Molin primért hade varit och sett sig sjdlv som
malare forbigick helt den stora publiken. Men han var en
madstare pa att dterge vatten i rorelse, att fanga forsens virvlar
och kaskader, d& ett frascht naturalistiskt friluftsmaleri i tyd-
lig skillnad fran den ateljébundna Diisseldorfskolans. Det lig-
ger inte inom mojligheternas ram foér detta mindre arbete att
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klargéra om Pelle Molin paverkat den bildmaéssiga uppfatt-
ningen av Adalen och Norrland, men sd mycket kan sigas att
ndr Sollefted Konstférening 1938 anordnade en minnesutstall-
ning och samlade in verk fran hela landet, fanns bland dem
dven forfalskningar. Pelle Molin hade alltsd s& gott namn att
det 16nade sig att imitera honom.?! Arvid Toldner havdar till
och med i sin bok En flikt fran Adalen. Berittelser och skisser att
priset sa tidigt som 1924 kunde uppga till tretusen kronor for
ett verk av Molin,?? en uppgift som man &nda borde kontrol-
lera genom att ndgot studera den tidens konstpriser.

Turistguiderna

Med eller utan malningar formedlades sedan den tiden en vack-
er bild av 6vre Adalen. Vi finner den inte minst i den tidens tu-
ristinformation. Flera guider utgavs som berattade om vad man
sag fran angbat pa resa fran Harnosand till Sollefted. Signaturen
Snoddgrass vet med sig redan nar han stiger pa baten att han
skall bege sig pa fard “fran Elias Sehlstedts stad dit upp till Pelle
Molins ddal”.? I sin skrift frdn 1898 beskriver han ankomsten
till Sollefted: ”Och s komma vi in i det flodomrade, som kallas
Angermanlands fagraste bygd...”.>* Beskrivningen upprepas i
efterfoljande guider 1921 och 1925: “Och s4 4r vi framme i Sol-
lefted, en av Sveriges vackrast beldgna stider”.?> Motsvarande
skrift fran 1936 har som titel En resa genom Pelle Molins Adal och
avgransar for ovrigt Adalen nedat i nirheten av Nyland.?®
Man kan ifrdgasitta den verkan dessa skrifter haft utanfér
var region, det ror sig om smaskrifter med praktisk anvand-
ning vid en batresa pd Angermanilven. Men en artikel i
Svenska Turistféreningens arsskrift 1902 mdste antas ha haft
rikstackning. Den é&r forfattad av Anna Lindhagen, syster till
Carl Lindhagen, borgmastare i Stockholm men ocksa kand
som “Norrlands apostel”, eftersom han var den aktivaste riks-
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dagsmannen i Norrlandsfragan.”’ Anna Lindhagen nojer sig
inte med Sollefted som slutmdl "ty Angermanilfvens stora
skonhet, Adalens finaste poesi, har man icke sett, forrdn man
varit ofvanfor Sollefted”.*® Nej, det ar 6vre Adalen hon vill n&
och fdrdas s& vidare med Pelle Molin i sinnet. Det kan belysas
med flera citat, men vi ndjer oss med ett som ocksd avspeglar
att ocksa hon hade Norrlandsfragan i sinnet:

Han hade velat skrifva ett “hdrskri”, fér de spérsmal
som dro Norrlands mest brannande: ett harskri for lap-
parna som é&ro fortryckta, och for Norrlands sjilfadgande
allmoge, som &r hotad med undergang och som é&r, enligt
Molin, "det egendomliga sagofolket — med dragspel i

hinderna och vixelblanketter i bakfickan” .2

Att Anna Lindhagen sedan sjalv fann att ortsbefolkningen i
Nasédker ryckte pd axlarna ndr Pelle Molin kom p4 tal och
tyckte att han var en tok® 4r mindre intressant i samman-
hanget.

Det goda namnet om naturskonhet har inte bara géllt Ang-
ermandlvens adal utan 4dven Faxdlven och Fjallsjodlven:
”...moter oss forsar och fall i den mangbesjungna, fagra Ada-
len. Niamforsen, Akvisslan och Kilforsen &ro minnen, som
sent skola glommas.” I positivt provinsialistisk anda heter
det: "Vi sdga oss, att detta [Solleftedbygden] maste vara ett
land sérskilt danat for diktning och séng. S& &r ocksa fallet.
Vad Viarmland i detta hanseende betytt f6r mellersta Sverige,
det har Angermanland varit for Norrland.”3!

I samma anda dr programtexten skriven for en utstéllning i
Sollefted 1952 med titeln Adalen ger. En av forfattarna ankny-
ter till Pelle Molin med ett av de vanligaste citaten: "Detta dr
Adalen, sannerligen det fagraste land” och skriver att Sollef-
ted ar ”“Adalens parla”. Staden var en av landets vackraste
turistorter och kunde bli ett svenskt Davos om vissa planer
fullfsljdes!®?
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"Till Arbetets ara, till Adalsbygd”

Men 6vre Adalen har inte bara framstétt som naturskonhetens
rike, utan dven som arbetets, i synnerhet skogsarbetets. Ar 1906
hade Norrlands Skogs- och Lantarbetareférbund med Sollefted
som bas boérjat organisera bonder, arrendatorer, torpare och
driangar — samtliga med skogsbolagen som gemensam motstan-
dare.®® Och 1918 bildades hir Skogs- och Flottningsarbetarefor-
bundet.3* Ar 1912 flyttade tidningen Nya Norrland fran Harno-
sand till Sollefted och samma &r anstilldes Ivar Vennerstrém
som redaktor.>® Under hans tid blev tidningen ett vinstersocia-
listiskt faste.>® Detta politiskt radikala arv fanns i bakgrunden
for projektet Frisendahls Timmerflottare, som 18 april 1940 re-
sulterade i det vi vanligtvis kallar Flottaremonumentet, uppsatt
pa Solleftedforsens nacke. Den penninginsamling som monu-
mentkommittén ledde gav sken av en folklig kampanj f6r hyll-
ning av skogs- och flottningsarbetet. Enligt initiativtagaren och
primus motorn Helge Dahlstedts 6ppningsanforande i septem-
ber 1937 skulle monumentet bli bl.a. ett &reminne 6ver skogs-
niringen och &ver Adalsbygden. Han hade engagerat tvd
framstdende forfattare fran landskapet som propagandister for
foretaget — Lubbe Nordstrém och Albert Viksten. Medan
Nordstrom skrev svulstigt om Angermanland satte Viksten ar-
betaren i focus:

Tidigare var det mest hjaltemodet pa slagféltet som in-
spirerade konstndrerna till monumentala konstskapelser.
Man hade inte sinne for den &dra, som dolde sig pa arbe-
tets valplats [...] Dérfor vore det en heder for Adalen, om
tanken forverkligades just dar.>/

Monumentets matto kom ocksa att bli ”Till Arbetets Ara,
Till Adalsbygd”. Men dven om ocksa skulptdren sjdlv, Fredrik
Frisendahl, en radikal socialdemokrat med bérd och uppvixt



i Naséker, tillfullo stod bakom en hyllning till arbetet i Ada-
len, s& var projektet ett lokalpatriotiskt foretag med tonen i
programskrifter och appeller pdminnande om tidens nationa-
listiska stromningar. Att det var skogsindustrin som till 75 %
stod for kostnaden var da ett av monumentkommittén strangt
hemlighallet férhallande.*® Med hjalp av direktsren for SCA,
Torsten Hernod, och Mo och Domsjé AB:s Carl Kempe hade
Dahlstedt hosten 1938 pd kort tid lyckats samla ihop bidrag
fran skogsindustrierna kring Angermanviken. Man kan fraga
sig om de hdr sag en mgjlighet att stodja en folkkampanj for
enig uppslutning kring skogsnéringen i Adalen, en motbild
till Lundekravallerna 1931.
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Angermanviken

I rdkenskaper fran 1552 &ver fisket i Angermanland férekom-
mer, som vi sett Nordlander uppméarksamma, namnet Flattdn
for det nedersta avsnittet av Angermanilven. Majligen avlos-
tes det senare av namnet Store Angermanne &in eller bara
Storan.?” Harngsands dombok for 1652 har ett textstalle dar
Gudmundra anges liggande “opp i landet” och 1702 anvédnder
landshévdingen samma begrepp fér Hammars lage.*” Men hir
har dlven ocksa blivit sj6, dvs. hav. Fér omradet ovanfér Ham-
mar, uppstroms distalbranten, har ocksd férekommit bendm-
ningen “midielandet”. “Landet vid midjan” bor da tolkas som
landet mellan Sollefted och Hammar, motsvarande dagens mel-
lersta Adalen. Erik Michelsson Strém, som 1705 disputerade pa
en avhandling om Angermanland, bendmner dock liksom
Nordlander havsviken Flattan.!

Vi kan notera att det dr de utifrdn betraktandes vittnesmal
som dominerar i skriftliga kallor. Betrdffande det lokala
sprékbrukets benamning pa trakten kring Angermanviken
tror jag att Mauritz Edstroms perspektiv varit giltigt sedan
lang tid tillbaka: “Levde vi s& uttalat i Adalen? I helsike heller.
Vi bodde i en eller annan backe kring dlven. Just den backen,
det samhillet var den virld vi erkande.”#? Dartill kom fragan
om pa vilken sida av vattnet man bodde. For Edstrom ar den
erfarenheten viktig att han bodde pé den norra eller éstra, fat-
tigare sidan av alven,*® dér det inte fanns ndgra massafabriker
forutom Hallstands tréasliperi. 44

Skogsindustrin
Under tiden for arbetet med denna uppsats har jag haft mojlig-

het att ndgot granska primarkéallor fran tva foretag inom Harno-
sands sagverksdistrikt, fran kusten upp till Sollefted*> — Strém-
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nés Aktiebolag och Graningeverken. Har aterfinns exempel dér
man ser en tydlig distinktion mellan & ena sidan platsen for in-
dustrin och & den andra ravarukallan Adalen. Den framstar som
synonym med omradet for foretagets forlagsverksamhet, dvs.
det avsatte en utgiftspost for kdpekontrakt med virkesdgande
bonder som avverkade och levererade till flottled. Har fore-
kommer termer som ” Adalsforlaget for timmerrorelsen” eller
” Adalsaffirernas konto”.*” Dessa affirer kunde d& dga rum i
Stroms vattudal eller i Dorotea,*® i omradet for Angermanal-
vens flodomrade.

Men ett genstridigt exempel talar om hur Graningeverken
kompletterar sin kraftledning till Adalen, nir den satter upp
ny ledning fran Forsse kraftverk i Faxalven till Angsta, vaster
om Bollstabruk.*’ Det exemplet 4r fran 1913 medan de tidiga-
re namnda skrivningarna i Stromnasbolagets och Graninge-
verkens handlingar ar nedtecknade 1895-96.

Med ett mer ingdende studium av sddana kéllor kan man
mojligen narmare avgransa tiden for Adalsbegreppets for-
skjutning inom trdvarubranschen, nér industriomradet kring
Angermanviken blev Adalen lika mycket eller mer an skogs-
trakterna kring Angermanilvens adalar.

Industrins kronikorer

Nar J.A. Almqvist 1909 forfattade sin foretagsmonografi ver
Graningeverken stavade han dnda Adalen med liten begynnel-
sebokstav vid omndmnandet av sdvél rdvarani ”adalarne” som
fabriker ”utefter 4dalen”.>” Femton &r senare skrev huvudiga-
ren till bolagen Védja, Dynéds och Svang, John Ekman, del 1 av
Héarndsands distrikts travaruexportférenings historia och satte
da versal i borjan av ordet Adalen. Han later begreppet i stort
sett beteckna Angermanvikens industriomrade.”! [ andra delen
avsamma verk ger Tage Hedborg, under en lang period inspek-
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tor vid Bjorka AB:s sdgverk i Lugnvik, enbild av det sociala livet
i Adalen. Vi forestaller oss hellre ljust och fint klidda trapatro-
ner och derasbarn dn svettiga sdgverksarbetare bakom ftljande
rader:

Pa batarna trdffades disponenterna och deras vinner
med respektive familjemedlemmar, och vid angdrandet
av bryggorna fick man byta hélsningar med bekanta,
som ofta stodo dar och vantade pa batarnas ankomst.
Aven dylika vardagliga hindelser bidrogo till att Ada-
lens ménga familjer och sldkter ej blott fingo, utan dven
kinde, en stor samhijrighet.52

Om dessa familjer och deras foretagsgrundande fader skrev
ocksa disponentsonen Nils G. Qvist ett omfattande tvdbands-
verk med den talande titeln Adalen och undertiteln Ett bidrag
till dess industri- och personhistoria. Aven om Qvist da och d&
anvinder &dalsbegreppet for alla de trakter Angermanilven
rinner igenom i vart landskap, sa ar det inget tvivel om att
han i huvudsak syftar pé trakten kring Angermanviken.

Det dr mojligt att dessa kronikorer tagit till sig det da posi-
tivt laddade Adalen fran Pelle Molin. I forsta delen av trava-
ruexportforeningens historia finns ett foto av en malning, en
av de Pelle Molin gjorde av Namforsen. Ovrig bildtext saknas
och det finns ingen anknytning till den 16pande texten pd om-
givande sidor, men vi ser kraften i en skummande fors och
kringvirvlande timmerstockar.>® (Jfr illustration pa s. 109.)

Tidig arbetarrorelse i nedre Adalen
Det dr 4nda inte sdkert att trapatronerna var férst med begrep-

pet Adalen for trakterna kring Angermanviken. I ett arbetsma-
terial tillhorande Sven Bodin, projektledare for Sundsvallsmin-
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nen, ett av projekten inom Industrisamhaéllets kulturarv i
Visternorrland, har jag kunnat notera Adalen stavad med inle-
dande versal fran 1887 och framat. Ett antal excerpter fran tid-
ningar och skrivelser handlar om politisk organisation bland ar-
betarna, sedd ur olika perspektiv. Sa skrevs det t.ex. 1888 om att
”arbetarna i Adalen nu borja réra pa sig”,> och om ett “sdgverk
i Adalen” som anlitar strejkbrytare.>

Framlidne rektorn f6r Hola folkhdgskola, Nils Sjoqvist, som
ingdende studerat folkrorelserna i lokalt perspektiv, uppger
att Adalens samorganisation sattes upp 1906 av lokalavdelning-
ar inom Svenska Sagverks- och Bradgardsarbetareférbundet,
SSIAF. Han lamnar ocksa uppgiften att Angermanilvens och
Kramfors arbetarekommuner 1908 sammanslogs i Adalens ar-
betarekommun.>®

Ett statligt perspektiv

En aktor som kunde ha insett fé6rdelen med en samlingsbenam-
ning som Adalen pd Harnosands sdgverksdistrikt ar staten. Men
ingenting i landshovdingeberittelserna under perioden 1871-
1905 avspeglar ndgot sddant. Fér landshévdingen existerar bara
Hirnosands tullkammardistrikt™ och skeppningsdistrikt.”® Sa-
garna ligger i Angermanland eller Medelpad.® Skogsfastighe-
terna ar uppdelade pa fogderier® och mingderna trivaru-
export angivna i kubikmeter i stillet for branschens matt
standards.®! Sagverksdistriktet beskrivs som ”Angermanil-
vens floddal med dess storartade industri och pa alla omréden

pulserande naringsliv”.®?

"Det réda Adalen”

Som synes mdste vi denna gang lamna fragan obesvarad om nér
Adalen kom i svang som beteckning fér omréadet kring Anger-
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mandlvens mynning. I en appell den 1 april 1887 i Visternorr-
lands Allehanda manar en arbetare vid Strdmnas sdgverk till
kamp aveni”nedre Adalen” mot ”svilttullarna”. Men den upp-
giften utgor bara ett nedslag i ett kdllmaterial. Bruket av ort-
namnet skall konstateras vara val spritt for att vi skall kunna
tala om en allmin uppfattning.

Hur stammer d& begreppet ”det réda Adalen” pa industri-
bygden vid Angermanviken? Sandoupploppet 1907 (for-
eningsrattsstrider vid Dals och Sando sagverk, som ledde till
slagsmal mellan arbetare, polis och strejkbrytare63), hunger-
kravallerna 1917 — da svultna ménniskor gav sig ut pad omgi-
vande landsbygd for att linsa bonders f6rrad® — och Adals-
handelserna 1931% har gett trakten en herostratisk ryktbarhet.
Naringslivet har ocksd flera ganger tvekat att etablera sig
har.% Men Hjalmar Nilsson, sjalv med i demonstrationstaget
14 maj 1931, sedermera landshovding i Vasternorrlands lan,®”
skriver om begreppet “den oroliga och réda Adalen”, att det
har blivit en stimpel som anvants av manniskor som aldrig
varit hdr eller lart kdnna befolkningen. Som séarskilda lokala
omstindigheter pekar han pa konjunkturvixlingar i in-
dustrin, sociala brister i samhallet och starka motsattningar
mellan arbetsgivare och arbetare. Men han pdpekar dven att
arbetarstammen i Adalen i huvudsak var inflyttad utifran och
saknade slaktférbindelser i den omgivande jordbruksbygden,
en kinnbar brist under déliga tider.?®® Birger Norman kom-
pletterar bilden med en beskrivning av hur ”Arbetare, foreta-
gare och kapital bldste samman fran skilda vaderstreck”. Pa
ena sidan fanns en sent utvecklad arbetarrorelse mer lagd for
improvisation dn organisation och strategi. Motparten var en
samling nya foretagare utan forankrande brukstraditioner.
Deras konservatism var personlig, lynnig och blind f6r rorel-
serna i samhallet. Och bdda parter var i mycket offer for kon-
junkturernas spel.®’

“Det roda Adalen” skall alltsa i mycket ha varit en kliché el-
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ler kanske som det tidigare kommunalrddet i Kramfors kom-
mun Olof Gronhagen beskrev det, en kommunistisk kon-
struktion.”’ En av arbetarrorelsens pionjirer, August Palm,
besokte 1886 Adalen och fann att hir fanns inte mycket att
hdmta. Han fann arbetarna likgiltiga och litande till sina ar-
betsgivare.”! I Sundsvallsdistriktet fanns da sexton fackfor-
eningar pa sigverken, i Adalen ingen enda.””> Nej, har var
fortfarande den viktigaste auktoriteten for arbetaren konsuln,
disponenten eller vad sagverksagaren hade for titel, allt efter
rittesnore fran legostadgan som pabjod att varje médnniska
skulle ha en husbonde om hon inte kunde forsérja sig sjalv.
Den ideologiska grunden for legostadgan var Hustavlan, som
i sig ofta var mer kidnd &n sjdlva legostadgan, sdrskilt pd
landsbygden. Hustavlan kan betecknas som en hart normativ
bilaga till Luthers lilla katekes. Hakan Berglund-Lake tecknar
i ett etnologiskt perspektiv hur sdgverkssamhillet uppfatta-
des i hustavlans tecken, strangt skiktat i en hierarki ytterst in-
rittad av Gud. Helt grundldggande var lydnad och underord-
ning. Denna ordning géllde pé olika plan: Gud i férhallande
till manniskorna, kungen till medborgarna, prasten till for-
samlingen och - viktigast — husbonden till sitt tjanstefolk.
“Till undersdtarnas férpliktelser horde att lyda och visa vord-
nad mot all Gverhet.””3 I efterhand forvénar det darfor inte att
det kom ner strejkbrytare fran ddalsindustrierna, nar fackfor-
eningarna i sundsvallsdistriktet mot 1890-talets slut slogs for
livet.”4

Bilden av Industri-Adalen

Den sent utvecklade fackliga verksamheten och den svaga poli-
tiska kampviljan i industribygden kring Angermanviken hade
sin grund i traindustriarbetarnas nya identitet. Vad som hade
skilt Industri-Adalens arbetare och familjer fron ménniskorna i
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den 6vre var deras avstandstagandet fran agrarsamhallet. Sag-
verkssamhillenas inbyggare hade brutit upp fran sitt tidigare
liv i bondesamhallet med dess sociala hierarkier och ofrihet. I
stallethade den namnda relationen till den nye husbonden, ség-
verksdgaren, blivit viktigast.75

Birger Norman har myntat beskrivningen av Industri-Ada-
len som “den smala landremsan mellan bondlandet och
virldsmarknaden””®. Tjuni 1982 var han under ABF:s Nordis-
ka Lyrikvecka pa Hotell Hallstaberget i Solleftea, en av flera
inledare till en diskussion om det folkliga spraket i dikten,
och yttrade foljande som bekraftar denna kollektiva sjalvupp-
fattning om en dynamisk och utdtvand attityd i motsats till
bondesamhillets inskrankthet:

Mitt land ligger langre ner, i Industri-Adalen, det har
landet ar Pelle Molins och Emil Hagstroms. Hit kom jag
som barn pa besok, den hir trakten var turistiskt beromd
for sin naturskonhet... Det hér (i Sollefted) ar en triangre
adal. Laser ni Pelle Molin och tédnker pa hans livsode s&
begriper ni det. Har ar det inte bara geografiskt smalare
och trdngre, utan dven ndr det galler méanniskors sitt att
se pa verkligheten.”” Industri-Adalen 4r geografiskt Spp-
nare och nér jag vixte upp var det fortfarande ett inter-
nationellt vimmel ddr man upplevde nat helt annat dn
har uppe.”

Det &r denna uppfattning om tva mentaliteter i Adalen som
blivit forhdrskande. Vid sidan av Norman véljer vi Eric Sjo-
qvist som auktoritativ exponent. Som tidigare namnts skrev
han mycket om idéstrémningar och folkrorelser i nedre Ada-
len och underbygger den pastadda skillnaden i attityd mellan
landsbygdens folk och industriarbetarna. En hunsad bonde-
befolkning, konservativ och trog men samtidigt arbetsam och
palitlig, stod emot rorliga och radikala arbetare i fard med att
ta 6ver samhillet med valdsamma medel om s behévdes.”
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Adalen i karantin

Hindelserna i Lunde i maj 1931 har givit Adalsbegreppet ett
nytt innehadll i skarp kontrast till Pelle Molins bild. Den tid-
ningslasande allménheten har sedan dess fatt skaffa sig uppfatt-
ningar om “Dédsskotten i Adalen”, ”Adalskravallerna” eller
” Adalshiandelserna”, som drojt kvar till senare® d& man fatt
ldsa om samma omrdades stagnation, fabriksnedldggelser och
utflyttning. Nar Folke Isaksson kommit ned till Industri-Adalen
efter att ha foljt Angermanilven fran killorna skriver han med
hinsyftning p4 Molin att ”forgangelsen har sin poesi”.®! Mau-
ritz Edstrém beskriver fran en “ruinresa”®? hur industriforeta-
gen efter fabriksnedlaggelser lamnat stranderna i bedrovligt
skick:®® ruttnande brador efter strokajer, betongfundament,
palrester i dyn. Bada citerar en bendmning av Kramfors som
”den oméjliga staden” .3+ Edstrom stiller den mot “Norrlands
Aten”, Hiarnosand, och “Nipornas stad”, Sollefted. Och f6r Bir-
ger Norman var Adalen ett enda produktions- och sysselsitt-
ningsproblem ®

Jan af Geijerstam och Sverker Sorlin gav i Dagens Nyheter,
november 2000, en bild av hur lokala politiker balanserat
mellan tva bilder av Adalen: den ena stolt réd och den andra
dyster och problemfylld. Resultatet har da blivit att minnena
héllits som smittkélla i karantdn. Ddarmed har skjutits i bak-
grunden hela omrédets framgangshistoria fran 1800-talets
mitt med blomstrande trdvaruhandel, foretagsamhet och
stark befolkningsokning, en hornsten for hela landets vilfard.
”Adalen 31”7 har i stallet kommit att beteckna klassamhallets
avslutning innan ”Folkhemmet” tog vid.®

Vi kanske skulle borja om, med Pelle Molin? Hans bilder av
virvlande forsar och frisk natur kunde vél medialiserad na
stressade storstadsbor i s6dra Sverige med ett nytt budskap
om Adalen som en trakt dit man soker sig for att vistas eller
verka i en harmonisk miljo!
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Samtidigt verkar det som om Kramfors kommun ledsnat pa
sitt dystra portratt ”Adalen 31”. Inom ramen fér Industrisam-
hillets kulturarv, ISKA, initierade 2003 det kommunagda
Kramfors Industri AB, KIAB, EU-projektet Adalen TM — histo-
risk motesplats och varumirke. Syftet ar att mobilisera lokala och
regionala krafter i en kampanj for Adalen som en trakt att
leva och verka i, en historisk region didr den svenska vélfir-
den borjar med travaruexport och marschen mot Folkhemmet
startar i maj 1931. Dessutom kommer de tragiska handelser
som dgde rum da att lyftas och konstnirligt bearbetas i ett an-
nat ISKA-projekt med Kramfors kulturskola som huvudman,
musikalen En vacker dag. Vi far hoppas att den fungerar som
en riktig katharsis!

Noter

1 Edstrom 1978, 27.
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5 Arvid Ehrenmalms resa genom Vister-Norrland til Asehle Lappmark...
[1743] 2001, 65.



Oknytt 3-4/2004 123

Mol SR e

10

11

12

13
14
15

16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

Hilphers {1780]1985, 161.
Aslund 1871, 66.
Aslund 1871, 73.

Avvittringsprotokoll frdn Kronoallménningen i Junsele socken och
bigge sidor om norra Angermanélven 14 september 1752 (i avskrift
av Bengt-Erik Nisholm i maj 1981).

Vi méter den hir uppdelningen av Adalen sa sent som 1955 i ett re-
sereportage, Med Angermanilven fran kallorna till havet: “Man
skiljer p& norra, nedre och sédra Adalarna. Med den norra menar
man i allmdnhet den mycket forsrika dalsdnkan fran trakten av Jun-
sele ned mot Angermanilvens och Faxilvens féreningspunkt, med
nedre Adalens fortsatta lopp mot Bottenhavet och med sédra Ada-
len Faxidlvens naturskéna dalgdng.”

Ett stor tack till Jan Stattin som féste min uppmarksamhet p& denna
artikel!

Resonemangen kan spéras till bla. Skatte bokenn aff Angermanne
Land pro anno 1550, 198-199, 211 och Drag ur livet i Angermanland pi
1500- och 1600-talen, s. 36.

Nordlander 1934, 36.
Coster 1853, 307.

Muntlig uppgift fran arkeolog Magnus Holmqvist, Lénsmuseet
Visternorrland. Han har anvént landhéjningskronologi som grund
fér den berdkningen. Inom parentes sagt kan man dessutom fraga
sig vilka ortnamn landhdjningen medfért dittills. Att havsviken
som langst strackt sig dnda upp till Junseletrakten ar vl ként.

Edstrom 1978, 21.

Molin 1897, 36.

Nordisk Familjebok, del 9. 1908, 867.

Nordisk Familjebok, del 9. 1908, 867.

Edstrom 1978, 25; Tedebrand 1972, 39-52.
Molander 1996, 16.

Toldner 1924, 120.

Snoddgrass 1899, 2.

Snoddgrass 1899, 27.

Angermano’z’lven. 1928, 12; Angermam’z‘lven 1921, 22.



124 Oknytt 3-4/2004

26 En resa .. 1936, 9.

27 Nationalencyklopedin, del 12. 1993, 324. Hon hade dessutom en annan
anknytning till véra trakter genom att morfadern, vid namn Schén-
meyr, hade residerat som haradshévding p4 Angsta gard, Ytterlan-
nas socken. (Angermandlven. 1921, 15.)

28 Haér avser hon speciellt utsikten frén Forsmo jarnvigsbro. (Lindha-
gen 1902, 162-163). Vid denna tid var just detta byggnadsverk en
vida berémd seviardhet. Denna da landets storsta och hogsta jarn-
végsbro uppford 1888, vilande i fem spann 40 m 6ver dlven (Nordisk
Familjebok, del 8. 1908, 899) dterfinns pd ménga av den tidens turist-
foton. Man kan sdga att dess roll som publikmagnet efterfsljdes av
Sandébron i nedre Adalen 1943 och Hoga Kusten-bron 1997.

29 Lindhagen 1902, 175.

30 Norman 1960, 21.

31 Angermam’ilven. 1928, 31; Angermanﬁlven. 1921, 23.
32 Sahlin 1952, 41.

33 Maler 1960, 53.

34 Nationalencyklopediens ndtupplaga 2004.

35 Nordin 1997, 23-24.

36 Maler 1960, 50.

37 Viksten 1952,

38 Molander 1998.

39 Stattin (opubl. uppsats, s. 4); Yngve Rollof pekar i ett citat fran Ed-
mund Gripenhielm p4 en avvikelse. Denne skriver 1708 ” Adahlelf-
ven” och om skeppande bénder i “Adahlen” nir han skildrar
malmtransporter frdn Hammar uppfér dlven (Rollof 1978, 100).

40 Tidigare redakttren f6r Nord-Sverige, Hildon Mattsson, f. 1922, vix-
te upp i Nordingrd och kommer ihdg att hans pappa sade att han
skulle “opp i landet” nar han skulle leverera mjolk till Kéja, Nyadal,
Lugnvik eller ndgon annat ort vid Angermanviken. Namnet Adalen
var det just ingen som tog i mun, inte forrén efter §dalskravallerna
1931, da tidningarna anvénde det. Telefonsamtal 2003-11-21.

41 Stattin (opubl. uppsats, ss. 2-4).
42 Edstrom 1978, 21.
43 Edstréom 1978, 18.

44 Kaénslan ar kanske representativ, &ven om ISKA:s ramprogramleda-



Oknytt 3-4/2004 125

45

46

47

48

49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60

61
62
63
64
65

re Jan Sahlén fran Koja kallar ¢stra stranden foér ”“solsidan”. (Jan
Sahlén, vid sammantrdde for ISKA:s beredningsgrupp 9 november
2001.)

Numera tédnker vi oss inte gdrna Sollefted som en del av In-
dustri-Adalen, men i en sammanstillning Over sigat virke
1876-1880 aterfinner vi Sollefted dngsag, Sollefted Bruks s&g, Hallsta
angsag, Gravattnets angsdg, Bjorkdngs och Fanby sdg, Rosta,
Skédrvsta, Valla och Hagesta, Granvdgs m.fl. &ngsagar. (Kongl. Maj:ts
Befallningshafvandes femdrsberdttelser 1876—1880, s. 15.)

Styrelseberittelse for Stromnas AB. Bil. till bolagsstimmoprotokoll
1896.

GVAB Styrelseberattelser 1893-97. Vinst- och férlust konto 1895,
huvudbok. Laser man vidare i rikenskaperna kan man ana hur des-
sa ”Adalsaffirer” blev egna forvaltningar, enligt uppgift en vanlig
utveckling i skogsindustrins férvarv av sdker ravarukélla.

GVAB Styrelseberittelser 1893-97. Vinst- och forlust konto 1895,
huvudbok.

GVAB. Styrelseprotokoll 18.9.1913 och 12.12.1913.

Almquist 1909, 184.

Ekman 1924, 23-25.

Hedborg 1948, 40. Se dven exempel pa ss. 9, 11 och 15.

Ekman 1924, 8-9.

Norrlinningen. 24 december 1888.

Norrlinningen. 1 december 1888.

Sjoquist 1996, 83, 87.

Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes femdrsberdttelser 1871-1875, s. 25.
Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes femdrsberdttelser 1896-1900, s. 26.
Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes femdrsberdttelser 1891-1895, s. 22.

Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes femdrsberittelser 1876-1880, ss.
29-33.

Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes femdrsberdttelser 1896—1900.

Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes femdrsberdattelser 1891-1895, s. 33.
Nilsson 1969, 85; Maler 1960, 40-41.

Se t.ex. Klockare 1967, 51-59.

1920 dgde ocksa ett stort protestmote mot nedsatta I6ner i Kramfors



126

Oknytt 3-4 /2004

66
67
68
69
70
71
72

73
74
75

76

77

78
79
80

81
82

83

rum, “kyrkomotet”, som i brist pd annan tillrackligt stor lokal av-
holls i Gudmundra kyrka. Maler 1960, 25.

Hall, 1989, 16.

Norrlandsk Uppslagsbok, del 3. 1995, 194.
Nilsson 1969, 83-84. Se dven Maler 1960, 26.
Norman 1981, 39.

af Geijerstam & Sorlin. DN 29.11.2000.
Norman 1960, 87; Norman 1970, 20.

Norman 1981, 37. Norman anser att den enda tid d§ Adalen var réd
var 1917 nir Angermanlands socialdemokratiska partidistrikt som
ett — med Ivar Vennerstrém i ledningen — av endast tva i hela landet
hade blivit vinstersocialistiskt. Norman 1970, 21.

Berglund-Lake 2001, 144-145.
Norman 1960, 87.

Men man uppehdll kontakt med sldkt och vanner i de trakter var-
ifrdn man kom, vilket forstds ocksd kunde innefatta bonder. Den lo-
kala rekryteringen var ocks tatare i Adalen och i Ornskoldsviks-
omrddet dn i Sundsvallsdistriktet. Och kontakter med bénder
kunde man dra foérdel av vid livsmedelsforsorjningen. (Berg-
lund-Lake 2001, 137.)

Tyvérr har jag inte hittat det ursprungliga textstallet, men sd t.ex. ci-
terar Ann Renstrom 1983, 80.

Jag tolkar Mauritz Edstrém sd att han ansluter till det perspektivet
med sitt yttrande om 6vre Adalen: “Ténk att bli galen mellan dessa
berg.” (Edstrom 1978, 42.)

Molander, ljudupptagning 1982.

Sjoquist 1996, 9-10.

Historikern Roger Johansson anvénder aterkommande namnet
Adalen som synonymt med dessa héndelser i sin avhandling. Jo-
hansson 2001.

Isaksson & Bergstrém 1961, 137.

Konstndrerna Janne Bjorkman, Jonas Lundqvist och Mats de Vahl
har dragit konsekvenserna av ett sddant synsétt och lagt ut féremé&l
i terrangen som limningar med anknytning till Adalshandelserna i
sitt installationsprojekt Om sikt genom sly.

Edstrom 1978, 63.



Oknytt 3-4/2004 127

84 Edstrom 1978, 57; Isaksson & Bergstrom 1961, 140.
85 Norman 1960, 72.
86 Johansson, 2001, 47-56.

Kéll- och litteraturforteckning

Otryckt material

Bodin, Sven: Excerpter for ISKA-projektet Sundsvallsminnen: Norrlin-
ningen 1, 24.12.1888; Socialdemokratiska partistyrelsens arkiv. Inkomna
skrivelser acc. nr 1913/4943.

Graningeverken AB: Styrelseberittelser 1893-97, Bolagsstammoprotokoll
1894-98, Styrelseprotokoll 1900-1914, Styrelse- och revisionsberittel-
se 1898-1919, Bolagsstammoprotokoll 1899-1920. Foreningsarkivet i
Norrland, Harndsand.

Styrelseberiittelser 1893-97. Vinst- och forlust konto 1895, huvudbok.

Molander, Jan: Ljudupptagning 16.6.1982 fran paneldiskussion om det
folkliga spraket i dikten, ABF:s nordiska lyrikvecka pad Hotell Hallsta-
berget med temat Overlever singen?

Molander, Jan: Projektet Frisendahls Timmerflottare — 1dé, finansiering
och markliga handelser. Féredragsmanus 1998.

Stattin, Jan: Stora Adalen - begreppet och geografin. Opublicerad uppsats,
1991.

Strdmnés AB: Bilaga till extra bolagsstimma, prot. for Strémnas AB 1879.
Redogorelse ofver Stromnas Aktiebolags affdrsrorelse 1893. Bilaga till
bolagsstaimmo-protokoll (volym AlL:1), Styrelseberittelse f6r Strom-
nas AB. Bil. till bolagsstaimmoprotokoll 1896 (volym AII:1), Styrelse-
berittelse for Stromnas AB. Bil. till bolagsstimmoprotokoll 1903 (vo-
lym AlL:1). SCA Skog AB Arkiv och Kultur. Merloarkivet, Timra.

Tryckt material

Almquist, Joh. Ax., Graningeverken. Historisk skildring. Stockholm 1909.

Berglund-Lake, Hakan, Livet dger rum. Forsorjning och platstagande i norr-
ldndska sdguerkssamhdllen. Uppsala 2001.

Bonniers lexikon. Stockholm 1967.

Coster, Fredrik, Fredrik Coster. Till Angermanelven och Sollefteddalen. Intryck
frin en resa sommaren 1850, upptecknade efter hemkomsten. Sollefted 1853.

Edstrém, Mauritz, Mitt Adalen. En berittelse och bilder. Stockholm 1978.

Ekman, John, Hirnosands Distrikts Travaruexportforening 1898-1923. Stock-



128 Oknytt 3-4/2004

holm 1924.

En resa genom Pelle Molins Adal. Harndsand 1936.

Fries, Carl, Svensk bygd. Odlarens verk i vdr natur. Stockholm 1957.

af Geijerstam, Jan & Sverker Sorlin, Det glomda Adalen. Dagens Nyheter
29.11.2000.

Hall, Bo G, Strandhugg lings Angermandlven. En kronika om vad som miter
ogat vid en batfard fran Hirnosand till Sollefted. Bjasta 1989.

Hedborg, Tage, Harnosands Distrikts Trdvaruexportforening 1923-1948.
Stockholm 1948,

Hiilphers, Abraham, Samlingar til en Beskrifning 6fwer Norrland. Medelpad
1771. Angermanland 1780. Faksimilupplaga. Umed 1985.

Isaksson, Folke & Bergstrom, Lars (foto), Alven. Stockholm 1961.

Johansson, Roger, Kampen om historien. Adalen 1931. Sociala konflikter, histo-
riemedvetande och historiebruk 1931-2000. Stockholm 2001.

Klockare, Sigurd, Hungermarschen i Adalen. Svenska revolutionen 1917-1918.
Stockholm 1967.

Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes femdrsberittelser dren 1866-1870, 1871-
1875,1876-1880,1891-95, 1896-1900, 1901-1905 Visternorrlands lin.

Lindhagen, Anna, Uppfor Indalsilfven till Angermandlfven och dess ddals poe-
si. I: STF:s drsskrift 1902.

Molander, Jan, Pelle Molin — mdlaren, minniskan och myten. Katalog till min-
nesutstéllning i Nasdker och Harnésand 1996. Harngsand 1996.

Molin, Pelle, Adalens poesi: efterlimnade skrifter/ utg. och férsedda med
en lefnadsteckning ofver forfattaren af Gustaf af Geijerstam. Stock-
holm 1897.

Mialer, Karl, Vi bygger landet: en kronika om ett femtiodrigt organisationsarbete:
Angermanlands socialdemokratiska partidistrikt [1910-1960]. Sollefted
1960.

Nationalencyklopedin. Hoganés. Del 12 1993; del 20 1996.

Nilsson, Hjalmar, Arbetare i Adalen. Angermanland - STF:s &rsskrift 1969.

Nordin, Ebbe, Nya Norrland 1907-1997. Harntsand 1997.

Nordisk Familjebok. Konversationslexikon och realencyklopedi. Stockholm.
Del 8 1908; del 9 1908; del 33 1922.

Nordlander, Johan, Drag ur livet i Angermanland pa 1500- och 1600-talen.
Norrlindska samlingar. Héftet 14 (II1:4). Stockholm 1934.
Faksimiltryck av original utgivet 1892-1905. Skatte bokenn aff Ang-
ermanne Land pro anno 1550. Namn p& &ar och béckar. Forsta seri-
en 1-6. Skrifter utgivna av Johan Nordlander-sillskapet, Umea
1990.

—  Vilka kallas med rétta &dalsbor? Nord-Sverige 12.7.1921.

- Angermanlindska folkminnen fran 1800-talets forra halft. Bygde-



Oknytt 3-4/2004 129

historia och bygdeliv. Orter, marknader och fardvagar. Norrlandska
samlingar. Héftet 18 (V:1), Stockholm 1947.

Norman, Birger, Nar blev Adalen r6d? I: Fonstret 1970:1.
Adalen 31. En berittelse. Stockholm 1981.

Norman, Birger & Sven Gillséter (foto), Adalen. Stockholm 1960.

Norrlandsk Uppslagsbok. Del 3. Umea 1996.

Norrldnningen.

Peterson, Karl, Med f\ngermanélven fran killorna till havet. Hemmets
Veckotidning 1955, nr 8.

Quist, Nils H, Adalen. Ett bidrag till dess industri- och personhistoria. Férsta
delen. Stockholm 1943/ Andra delen, Stockholm 1946.

Renstrom, Ann, Adalen — Sd bodde landsbygdens folk. Bjdsta 1983.

Rollof, Yngve, Sveriges inre vattenvigar 2: Medelpad, /ingermanland, Vister-
botten, Norrbotten. Lund 1978.

Rollof, Yngve, Sveriges inre vattenvigar. Del 2. Stockholm 1978,

Sahlin, Yngve, Sollefted — Adalens turistort. Solleftedutstillningen "Adalen
ger” 25 juli-10 augusti 1952. Sollefted 1952.

Sjoqvist, Eric, Det roda Adalen vixer fram. Harnosand 1996.

Snoddgrass. En tripp pa Angermanilven i augusti 1898. Svenska Turist-
féreningens Arsskrift 1899.

Tedebrand, Lars-Goran, Visternorrland och Nordamerika 1875-1913. Ut-
vandring och dterinvandring. Studia Historica Upsaliensia XLII, Uppsa-
la 1972.

Toldner, Arvid, En flakt frdn Adalen. Berittelser och skisser. Sollefted 1924.

Viksten, Albert, Angermanlands natur. Solleftedutstillningen " Adalen ger” 25
juli=10 augusti 1952. Solleftea 1952.

Angermanalven. Till ledning for en turistfird Hirndsand-Sollefted. Harno-
sand 1921.

Angermanilven. Ledning for en turistfird Hirnosand—Sollefted. Stockholm
1928.

Aslund, Daniel, Beskrifning tfver Westernorrlands lin. Harnosand 1878.
Taflor och berittelser fran Norrland. Andra delen. Angermanland,
Umea 1875.

Utkast till Westernorrlands geografi m.m.: (for linets folkskolor). Umed
1871.



BENGT AF KLINTBERG

Ella Ohlsons (Odstedts)
folkminnesuppteckningar i
Nordiska museets arkiv

I Nordiska museets arkiv finns en stor mangd folkminnesupp-
teckningar gjorda under dren 1917-1927 av Ella Odstedyt, eller
Ella Ohlson som hon fortfarande hette da. De har sddana kvali-
teter attjag tycker att de dr varda attblimer kdanda @n vad de ar.

Jag kanske ska inleda med att forklara varfor jag har kom-
mit att intressera mig for dem. Anledningen &r att styrelsen i
Kungl. Gustav Adolfs Akademien i Uppsala ar 1996 uppdrog
at mig att vilja ut ett otryckt folkloristiskt kallmaterial som
vore virt att ges ut i bokform. 1937 gav akademien ut Mickels
i Langhult sagor, redigerade av Jéran Sahlgren och Sven Lilje-
blad, och inledde ddrmed en utgivning av folkloristiska kall-
skrifter som pagick fram till 1961. Mickels sagor var det forsta
bandet i serien, andra serier inneholl visor, lekar och gétor.
Nu 6nskade man ateruppta utgivningen, och mitt férslag blev
att man skulle publicera ett urval av Ella Odstedts upp-
teckningar, som dels finns i Nordiska museets arkiv, dels i
Sprék- och folkminnesinstitutet, f.d. ULMA, i Uppsala. Gus-
tav Adolfs Akademien tillmétesgick forslaget och gav mig
ekonomisk mojlighet att redigera ett urval pé ca 1500 texter
som kommit ut i tryck ar 2004.

Mitt intresse for Ella Odstedt &r av gammalt datum. 1972
gav jag ut en antologi med titeln Svenska folksigner, ddr texter-
na dr hamtade fran folkminnesarkiven i Uppsala, Stockholm,
Goteborg och Lund. Av de mer dn hundra upptecknarna r
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Ella Odstedt den som &r bidst representerad med ett drygt
30-tal uppteckningar. Det berodde dels pa att hon hade upp-
tecknat fler sdgner d4n ndgon annan av de fyra folkminnesarki-
vens medarbetare, dels pa att hennes uppteckningar genom-
gdende var av hog spraklig och innehéllsmassig kvalitet. Jag
fick ocksa tillfalle att trdffa henne ett par ganger i borjan av
60-talet, ndr hon besokte Nordiska museet. Hon var en glad li-
ten kvinna med basker som intresserade sig ocksd for det en
nyanstilld amanuens holl pa med.

Storsta delen av sitt yrkesverksamma liv var Ella Odstedt
knuten till Landsmaélsarkivet, sedermera Landsmals- och folk-
minnesarkivet i Uppsala. Dér fick hon sin forsta fasta anstéll-
ning 1927 av Herman Geijer, som larde henne att anvénda en
modifierad form av Lundells landsmalsalfabet nar hon gjorde
sina uppteckningar. Aret darpa fick arkivet en folkminnesav-
delning med docenten Johan Gotlind som sin forsta forestan-
dare. Formellt var Ella Odstedt kontorsbitrade, och hon fort-
satte att vara underbetalt kontorsbitrade dnda till sin pension.
Men hennes éverordnade lade snart mérke till att hon hade en
betydande vetenskaplig kompetens trots att hon var helt
sjdlvlard utan annan skolbakgrund an folkskola. Hon deltog i
utarbetandet av folkminnesavdelningens sakregister, granska-
de insdnt uppteckningsmaterial och skotte korrespondensen
med upptecknare ute i landet. 1943 publicerade hon under-
sokningen Varulven i svensk folktradition, som vél tal en jam-
forelse med de samtida doktorsavhandlingarna i folklivs-
forskning. Hon blev invald som korresponderande ledamot i
Gustav Adolfs Akademien och belénades 1955 med ett he-
dersdoktorat vid Uppsala universitet.

Ella Odstedts position pé arkivet i Uppsala har analyserats
av en av hennes efterfoljare dar, Agneta Lilja. I en intressant
artikel i Svenska landsmdl och svenskt folkliv 1998, ”"Ein Mad-
chen fiir alles. Ella Odstedt, kvinna och forskare”, har hon
studerat sin aldre kollega ur ett genusperspektiv. Som kvinna
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utan akademiska titlar hamnade hon ldngst ner i hierarkin p&
arkivet, och det kravdes méngdrigt arbete for att hon skulle
godkédnnas som de lirda ménnens jamlike, om hon nu ndgon-
sin blev godkand - i nekrologerna betonades att hon var auto-
didakt. A andra sidan formulerade hon sig med vetenskaplig
auktoritet gentemot andra, mindre kunniga ortsupptecknare
ndr de sdnde in sina uppteckningar till arkivet. Hon hade hela
sitt vuxna liv en mellanstillning mellan de akademiska
forskarna och folket.

Agneta Lilja gar inte narmare in pa den unga Ella Ohlsons
forsta tio ar som folkminnessamlare, d& hon sinde sina upp-
teckningar till Nordiska museet fran olika uppehallsorter i
Norrland. Den tiden ar betydligt mindre kidnd dn hennes
langa verksamhet vid arkivet i Uppsala, och jag ska darfor
redogora for den tidigare delen av hennes liv och ge nigra
exempel pd uppteckningar som hon limnade till Nordiska
museet.

Sara Enelia Ohlson, eller Ella som hon kom att kallas, fod-
des 1892 i Arnis socken strax norr om Ornskoldsvik. Hennes
fordldrar var muraren Johan Ohlson och hans hustru Gustava,
som var fodd i Alanis i norra Jamtland. Ella var nést dldst av
sex syskon, och eftersom det var tréngt om utrymme i hem-
met vixte hon upp hos farférildrarna. Hennes farfar hade i
unga ar varit bonde i Arnds men blev 1870 torpare. Farmo-
dern, Karin Ohlson, var fédd 1831 och forefaller ha varit en
rikt utrustad kvinna som var full med berittelser om aldre ti-
ders folktro. “Jag satt manga génger halft stel av skriack och
hérde hennes historier om “vitera’, om de underjordiska och
om allt méjligt oknytt”, berdttade Ella Odstedt l&ngt senare.
Hon var bara tolv ar nédr hon forsta gdngen med barnslig
handstil och gammalstavning skrev ner sagor och lekar i en
skrivbok.

Ar 1908, da Ella var 16 &r, flyttade hennes foraldrar till Ki-
runa, och de foljande aren forefaller hon ha bott omvixlande
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hos dem och hos farmodern i Arnis. I 20-4rsdldern bérjade
hon skriva ner farmoderns berittelser. Ndgra &r senare métte
hon folkskolldraren Levi Johansson, som i flera &r hade upp-
tecknat folkminnen i Jamtland. Han rddde henne att ta kon-
takt med Nils Edvard Hammarstedt pa Nordiska museet, som
da var en av Sveriges mest kdnda forskare pa folksedens och
folktrons omrade. Ellas brev till honom, daterat Arnisvall den
26/7 1917, finns bevarat i Nordiska museets arkiv:

”Undertecknad ber hdrmed att f4 gora en vordsam for-
fradgan, huruvida Nordiska museet &r villigt att forvarva
en del folkloristiska notiser, som jag samlat och uppteck-
nat, samt om Museet mdjligen vidare skulle kunna hava
anvandning for mig sdsom samlare av dylika uppgifter.

Jag dr 25 ar gammal, fédd i Arnas socken i Angerman-
land, men har numera mitt hem i Kiruna, dar min far ar
byggmaistare. Storsta delen av mitt liv har jag emellertid
tillbragt har i Arnds, dir jag vistats hos mina farfor-
dldrar, som haft ett litet lantbruk har. Jag har ej fatt an-
nan skolunderbyggnad dn den som givits mig i folksko-
la, men har sedan genom sjilvstudier och en del kurser
forvarvat mig &tskillig kunskap.

Allt ifran min barndom har jag varit mycket intresse-
rad av beréttelser ur de gamlas liv och har adven, vid oli-
ka tidpunkter, gjort en del uppteckningar. Att dessa
skulle kunna dga varde f6r ndgon annan dn mig sjilv har
jag dock knappast tankt mig, forran hembygdsforskaren
hr Levi Johansson av en hindelse fick se dem. Han for-
klarar att de dga varde, och har 6vertalat mig att erbjuda
dem &t Nordiska museet, samt givit mig bifogade re-
kommendation. Om s& 6nskas, lamnar jag saledes girna
mina uppteckningar, till det pris som de kunna anses
vara varda. Min ekonomiska stallning tilldter mig tyvarr
icke att lamna dem utan ersittning.”
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Hammarstedt delade Levi Johanssons uppfattning att upp-
teckningarna var vardefulla och engagerade henne som med-
arbetare, samtidigt som han gav henne instruktioner om hur
uppgifterna om sagesmin, datum for uppteckningen o.d.
skulle se ut. Under resten av 1917 och 1918 sénde Ella in en
sddan mingd uppteckningar frén Arnds och omgivande sock-
nar, att alla knappast kan ha varit nyproducerade. Vi far anta
att de i manga fall gjorts nagra ar tidigare och forsetts med ett
nytt uppteckningsdatum. De tidigaste uppteckningarna ar
gjorda pé ett ibland ganska stelt skriftsprak som avslojar att
den unga Ella noterat traditionerna i stolpar och gett dem en
fullstandig spréklig form i efterhand. Efter bara nagot ar hade
hon lart sig att aterge informanternas talsprdk mera troget.
Det dr inte frdga om regelratta dialektala uppteckningar som i
huvuddelen av ULMA-materialet, snarare ett normaliserat
talsprak med vissa karakteristiska allmdnna norrlédndska kéan-
netecken.

Det &r intressant att se hur hennes krets av informanter vax-
er pd ett nastan organiskt sitt. Hennes tidigaste uppgiftslam-
nare dr farmodern och modern och andra slaktingar, liksom
grannar i Arnds. Genom att modern var fran Jamtland fanns
det sldktingar och bekanta dven dar som gav henne baser for
vidare uppteckningsfarder. En sommar reste hon runt i sock-
narna séder om Storsjon i Jamtland, en annan i byarna i
Nederluled socken i Norrbotten. Uppehdllen i Kiruna utnytt-
jades ocksd till uppteckningsverksamhet. I breven till Ham-
marstedt avsldjar hon sin vantrivsel i Kiruna; klimatet fresta-
de pa hennes hilsa som under hela livet var dalig, och hon
led dessutom av att behova bo hos fordldrarna.

Om vi sa gér over till att narmare studera de uppteckningar
som hon limnade till Nordiska museet, sa finner vi manga ex-
empel p& noggranna etnografiska beskrivningar av brollops-
seder, julseder och arbetsliv som boskapsskotsel, fiske och
husbyggnad. De innehéller alla palitliga fakta, men de avslo-
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jar inte att Ella Ohlson skulle ha speciella forutsittningar som
folkloristisk upptecknare. Av korrespondensen med Hammar-
stedt framgadr att bade han och hon uppfattade dessa uppteck-
ningar som de viktigaste. Flera gadnger skriver Ella att hon
dven upptecknat ”lattare gods”, varmed hon avser historier
om vitterfolk, fegeldar, brollopsorakel och annat som hér till
den norrlédndska folktron. Enligt min mening &r det detta “14t-
tare gods” som édr den intressantare delen av Ella Ohlsons
uppteckningar. Har visar hon namligen, langt innan folkloris-
terna i allmanhet kommit till insikt om traditionskontextens
betydelse, att hon dr utomordentligt lyhoérd for yttre detaljer i
sjidlva uppteckningssituationen och fér informanternas sub-
jektiva attityder till det de berittar, t.ex. om de stéller sig tro-
ende eller tvivlande till signerna och folktron. I de ambititsa,
detaljrika etnografiska uppteckningarna kan det vara svért,
for att inte sdga omdajligt att hora informantens rést. I de kor-
tare historierna ddaremot kommer ofta beréttarens personliga
uttryckssitt, temperament och humor fram. I sina bésta upp-
teckningar tillvaratar hon en folklig berittarkonst som ofta
kretsar kring tillvarons 6vernaturliga sidor.

Som ett exempel kan vi ta en uppteckning som Ella gjorde
1922 i Anundsjé socken i Angermanland. Berittare var den
51-driga torparhustrun Marta Eriksson i byn Kubbe:

“Naér jag var ung, var jag en gang hos guffars i Myckel-
gensjo. Det var i julhelgen, och p& ny&rsafton d& skulle
vi roa oss med att se efter hur vér blivande man skulle
bli och vad humér han skulle ha. Husbonden hade gjort
i ordning en hog ved i vedboden av bdde gran och tall
och al och bjork. S& gick man ut dit i morkret alldeles
tyst och tog var sitt vedtrd och gick in. Och nir man kom
in, lade man i tur och ordning sitt trd p& elden. Var det
da ett trd som fraste och sprakade, s fick man en elak
gubbe, men brann det tyst och lugnt, s& blev han snall.
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Bast var det om det var ett bjorktrd, for da sdg han bra ut
ocks&. Var det ett altrd, s& blev det en gammal en. Och
var det ett knotigt talltrd, sa fick man en krokig en ocksa.

Jag fick den gdngen ett grantrd som fraste och spraka-
de. Och det var inte sa tokigt spadd, om jag skall siga
som det dr.”

Den spaddomslek som beskrivs finns dokumenterad i ménga
uppteckningar, men oftast som en objektiv beskrivning av till-
vigagangssittet, inget mer. I den hdr uppteckningen méter vi
en levande skildring av ett speciellt tillfille som avslutas med
en av Ella Ohlson vl tillvaratagen humoristisk poang.

Vid ett annat tillfalle, &r 1926, intervjuar hon en kvinna i
byn Paddalsliden i Arnds socken, den 66-driga Brita Wag-
strém, om ett betydligt dystrare amne, nodédren péd 1860-talet.
Hennes informant berittar om hur hennes pappa och broder
for till skogs med sina skavknivar och tog féran, den inre tall-
barken, och torkade, malde och vattlade den i en back for att
tjarsmaken skulle g& bort. Hon berédttar ocksd om framstall-
ning av halmmjél som var s& daligt att hon till sist hade
krikts bara hon sdg det. Hennes &dldre bror hade varit sd snll
mot henne att han sopat ner mjol fran vdggarna och redska-
pen i kvarnen at henne, det hade rackt till en pannkaka som
hon fick dta d4 de andra fick av halmmjolet. Sa foljer ett par
minnesbilder som har en néstan fotografisk skéarpa:

”Vi barn var s mycke hungriga, sd vi gick ut och stod
ute och grit, och vi tittade at alla hall om vi skulle se na-
gon som kom med mat. Jag minns en gdng nar vi grat
inne, att mamma gick och tog fram en vavsked ur ett
skap och bar bort och bytte at sig mat, liksom hon bar
bort mest allt hon hade den tiden. Och jag minns att jag
satt pad golvet och sdg upp i spegeln, da hon stod framfoér
den och strok till hdret innan hon skulle ga, och da sag
jag att tdrarna strémmade utfor kinderna hennes.”
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Jag har sa har langt gett ett par exempel pd att den unga
Ella Ohlson hade en utvecklad kénsla for valorer i sina berét-
tares sprak. En annan viktig egenskap var hennes férmaga att
hitta informanter som hade ndgot att beratta. Har har sakert
de personliga kontakter som férenade henne med manga av
sagesménnen varit till nytta. Berdttarna visade henne ofta ett
fortroende som de inte skulle ha visat en utifran kommande
arkivtjansteman eller stipendiat med studentmdssa pd huvud-
et. Hon fick hora beréttelser om mord som aldrig blivit upp-
klarade, om trollkunnigt folk som nattetid gatt till vintergra-
ven pé kyrkogérden, dppnat likkistorna och skurit av fingrar
pa liken som de sedan anvdnde vid sina magiska riter. Hon
noterade otaliga beréttelser om lapparnas trollkonster och om
tillfallen da ndgon lyckats bryta lappens makt genom att sla
honom sa att blodet trangde fram. Hon vé&jde inte for berattel-
ser som dokumenterade den utbredda dryckenskapen bland
bonder och torpare. 1 Mo socken i Angermanland berattade
1917 den 82-drige formanstagaren Erik Haggstrom om en
hemmansdgare som hade fortsatt att smygbranna efter det att
husbehovsbranningen hade blivit férbjuden:

”Han brukade alltid brdnna om natten, och da fick ingen
gd i ladugarden varken pa kvillen eller morgonen forran
alltsammans var fardigt. Vi visste ju sa val vad det var
frdga om, men vi skulle d& dtminstone ingenting ha sett.
Han var forresten inte mer radd om det &n att han bjod
bade lansman och prosten p& hembrant brannvin.

P& morgonen sedan han brant bjod han ocksad gards-
folket smaka det nya brannvinet. Jag minns sarskilt hur
det var sista gdngen han hade brant. D& slog han upp i
ett toddyglas — det var dnda ”starkdropparna”, det férsta
av brannvinet — och s& bjéd han pigan. Hon tdlde fylla
bra, och hon stjalpte i sig glaset utan att blinka.

Sedan fyllde han glaset igen och gav sin sonhustru
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som nyss kommit i gdrden. Hon tinkte ldmna nagot,
men dé sa gubben att “matmora ska int’ vara samre dn
piga”, och da& drack hon upp allt. Han var van att bli &t-
lydd, den gubben.

Sen fick vi andra ocksd, men mej trugade han inte. D4
vi hade druckit, slog han i ett nytt glas &t pigan. Hon
tankte lamna nagot den gangen, men gubben forklarade
helt kort att det var “samma sort i botten &”. D& drack
hon upp alltsammans.

Likadant sonhustrun ocksd, men hon tilde det inte.
Hon blev s4 full, s hon brénde upp en hel brannare kaf-
fe, och sen slog hon upp alla dorrar och gick fram och
tillbaka och talade sd att fradgan stod ur mun pa henne.

Da madde gubben gott, sa precis han annars var. Men
han som rddde om henne kande sig val lagomt trakterad
han.”

Detta &r inte bara en stark berattelse om spritpennalism, det
ar ocksa en skildring som blottlagger maktstrukturen i en fa-
milj, dar husfadern ar van att bli atlydd och inte drar sig for
att satta den nyinflyttade sonhustrun och indirekt ocksa so-
nen pa plats. Formuleringen “han som rddde om henne” sa-
ger en del om tidens kvinnosyn.

Ett &mnesomrade forefaller ha legat den unga Ella Ohlson
varmare om hjartat &n alla andra, och det ar den gamla folk-
tron. Hennes uppteckningar om maéanniskors upplevelser av
vitterfolket uppgar sakert till narmare ett tusental och skulle
mer dn vil rdcka som killa till en folkloristisk eller religions-
vetenskaplig doktorsavhandling. Fascinationen kan férklaras
med att hon var uppvuxen med dessa historier; hon hade hort
dem av farmodern som levde kvar i en dldre forestallnings-
vérld och accepterade mycket som sondottern fatt ldra sig var
gammalt skrock. Jag aterger hir en uppteckning fran 1923 dar
den 67-drige hemmansagaren Johan Olsson i Skorpeds socken
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i Angermanland berittar vad en granne till honom varit med
om. Rubriken dr “"De underjordiska sétter fast kvigan”:

”Zacker Jonsch'n hér borta hade en kviga borta en gang,
och han var och sokte och fann henne har pa Sorlivagen.
Men dé& han skulle ta hem henne och kom pa béckbron,
sé& stannade hon alldeles och gick inte ur flacken. Kraken
blir ju bergtagen sa dar ibland, s& dom blir stdende pa ett
stalle.

Da tog han upp kniven och kastade 6ver henne, och
da borjade hon g&. Men sa tyckte han att det var synd pa
en bra kniv, s& han gick och tog upp den. Men dé fastna-
de kon igen, och nu hjilpte det inte hur han &n kastade
kniven dver henne. Till slut tog han och satte axeln bak
mot kon och stétte pd det virsta han kunde. Men hon
gick inte att rubba, utan fotlederna gick ur led fér henne.
Dom maéste slakta henne pd stillet, och dé& sag dom se-
dan hur fotlederna hade gatt nar han vrakte till.

Han sa sjdlv sedan, att vad hade det varit for sak for
honom att lata kniven ligga, han som kunde géra knivar
sjdlv. D& hade han fatt behalla kon.”

Berittelsen belyser inte bara folktron att boskap som végra-
de att rora sig ur flacken hade blivit bergtagna eller “skogs-
tagna” av de underjordiska eller vitterfolket. Den innehaller
flera konkreta detaljer som &r fyllda med information. Har far
man t.ex. ett beldgg for att kor och kvigor slapptes ut pa sko-
gen for att beta under sommaren och att det kunde handa att
nagon i flocken, ofta ett ungdjur, inte féljde med skallkon till
fahuset nédr det var mj6lkningsdags utan dréjde kvar i skogen.
D4 fick dom som inte var sysselsatta med mjolkningen ge sig
ut och leta. Zacker Jonsch’'n kastar sin kniv 6ver kvigan for att
losa henne fran bergtagningen. I vittersagnerna férekommer
ofta motivet att ndgon kastar en kniv 6ver en vitterko och dar-
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med far behalla den; stélet bryter vittras makt s att de inte
langre kan ha kvar kon. Uppteckningen om Zacker Jonsch'ns
kviga ger ett beldgg for att detta inte bara var nagot sdgnerna
berdttade om utan en vardaglig rit som praktiserades i verk-
ligheten varje gang som man misstinkte att évernaturliga va-
sen varit framme. Vi kan ocksa utldsa ur berattelsen att knivar
inte var ndgot man kopte i handelsboden vid den hér tiden;
de tillverkades av lokala smeder, och Zacker Jonsch’'n hérde
uppenbarligen till dem som sjdlva smidde sina knivar.

Den ungerska folkloristen Linda Dégh har visat att den
folkliga sdgentraditionen aldrig har varit trodd av alla i lokal-
samhillet. Det har i alla tider funnits troende, tvivlare och am-
bivalenta, och det ar en viktig forskningsuppgift att klarligga
samspelet mellan dessa grupper ndr man ska analysera den
vérldsbild som speglas i signerna. Det hade Ella Ohlson fullt
klart for sig redan nar hon gjorde sina uppteckningar fér Nor-
diska museet. De innehéller ofta kontextuella upplysningar
som belyser berittarens tilltro eller skepsis till det som berit-
tas. Ett exempel ar foljande berittelse fran Torsakers socken i
Angermanland, upptecknad 1923, dir den gamla folktron blir
belyst utifrdn ndgra unga upptagsmakares perspektiv:

“Hemma i Torsdker var det i min barndom en gumma
som var en riktig skvallerranta, sd ungdomen var led pa
henne.

S& en gang, ndr hon skulle ga hem en kvill, sd hade
pojkarna lagt sig pad lur under en lang backbro som hon
maéste passera. Och nir hon kom, sa borja dom hiva ur
sig de anskramligaste laten.

Gumman, hon blev stannandes och tordes inte g for
“skromta”. Och pojkarna dom lit om sig. D4 bérjade
hon ldsa Fader vdr. Men oldten fortfor. Men nu visste
gumman att troll och ont maste fly nér det blir morgon,
och sd tog hon sig for att gala. D& blev pojkarna s illa
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full med skratt, sd dom maste tystna, och gumman kun-
de ga hem.

Men nir hon sedan talade om det dar, s& sa hon: A nu
vet ni fall d4, att gala rd be’ (gala 6vertraffar att bedja).
Det blev som ett harm sedan. Gumman menade, att nu
var det bevisat att det hade kraftigare verkan mot ont att
gala &@n att bedja.”



BERNT PERSSON

Gidedbergsmyrarna

Gidedbergsmyrarna blev naturreservat 1968 och ir ett ca 86 ha
stort myr- och sumpskogsomrade. Har ar flera typer av kérr re-
presenterade, vart och ett med sitt intressanta sdrdrag, fran rik-
karr till extremrikkarr. Karaktaristiskt for dess flora 4r en myck-
et rik forekomst av kalkgynnade arter, t.ex. myrstarr, finbraken,
sumpnycklar, brudsporre och myrbréacka, nagot som beror pa
den kalkhaltiga mordn som inlandsisen har transporterat hit
fran de jamtlandska kalkomradena.

Har moter dven laglandets arter fjélltrakternas och flera ar-
ter har har sina nord- respektive sydgréanser. Bland fjallarterna
kan ndmnas fjalldunért, fjallskrdp, kransrams, glansvide, fjall-
skdra och bjornbrodd. Foljande arter har en sydlig huvud-
utbredning och kan férekomma i dlvdalarnas ovre delar,
vitsippa, nattviol, érnbrdken, brakved, brun-ag, mabar och
bindvide. Av nordostliga arter som nar sydgrinsen har kan
namnas norna.

Totalt ar 16 orkidéarter, varav en med tva underarter, kianda
har. De har en blomningstid frdn borjan av juni till slutet av
juli. Drygt 200 karlvéxtsarter dr noterade frdn omrédet.

Reservatet bestdr av tre delomrdden: Mellanmyren, Sma-
myrarna och Révlarna.

Mellanmyren

Mellanmyren, det 6stligaste av de skyddade omrédena, ar en
skogskarrliknande miljo som pd senare tid rdjts fran trad och sly
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och som fram till slutet av 1800-talet anvdndes som sldttermyr.
Hir vaxer skogs-, sump- och blodnycklar, tvéblad, brudsporre,
karrknipprot och andra extremrikkarrarter som tradfriaken,
myr- och tagelstarr, glansvide och myrbracka.

Smdmyrarna

P3 de centralt beldgna Sm&myrarna kan man hitta dngs- och
sumpnycklar, bjornbrodd, tagelstarr, brudsporre och glansvide.
I skogspartier och dngskarr i omgivningarna véxer finbraken,
kransrams, guckusko, skogsfru, norna och fjllskrap.

Ravlarna

Langst i vaster ligger Rivlarna, en strangmyr som har strak av
torrare och blgtare mark, strangar och flarkar. Har kan man fin-
na brun- och vitag, storsileshar, dybladdra, vitstarr, blod- och
sumpnycklar samt myggblomster m.m.



MARIA DANVIND

Slatter pa Mellanmyren

Trots Frans Bergvalls insatser f6r blommorna pa Mellanmyren
och trots att reservatet inrdttades 1968, s8 intogs myren allt mer
av skog. Ar 1974 beslutades i samrad mellan Skogsvérdsstyrel-
sen och Lansstyrelsen att barrtraden skulle bort frdn myren. En
gallrad, glesbjorkskarm var mélet och endast ndgon enstaka tall
fick lamnas kvar.

I slutet av 1970-talet beslutade man att ta ner ocksa de flesta
av bjorkarna. Tyvarr finns ingen dokumentation av hur vege-
tationen utvecklades efter dessa skotseldtgdarder. Skotsel av
omrédet var nddvandig, eftersom framfor allt den kvavande
morka granskogen missgynnar dngens blommor.

Fram till 1997 r&jde Skogsvardsstyrelsen pa uppdrag av
Lénsstyrelsen bort uppviaxande sly som ett led i att restaurera
slatterangen. Fran och med detta &r tog Naturskyddsférening-
en i Sollefted pa sig ansvaret for att pa forsok sld Mellanmy-
ren. Initiativtagare var Per Sander pa Lansstyrelsen som ar an-
svarig for skotseln av ldnets naturreservat. Forsoken foll vl
ut och ar 2004 finns fortfarande slatter med i Naturskydds-
foreningens program under nagon av de forsta helgerna i au-
gusti. Antalet deltagare har faktiskt 6kat med &ren, frén fem
personer forsta aret till mellan atta och tio deltagare de senas-
te dren. De flesta som hjdlper till 4&r medlemmar i Natur-
skyddsforeningen, men dven Ovriga som vill gora en vérde-
full insats dr mycket vdalkomna att delta!
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Konferensdeltagare pd exkursion pa Gidedbergsmyrarna. Foto: Cuno
Bernhardsson.
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Johan Nordlander-sdllskapets drsmote
den 24 mars 2004

Arsmotet holls i Humanisthuset, Umed universitet.

Sven Eriksson valdes att leda férhandlingarna. Styrelsens verksam-
hetsberittelse och revisorernas drsberittelse foredrogs, varefter styrelsen
beviljades ansvarsfrihet for det gangna verksamhetsaret.

Ola Wennstedt hade meddelat att han inte stillde upp for omval. I
hans stille valdes Pér Eliasson till sekreterare. Ovriga ledaméter omval-
des och den nya styrelsen har foljande sammansittning:

Ordforande: Lars-Erik Edlund
Vice ordférande: Gerd Haggman
Skattmdstare: Sigurd Nygren
Sekreterare: Par Eliasson

Vice sekreterare: Bo Nilsson
Redaktor: Tuuli Forsgren
Klubbmastare: Angelica Lindgren

Ovriga ordinarie ledaméter:  Cuno Bernhardsson,
Bjorn Olsson

Tom Eriksson och Daniel Lindmark omvaldes till revisorer och An-
ders Persson omvaldes till revisorssuppleant.

Holger Sjostedt, som suttit i valberedningen sedan séllskapets grun-
dande, hade med &lderns ritt undanbett sig aterval. I hans stille valdes
Heidi Hansson. Ovriga ledaméter i valberedningen, Gunvor Flodell, och
Ingegerd Stenstrom, omvaldes.

Arsmotet beslt att arsavgiften 200 kronor skall vara oférandrad.

Ordféranden delade ut sillskapets pris for framstdende norrlandsk
kulturforskning till Maj-Britt Hedlund, Holmsund, f6ér hennes gedigna
historiska forskning om Holmsund, manifesterad dels i utstallningen
Fran Hdkndsbrevet till datafil (Vasterbottens lans museum 1998-1999; nu-
mera uppstilld i Sdgverksmuseet, Holmsund), dels i den monografi som
forbereds om Holmsund i ord och bild.

Efter avslutade forhandlingar foreldste Ann-Catrine Edlund 6ver &m-
net Vardagens skrivande. Att skriva dagbok i norrlindsk fiske- och jordbruks-
miljo under tidigt 1900-tal.

Kvillen avslutades med sedvanligt samkvam.

Vid protokollet
Ola Wennstedt
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